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ENGLISH
(Original instructions)

EXPLANATION OF GENERAL

VIEW (Fig. 1)

Carrying handle
Speaker

LED Lantern

Battery compartment
Volume up/down button
Mode button

Preset down button
Power button

. Preset up button

10. Tuning up/down button
11. Light on/off button/Light mode button
12. Strap buckle

LCD display

Volume

Low battery indicator

Memory number

Radio frequency/Sound volume
AM/FM band

SYMBOLS
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The following show the symbols used for the equipment.

Be sure that you understand their meaning before use.
D}] Read instruction manual.

Ni-MH
tiion  Due to the presence of hazardous

components in the equipment, waste
electrical and electronic equipment,
accumulators and batteries may have
a negative impact on the environment
and human health. Do not dispose of
electrical and electronic appliances
or batteries with household waste! In

Ew Only for EU countries

accordance with the European Directive

on waste electrical and electronic
equipment and on accumulators and
batteries and waste accumulators and
batteries, as well as their adaptation to

national law, waste electrical equipment,

batteries and accumulators should be
stored separately and delivered to a
separate collection point for municipal

waste, operating in accordance with the
regulations on environmental protection.

This is indicated by the symbol of the
crossed-out wheeled bin placed on the
equipment.

IMPORTANT SAFETY

INSTRUCTIONS

/\ WARNING:

When using this product, basic safety precautions should

always be followed to reduce the risk of fire, electric

shock, and personal injury, including the following:

1. Read this instruction manual and the charger
instruction manual carefully before use.

2. Clean only with dry cloth.

3. Do not install near any heat sources such as
radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

4. Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

5. Abattery operated radio with integral batteries or a
separate battery pack must be recharged only with
the specified charger for the battery. A charger that
may be suitable for one type of battery may create a
risk of fire when used with another battery.

6. Use battery operated radio only with specifically
designated battery packs. Use of any other batteries
may create a risk of fire.

7. When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects like: paper clips, coins, keys, nails,
screws, or other small metal objects that can make a
connection from one terminal to another. Shorting the
battery terminals together may cause sparks, burns,
or afire.

8. Avoid body contact with grounded surfaces such
as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There
is an increased risk of electric shock if your body is
grounded.

9. Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally
occurs, flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

10. Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or
risk of injury.

11. Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 130°C (266°F) may cause explosion.

12. Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly
or at temperatures outside the specified range may
damage the battery and increase the risk of fire.
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13.

14.

15.

16.

Do not use the product at a high volume for any
extended period. To avoid hearing damage, use the
product at moderate volume level.

(For products with LCD display only) LCD displays
include liquid which may cause irritation and
poisoning. If the liquid enters the eyes, mouth or skin,
rinse it with water and call a doctor.

Do not expose the product to rain or wet conditions.
Water entering the product will increase the risk of
electric shock.

This product is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the product by a
person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the
product. Store the product out of the reach of children.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

SPECIFIC SAFETY RULES

FOR BATTERY CARTRIDGE

8.
9.

10.

11.

Before using battery cartridge, read all instructions
and cautionary markings on (1) battery charger, (2)
battery, and (3) product using battery.
Do not disassemble battery cartridge.
If operating time has become excessively shorter,
stop operating immediately. It may result in a risk of
overheating, possible burns and even an explosion.
If electrolyte gets into your eyes, rinse them out with
clear water and seek medical attention right away. It
may result in loss of your eyesight.
Do not short the battery cartridge:
(1) Do not touch the terminals with any conductive
material.
Avoid storing battery cartridge in a container with
other metal objects such as nails, coins, etc.
(3) Do not expose battery cartridge to water or
rain. A battery short can cause a large current
flow, overheating, possible burns and even a
breakdown.
Do not store and use the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or exceed
50°C (122°F).
Do not incinerate the battery cartridge even if it is
severely damaged or is completely worn out. The
battery cartridge can explode in a fire.
Be careful not to drop or strike battery.
Do not use a damaged battery.
To avoid risk, the manual of replaceable the battery
should be read before use.
The contained lithium-ion-batteries are subject to

@

-

the Dangerous Goods Legislation requirements. For
commercial transports e.g. by third parties, forwarding
agents, special requirement on packaging and
labeling must be observed. For preparation of the item
being shipped, consulting an expert for hazardous
material is required. Please also observe possibly
more detailed national regulations. Tape or mask

off open contacts and pack up the battery in such a
manner that it cannot move around in the packaging.

12. When disposing the battery cartridge, remove it from
the tool and dispose of it in a safe place. Follow your
local regulations relating to disposal of battery.

13. Use the batteries only with the products specified
by Makita. Installing the batteries to non-compliant
products may result in a fire, excessive heat,
explosion, or leak of electrolyte. If the tool is not used
for a long period of time, the battery must be removed
from the tool.

14. If the tool is not used for a long period of time, the
battery must be removed from the tool.

15. Do not allow chips, dust, or soil stuck into the
terminals, holes, and grooves of the battery cartridge.
It may result in poor performance or breakdown of the
tool or battery cartridge.

16. Keep the battery away from children.

17. During and after use, the battery cartridge may take on
heat which can cause burns or low temperature burns.

18. Do not touch the terminal of the tool immediately after
use as it may get hot enough to cause burns.

19. Unless the tool supports the use near a high-voltage
electrical power lines, do not use the battery cartridge
near a high-voltage electrical power lines. It may
result in a malfunction or breakdown of the tool or
battery cartridge.

/\ CAUTION:

Only use genuine Makita batteries. Use of nongenuine

Makita batteries, or batteries that have been altered,

may result in the battery bursting causing fires,

personal injury and damage. It will also void the

Makita warranty for the Makita tool and charger.

Tips for maintaining maximum battery life

1. Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and charge the
battery cartridge when you notice less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.

3. Charge the battery cartridge with room temperature at
10°C - 40°C (50°F - 104°F). Let a hot battery cartridge
cool down before charging it.

4. When not using the battery cartridge, remove it from
the tool or the charger.

5. Charge the battery cartridge if you do not use it for a
long period (more than six months).

5 ENGLISH



OPERATING TIME

* The suitable battery packs for this radio listed as the following table.
* The following table indicates the operating time on a single charge.

. ) Unit: Hour (Approximately)
Battery cartridge Battery capacity -
Radio* Lantern
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 11
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 4.5
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)
BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19
* AT SPEAKERS OUTPUT = 100mW

/\ WARNING:

Only use the battery cartridges listed above. Use of any other battery cartridges may cause injury and/or fire.
NOTE:

e Table regarding to the battery operating time above is for reference.

e The actual operating time may differ with the type of the battery, charging condition, or usage environment.

e Some of the battery cartridges and chargers listed above may not be available depending on your region of residence.

e The battery cartridge is not included as standard
accessories.

Recommended cord

connected power source

Installing or removing the sliding

| Portable power pack | PDCO1 battery cartridge (Fig. 2)

e The cord connected battery pack (s) listed above may e To install the battery cartridge, align the tongue on the
not be available depending on your region of residence. battery cartridge with the groove in the housing and slip

e Before using the cord connected battery pack, read it into place. Always insert it all the way until it locks in
instruction and cautionary markings on them. place with a little click.

e If you can see the red indicator on the upper side of the

|NSTA L LAT'ON A N D POWER button, it is not locked completely. Install it fully until the

red indicator cannot be seen. If not, it may accidentally

SU P PLY fall out of the radio, causing injury to you or someone
& CAUTION: around you.
e Always switch off the radio before installing or removing ~ ® DO not use force when installing the battery cartridge.
the battery cartridge. If the cartridge does not slide in easily, it is not being
e Be careful not to drop or strike the radio. Broken shell inserted correctly.
may slash your finger or stab your body. Damaged e To remove the battery cartridge, slide it from the radio
radio may exhibit unpredictable behaviour resulting in while sliding the button on the front of the cartridge.

fire, explosion or risk of injury.
e Hold the tool and the battery cartridge firmly when
installing or removing battery cartridge.

Indicating the remaining battery
capacity (Fig. 3)

IMPORTANT: > 1. Indicator lamps 2. Check button

e Reduced power, distortion, stuttering sound or screen Press the check button on the battery cartridge to indicate
backlight flashing and icon ££X1 flashing on the display the remaining battery capacity. The indicator lamps light
are all the signs that the battery needs to be replaced. up for few seconds.
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e LXT battery cartridge

Indicator lamps

I |:| !‘ Remaining capacity

Lighted Off Blinking
I I I I 75% ~ 100%
I I I |:| 50% ~ 75%
I I |:| |:| 25% ~ 50%
I I:I I:I I:I 0% ~ 25%
!I I:I |:| |:| Charge the battery
I I |:| |:| The battery may
|:| DHI I have malfunctioned
NOTE:

e Depending on the conditions of use and the ambient
temperature, the indication may differ slightly from the
actual capacity.

e The first (far left) indicator lamp will brink when the
battery protection system works.

LISTENING TO THE RADIO

Tuning the radio

1. Press the Power button to turn on the radio.

2. Select the FM or AM radio mode by repeatedly pressing
the Mode button.

3. Press and hold the Tuning up or Tuning down button
to scan the FM or AM band. The display will show the
frequency of the signal which has been found. To find
more FM or AM stations repeat the scan operation.
Your radio will scan the FM or AM band from the
currently displayed frequency and will stop scanning
when it finds a signal of sufficient strength.

4. Press the Tuning up or Tuning down button to fine-tune
the frequency if needed.

5. Press the Volume up/down button to adjust the desired
sound level.

6. To turn off the radio, press the Power button.

NOTE:

For FM/AM radio mode, if the radio's reception is not

good, it may be necessary to relocate your radio to a

position giving better reception.

Preset memory stations

There are 9 preset stations each for AM and FM radio.
They are used in the same way for each waveband.
1. Press the Power button to turn on the radio.

2. Press the Mode button to select the desired waveband.
Tune to the required radio station as previously
described.

. Press and hold the Preset up or Preset down button
until “M” flashes on the display.

. Press the Preset up or Preset down button to select the
desired memory number.

. Press and hold the Preset up or Preset down button
until “M” stops flashing on the display. The radio station
is stored into the selected memory preset. The display
will appear with the memory number.

. Repeat this procedure as needed for the remaining
presets. Preset stations which have already been
stored may be overwritten by following the above
procedure if required.

w

IN

(4]

(2]

Recall memory station

1. Turn on the radio and select the AM or FM radio mode.

2. Momentarily press the Preset up or Preset down button
to tune to your radio to one of the stations stored in the
preset memory.

LED lantern

1. Press the Light on/off button repeatedly to select
different light modes. This LED lantern features 2
different modes: 360° light coverage and side-carry
modes.

. Press and hold the Light on/off button to turn off the
light.

MISCELLANEOUS SETTINGS

Using the strap (Fig. 4)

N

Using the supplied strap, you can hang the product in
different ways whenever needed. (Refer to the installation
method in Figure 4.)

MAINTENANCE

/\ CAUTION:

e Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or the
like. Discoloration, deformation or cracks may result.

e Do not wash the radio with water.

7 ENGLISH



SPECIFICATIONS

Battery 14.4V & 18V

FM 87.5-108 MHz
(0.05MHz/step)

AM (MW) 522-1,710 kHz
(9kHz/step)

FM: Built-in antenna

Frequency coverage

Antenna system
AM: bar antenna

Loudspeaker 2.25inches
14.4V: 2.4W
Output power
18V: 3.0W
(DL'TeWnS):O:)S 126 x 129 x 289mm
Handle down
(with BL1860B) ( wn)
Weight

0.95KG

(without battery)
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POLSKI
(Oryginalna instrukcja)

OBJ’ASNIENIE BUDOWY
OGOLNEJ (Rys. 1)

Uchwyt do przenoszenia
Gtosnik
Latarnia LED
Komora baterii
Przycisk zwiekszania/zmniejszania gto$nosci
Przycisk trybu
Przycisk programowania w doét
Przycisk zasilania
Przycisk programowania w goére
. Przycisk strojenia w gére/w dét
. Przycisk wtgczania/wytgczania o$wietlenia/
Przycisk trybu oswietlenia
12. Klamra do paska

Wyswietlacz LCD

Gto$nosc

Wskaznik niskiego poziomu baterii
Numer pamieci

Czestotliwos¢ radiowa/Gtosnos¢ dzwieku
Pasmo AM/FM

SYMBOLE

Ponizej przedstawiono symbole stosowane w urzadzeniu.
Upewnij sie, ze rozumiesz ich znaczenie przed uzyciem.

I

EEEMH Tylko dla krajow UE.

Li-ion  Ze wzgledu na obecnosé
niebezpiecznych czesci w sprzecie,
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny,
akumulatory i baterie mogg mie¢
negatywny wptyw na srodowisko
i zdrowie cztowieka. Nie nalezy
wyrzucac urzadzen elektrycznych
i elektronicznych ani baterii z
odpadami domowymi! Zgodnie z
Dyrektywa Europejska dotyczaca
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, akumulatoréw i baterii
oraz zuzytych akumulatoréw i baterii,

a takze ich dostosowania do prawa
krajowego, zuzyty sprzet elektryczny,
baterie i akumulatory powinny by¢
sktadowane oddzielnie i dostarczane
do punktu selektywnej zbiorki odpadow

©OoNoOTOA~ONE
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Przeczytaj instrukcje obstugi.

komunalnych, dziatajgcego zgodnie

z przepisami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska.

Wskazuje na to symbol przekreslonego
kosza na koétkach umieszczony na
urzgdzeniu.

WAZNE INSTRUKCJE

DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

/\ OSTRZEZENIE:

Podczas korzystania z tego produktu nalezy zawsze

przestrzegaé podstawowych zasad bezpieczenstwa, aby

zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem i obrazen
ciata:

1. Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg
instrukcje obstugi i instrukcje obstugi tadowarki.

2. Czys¢ wylacznie suchg szmatka.

3. Nie nalezy montowaé w poblizu zrédet ciepta, takich
jak kaloryfer, kuchenka lub inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze) wytwarzajgce ciepfo.

4. Uzywaj tylko akcesoriéw wskazanych przez
producenta.

5. Akumulatorowy odbiornik radiowy z akumulatorem
wbudowanym lub oddzielnym musi by¢ tadowany
wylgcznie za pomocg okreslonej fadowarki do
akumulatora. Ladowarka przeznaczona do jednego
typu akumulatora moze stwarza¢ zagrozenie
wystagpienia pozaru w przypadku stosowania jej do
tadowania innego akumulatora.

6. Do zasilania akumulatorowego odbiornika radiowego
nalezy uzywac tylko przeznaczonych do niego
akumulatoréw. Uzywanie innych akumulatoréw moze
stwarzac ryzyko wystgpienia pozaru.

7. Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy trzymac
go z dala od innych metalowych przedmiotéw, takich
jak: spinacze do papieru, monety, klucze, gwozdzie,
Sruby lub inne drobne przedmioty metalowe, ktére
mogaq faczy¢ jeden zacisk z innym. Zwarcie zaciskow
akumulatora moze spowodowac iskry, oparzenia lub
pozar.

8. Nalezy unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi
powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
i lodéwki. Istnieje zwiekszone ryzyko porazenia
pradem, jesli twoje ciato jest uziemione.

9. W niekorzystnych warunkach ciecz moze wyciec
z akumulatora; nalezy unika¢ kontaktu. W razie
przypadkowego kontaktu optuka¢ woda. Jesli ptyn
dostanie sie do oczu, dodatkowo nalezy skontaktowa¢
sie z lekarzem. Ciecz, ktéra wyciekta z akumulatora
moze powodowac podraznienia lub poparzenia.

10. Nie nalezy uzywa¢ akumulatora ani urzadzenia, ktére
jest uszkodzone lub zmodyfikowane. Uszkodzone
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

lub zmodyfikowane akumulatory moga wykazywaé
nieprzewidziane zachowanie, powodujgc pozar,
wybuch lub ryzyko obrazen.

Nie wystawiaj akumulatora ani urzadzenia na
dziatanie ognia lub nadmiernej temperatury.
Narazenie na dziatanie ognia lub temperatury powyzej
130°C (266°F) moze spowodowaé wybuch.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcja tadowania i i
nie nalezy fadowaé akumulatora lub urzadzenia poza
zakresem okreslonym w instrukcji. Nieprawidtowe
tadowanie lub tadowanie w temperaturze spoza
wskazanego zakresu moze spowodowaé uszkodzenie
akumulatora i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

Nie nalezy uzywa¢ produktu przy wysokim poziomie
gto$nosci przez diuzszy okres czasu. Aby unikngé
uszkodzenia stuchu nalezy uzywac¢ urzadzenia przy
umiarkowanym poziomie gto$nosci.

(Dla produktow z wyswietlaczem LCD) Wyswietlacze
LCD zawierajg ciecz, ktéra moze powodowaé
podraznienie i zatrucie. Je$li ciecz dostanie sig

do oczu, ust lub na skore, nalezy przemy¢ wodg i
skontaktowac sig z lekarzem.

Nie nalezy naraza¢ produktu na dziatanie deszczu
lub wilgoci. Przedostanie sig wody do urzadzenia
zwigksza ryzyko porazenia pradem.

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej, czy braku
doswiadczenia i wiedzy, za wyjatkiem przypadkéw,
gdy byly one pod nadzorem lub przekazane im
zostaly instrukcje dotyczgce korzystania z produktu
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity

sie urzadzeniem. Produkt nalezy przechowywaé¢ w
miejscu niedostgpnym dla dzieci.

INSTRUKCJE TE NALEZY
ZACHOWAC

SZCZEGOLNE ZASADY

BEZPIECZENSTWA DLA
KASETY AKUMULATORA

1.

Przed uzyciem kasety akumulatora nalezy przeczyta¢
wszystkie instrukcje i ostrzezenia na (1) tadowarce,
(2) akumulatorze i (3) produkcie, ktéry wykorzystuje
akumulator.

Nie nalezy rozmontowywac kasety akumulatora.

Jesli czas pracy jest zbyt krotki, nalezy natychmiast
przerwac prace. Moze to spowodowac ryzyko
przegrzania, ewentualnych oparzen, a nawet wybuchu.
Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, nalezy przemyé
je czystg wodg i natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem. To moze prowadzi¢ do utraty wzroku.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
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Nie wolno zwiera¢ kasety akumulatora:

(1) Nie dotykaj zaciskéw zadnym materiatem
przewodzacym.

(2) Unikaj przechowywania kasety akumulatora w
pojemniku z innymi metalowymi przedmiotami,
takimi jak gwozdzie, monety itp.

(3) Nie wystawiaj kasety akumulatora na dziatanie
wody lub deszczu. Zwarcie akumulatora moze
spowodowac duzy przeptyw pradu, przegrzanie,
mozliwe poparzenia, a nawet awarie.

Nie przechowuj narzedzia i baterii w miejscach, gdzie

temperatura moze osiggac lub przekracza¢ 50°C

(122°F).

Nie pal kasety akumulatora, nawet jesli jest ona

powaznie uszkodzona lub catkowicie zuzyta. Kaseta

akumulatora moze eksplodowac w ogniu.

Uwazaj, aby nie upusci¢ ani nie uderzy¢ w

akumulator.

Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonego akumulatora.

Aby unikna¢ ryzyka, przed uzyciem nalezy przeczyta¢

instrukcje wymiany akumulatora.

Akumulatory litowo-jonowe podlegajg przepisom

dotyczacym towardw niebezpiecznych. Do transportu

komercyjnego np. przez osoby trzecie, spedytorow,
nalezy przestrzegac¢ specjalnych wymagan
dotyczacych pakowania i etykietowania.

W celu przygotowania wysytanego przedmiotu

wymagana jest konsultacja z ekspertem ds.

materiatéw niebezpiecznych. Nalezy réwniez
przestrzega¢ mozliwie bardziej szczegétowych
przepiséw krajowych.

Zabezpiecz tasma lub zakryj otwarte styki i

witéz akumulator w taki sposéb, aby nie mogt

przemieszczac sie w opakowaniu.

Aby usung¢ kasete akumulatora, wyjmij jg z

urzadzenia, a nastepnie zutylizuj w bezpiecznym

miejscu. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi utylizacji baterii.

Uzywaj akumulatora tylko z produktami okreslonymi

przez Makita. Zatozenie akumulatoréw w produktach

niekompatybilnych moze spowodowac pozar,
nadmierne ciepto, wybuch lub wyciek elektrolitu.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy

czas, akumulator nalezy z niego wyjgé.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy

czas, akumulator nalezy z niego wyjg¢.

Nie pozwdl, aby widry, kurz lub brud dostaty sie do

stykow, otwordw i rowkéw we wktadzie akumulatora.

Moze to spowodowac stabg wydajnos$¢ lub

uszkodzenie urzgdzenia lub akumulatora.

Trzymaj akumulator z dala od dzieci.

Podczas i po uzyciu akumulator moze sig nagrzewac,

co moze powodowac poparzenia lub oparzenia

niskotemperaturowe.



18. Nie dotyka¢ koncowki terminala bezposrednio po
uzyciu, poniewaz moze by¢ nagrzany na tyle, aby
spowodowac oparzenia.

O ile urzadzenie pozwala na uzytkowanie w
poblizu linii wysokiego napigcia, nie nalezy uzywac¢
akumulatora w poblizu linii wysokiego napiecia.
Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie urzgdzenia lub akumulatora.

AN\ UWAGA:

Uzywaj tylko oryginalnych akumulatoréw Makita.
Korzystanie z nieoryginalnych akumulatoréw Makita
lub akumulatoréw, ktore zostaly zmodyfikowane,
moze doprowadzi¢ do ich pekniecia, powodujac
pozar, urazy i uszkodzenia. To rowniez powoduje
utrate gwarancji Makita na urzadzenie i tadowarke.

19.

Wskazowki dotyczace utrzymania
maksymalnej zywotnosci akumulatora

1.

taduj baterie przed jej catkowitym roztadowaniem sie.
Zawsze zatrzymaj urzadzenie i nataduj baterig, gdy
zauwazysz spadek mocy w narzedziu.

. Nigdy nie taduj catkowicie natadowanego akumulatora.

Przetadowanie skraca zywotno$¢ akumulatora.

. taduj akumulator w temperaturze pokojowej 10°C -

40°C (50°F - 104°F). Przed tadowaniem poczekaj, az
goracy akumulator sie ochtodzi.

. Jesli akumulator nie jest uzywany, nalezy wyjaé go z

urzgdzenia lub tadowarki.

. Nataduj akumulator, jesli nie byt uzywany przez dtuzszy

okres (ponad szes$¢ miesiecy).

CZAS PRACY

* Odpowiednie zestawy baterii dla tego radia sg wymienione w ponizszej tabeli.
* Ponizsza tabela wskazuje czas pracy na jednym tadowaniu.

Jednostka: godzina (w przyblizeniu)
Kaseta akumulatora Pojemno$¢ baterii
Radio* Latarnia
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 11
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 4.5
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)
BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19

* PRZY WYJSCIU GLOSNIKA = 100 mW
/\ OSTRZEZENIE:

Nalezy stosowac tylko wymienione wyzej kasety akumulatora. Korzystanie z innych akumulatoréw moze

spowodowac obrazenia ciala i/lub pozar.
UWAGA:

L]
L]

uzytkowania.

zamieszkania.

Powyzsza tabela dotyczaca czasu pracy akumulatora przedstawiona zostata w celach informacyjnych.
Rzeczywisty czas pracy moze rézni¢ sie w zaleznosci od rodzaju akumulatora i warunkéw tadowania lub warunkéw

Niektére wymienione powyzej wktady akumulatorowe i tadowarki moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od regionu
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Zalecane zrodto zasilania

podiaczone przewodem

| Przeno$ny zasilacz | PDCO1 |

e Wymienione powyzej akumulator podtgczone
przewodem moga nie by¢ dostgpne w zaleznosci od
Twojego regionu zamieszkania.

e Przed uzyciem akumulatora podigczonego do
przewodu przeczytaj instrukcje i oznaczenia
ostrzegawcze na nich.

INSTALACJA | ZASILANIE

/N UWAGA:

e Zawsze wytgczaj radio przed instalowaniem lub
wyjeciem baterii.

e Uwazaj, aby nie upusci¢ lub uderzy¢ radia. Odtamek
moze rozcig¢ palce lub wbi¢ sie w ciato. Uszkodzone
radio moze wykazywac¢ nieprzewidywalne zachowanie
skutkujgce pozarem, wybuchem lub wystgpieniem
ryzyka obrazen.

e Podczas instalowania lub wyjmowania akumulatora
mocno trzymaj urzadzenie i akumulator.

WAZNE:

e Zmniejszona moc, znieksztatcenie, czy ,jgkajacy
dzwiek” lub gdy na wyswietlaczu zacznie miga¢ ikona
:IE wskazujg na to, ze akumulator musi zostaé
wymieniony.

e Kaseta akumulatora nie wchodzi w sktad wyposazenia
standardowego.

Montowanie lub wyjmowanie wsuwanej
kasety akumulatora (Rys. 2)

e Aby zamontowa¢ akumulator, wyréwnaj wystep na
akumulatorze z rowkiem w obudowie i wsun go na
miejsce. Zawsze wkiadaj go do konca, az zaskoczy na
miejsce z matym kliknigciem.

e Jesli czerwony wskaznik w gornej czesci przycisku jest
nadal widoczny, oznacza to, ze nie zostat on catkowicie
zablokowany. Nalezy go zamontowac¢ catkowicie,
tak aby czerwony wskaznik nie byt widoczny. W
przeciwnym razie akumulator moze przypadkowo
wysung¢ sie z odbiornika radiowego, ranigc operatora
lub osoby postronne.

e Podczas montazu akumulatora nie uzywa¢ nadmiernej
sity. Jesli nie mozna go swobodnie wsung¢,
prawdopodobnie zostat on nieprawidtowo wtozony.

e Aby wyja¢ baterig, wysun jg z radia przesuwajgc
przycisk z przodu.

Wskazanie pozostatej pojemnosci
baterii (Rys. 3)

> 1. Lampki kontrolne 2. Przycisk Check

Kliknij przycisk Check na kasecie akumulatora, aby
wskazac¢ pozostatg pojemnos$¢ akumulatora. Lampki
kontrolne zapalg sie na kilka sekund.

e Kaseta akumulatora LXT

Wskaznik lub lampki

i |

Podswietlony Wyt

iill
IR
B0

Pozostata
!‘ pojemnosc¢
Migajacy

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

I I:I I:I I:I 0% ~ 25%
pooo amuiatr
I I |:| |:| Mozliwe, ze
t akumulator jest
|:| |:| I I uszkodzony

UWAGA:

e W zaleznos$ci od warunkéw pracy i temperatury
otoczenia wskaznik moze nieznacznie rézni¢ sig od
rzeczywistej mocy.

e Pierwsza (najdalej po lewej) lampka kontrolna bedzie
migac¢, gdy aktywny jest system ochrony akumulatora.

SLUCHANIE RADIA

Strojenie radia

1. Naci$nij przycisk zasilania, aby wigczy¢ radio.

2. Wybierz tryb radia FM lub AM, naciskajgc wielokrotnie
przycisk Mode.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk strojenia w goére lub
strojenia w dét, aby skanowa¢ pasmo FM lub AM. Na
wyswietlaczu pojawi sig czgstotliwo$¢ znalezionego
sygnatu. Aby znalez¢ wiecej stacji FM lub AM powtérz
operacje skanowania. Twoje radio skanuje pasmo
FM lub AM zaczynajgc od aktualnie wyswietlanej
czestotliwosci i zatrzymuje skanowanie, gdy znajdzie
sygnat o wystarczajgcej sile.

4. Naci$nij przycisk strojenia w goére lub w dét, aby w razie
potrzeby dostroi¢ czestotliwosc.

5. Nacisnij przycisk zwiekszania/zmniejszania gtosnosci,
aby dostosowa¢ zgdany poziom dzwieku.

6. Aby wytgczy¢ radio, nacisnij przycisk zasilania.

UWAGA:

W przypadku trybu radiowego FM/AM, jesli odbiér radia

nie jest dobry, moze by¢ konieczne przeniesienie radia do

pozycji zapewniajgcej lepszy odbior.
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Zapamietane stacje

Dostepnych jest 9 zaprogramowanych stacji dla radia AM
i FM. S one uzywane w taki sam sposéb dla kazdego
zakresu fal.

. Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ radio.

. Nacisnij przycisk Mode, aby wybraé¢ zgdany zakres fal.
Ustaw zgdang stacje radiowa, jak opisano wyzej.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowania w goére
lub w dét, az “M” zacznie miga¢ na wyswietlaczu.
Nacisnij przycisk programowania w gore lub w dot, aby
wybraé zgdany numer pamigci.

. Naciénij i przytrzymaj przycisk programowania w goére
lub w dot, az “M” przestanie miga¢ na wyswietlaczu.
Stacja radiowa jest zapisana w wybranym ustawieniu
pamigci. Na wy$wietlaczu pojawi sie¢ numer pamieci.
Powtdrz te procedurg, jesli konieczne, dla pozostatych
ustawien. Zaprogramowane stacje, ktére zostaty juz
zapisane, mozna w razie potrzeby zastgpi¢, postepujac
zgodnie z powyzszg procedurg.

N -

w

P

(92}

o

Przywotanie stacji z pamieci

[

Wigcz radio i wybierz tryb radia AM lub FM.

. Krétko nacisnij przycisk programowania w gére lub w
dot, aby ustawié radio na jedng ze stacji zapisanych w
pamiegci.

N

Latarnia LED

. Naci$nij przycisk wigczania/wytgczania o$wietlenia
wielokrotnie, aby wybraé rozne tryby oswietlenia. Ta
latarnia LED ma 2 rézne tryby: zasieg $wiatta 360° i
tryb boczny.

. Nacisénij i przytrzymaj przycisk wigczania/wytgczania
o$wietlenia, aby wytaczy¢ Swiatto.

INNE USTAWIENIA

Stosowanie paska (Rys. 4)

[ay

N

Za pomocg dotgczonego paska mozesz zawiesi¢ produkt
na rézne sposoby, gdy zajdzie taka potrzeba. (Zobacz
metode montazu na Rysunku 4.)

KONSERWACJA

/A UWAGA:

e Nigdy nie uzywaj paliwa, benzyny, rozcienczalnika,
alkoholu itp. Moze to doprowadzi¢ do odbarwien,
odksztatcen lub peknie¢.

e Nie nalezy my¢ radia woda.

SPECYFIKACJA

Akumulator

14.4V & 18V

Zakres czestotliwosci

FM 87.5-108 MHz
(0.05MHz/stopien)

AM (MW) 522-1,710 kHz
(9kHz/stopien)

System antenowy

FM: Wbudowana antena

AM: antena barowa

(bez akumulatora)

Gtosnik 2.25 cala
. 14.4V: 2.4W
Moc wyjsciowa
18V: 3.0W
Wymiary (D x SZ x W) [ 126 x 129 x 289mm
(z BL1860B) (Uchwyt w dot)
M
asa 0.95KG
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MAGYAR a kornyegetvedelml eléirasoknak

L . megfeleléen.
(Eredetl utmutato) Ezt a berendezésen talalhaté athuzott
kerekes kuka szimbéluma jelzi.

Az altalanos nézet

FONTOS BIZTONSAGI

részletezése (1. abra)

1 Hordfil UTASITASOK

2. Hangszoro6 /\ FIGYELMEZTETES:

3. LED lampa Atermék hasznalata soran a tlizesetek aramutések és

4. Az akkumulator tartorekesze személyes sériilések kockazatanak elkerilése érdekében
5. Hangeré fel/le gomb kdvesse az alapvetd biztonsagi figyelmeztetéseket,

6. Mode gomb tébbek kozott:

7. Allomas le gomb 1. Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a

8. Bekapcsold gomb hasznalati dtmutatét és a t6lté utasitasait.

9. Allomas fel gomb 2. Akésziléket csak szaraz ruhaval tisztitsa.

10. Alloméaskeresés fel/le gomb 3. Akésziiléket ne szerelje be héforrasok kézelébe, pl.
11. Lampa be/ki/Vilagitasi méd gomb radiatorok, hésugarzok, kalyhak, erésiték stb., melyek
12. Szijcsat hét termelnek.

4. Kizéarélag a gyart6 altal megadott csatolmanyokat és
alkatrészeket és kellékeket hasznélja.
A radio beépitett akkumulatorait és a kilénallo

LCD kijelzé

a1

A. Hanger§ akkumulatort kizardlag a téltésiukhoz elbirt
B. Az alacsony akkufesziiltség jelzése téltékészilékkel szabad télteni. Egy bizonyos
C. Memoériahely akkumulatortipushoz hasznalhato tlté mas
D. Radiéfrekvencia/Hangeré akkumulatortipussal valé hasznalata tiizveszélyt
E. AM/FM sav idézhet eld.

6. Az akkumulatoros radiot kizarélag a szamara

SZIMB O LUMOK készitett akkumulatorokkal hasznalja. Barmely egyéb

akkumulator hasznalata tliz kockazataval jarhat.

7. Ha az akkumulator-egységet nem haszndlja, tartsa
tavol irodai kapcsoktdl, pénzérméktdl, kulcsoktdl,
szOgektdl, csavaroktol és minden egyéb olyan
targytol, mely a csatolépontokat 6sszekotheti.

Az akkumulator csatolépontjanak rovidzarlata
kovetkeztében szikrak keletkezhetnek, illetve égési
sériilésekkel és tlizesettel is jarhat.

8. Ne keriljon a testfellilete érintkezésbe olyan
foldelt feluletekkel, mint példaul csovek, radiatorok,
vizmelegiték vagy hiitégépek. Az aramiités veszélye
fokozottan fennall, ha a teste foéldelve van.

9. Helytelen hasznalat esetén az akkumulatorbél
folyadék tavozhat; keruljon ezzel minden érintkezést.
Ha véletlendl érintkezésbe kerdlt a folyadékkal, dblitse
le vizzel. Ha a folyadék a szembe jut, vegyen igénybe
orvosi segitséget. Az akkumulatorbol kiszivargd
folyadék irritaciot és égési séruléseket okozhat.

10. Ne haszndljon sérlt vagy médositott akkumulator-
egységeket vagy eszkdzoket. A sérilt vagy mddositott
akkumulatorok miikédése kiszamithatatlan lehet, mely
tlizesethez, robbanashoz és sérlilésekhez vezethet.

11. Akkumulator-egységeket, eszkdzoket ne tegyen ki nyilt
langnak vagy magas hémérsékleteknek. A tiiz vagy a
130°C (266°F) feletti hémérséklet robbanast okozhat.

Az aldbbiakban a készilékkel kapcsolatos szimbolumokrol
olvashat. Fontos, hogy hasznalat el6tt ezekkel tisztaban
legyen.

Olvassa el a hasznalati Utmutatot.

=

Ni-MH .
tiion A veszélyes alkatrészek miatt az

elhasznalt elektromos és elektronikus
berendezések, akkumulatorok és elemek
rossz hatassal vannak a kdrnyezetetre
és az emberi egészségre. Az
elektromos és elektronikuskésziilékek,
elemek nem a haztartasi hulladékba
valék! Az elhasznalt elektromos és
elektronikus berendezésekrél, valamint
az akkumulatorokrol és elemekrél és
elhasznalt az akkumulatorokrél és
elemekrdl szo6l6 eurdpai iranyelvnek,
valamint a nemzeti jogszabalyoknak
valé alkalmazkodasnak megfelel6en az
elhasznalt elektromos berendezéseket,
elemeket és akkumulatorokat kulén
kell tarolni, és az adott telepiilés

kilon gydjtéhelyére kell szallitani,

ECG Csak az EU tagorszagaiban.
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12.

13.

14.

15.

16.

Az akkumulator-egységek vagy eszkodzok toltéséhez
kovesse a toltésre vonatkozé utasitasokat, és

ne végezzen toltést az Utmutatbban megadott
hémérsékleti tartomanyon kivdl. A helytelen, vagy a
megadott hémérsékleti tartomanyon kiviili téltés kart
tehet az akkumulatorban, és fokozott tlizveszéllyel is
jarhat.

Ne hasznalja a terméket tul nagy hangerén hosszu
idén keresztul. A hallaskarosodas megel6zése
érdekében a terméket mérsékelt hangerén
Uzemeltesse.

(Csak LCD kijelzével rendelkezd termékekhez) Az
LCD kijelzék olyan folyadékot tartalmaznak, mely
irritaciot és mérgezést okozhat. Ha a folyadék a
szembe, a szdajba vagy a bdrre jut, dblitse le vizzel és
forduljon orvoshoz.

Ne tegye ki a terméket esének vagy nedvességnek.
Ha a készulék belsébe viz jut, az ndveli az aramités
kockazatat.

A késziléket akkor hasznalhatjak gyermekek

és csokkentett fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességl személyek, illetve olyanok, akik nem
rendelkeznek a kell6 tudassal és tapasztalattal, ha
egy, a biztonsagukért felelés személy szamukra
feltigyeletet biztosit és a a készulék hasznalataval
kapcsolatban utasitasokkal latja el 6ket. A gyermekek
szamara biztositson feluigyeletet, hogy azok ne
jatszassanak a termékkel. A terméket tarolja
gyermekek szamara nem elérhetd helyen.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT

TERMEKSPECIFIKUS

BIZTONSAGI SZABALYOK
AKKUTARTO REKESZ

Az akkukazetta hasznalata el6tt olvassa el (1) az

akkutoltén, (2) az akkumulatoron és (3) a terméken

talalhat6 utasitasokat és figyelmeztetéseket az

akkumulator hasznélatara vonatkozoan.

Ne szerelje szét az akkutarto rekeszt.

Ha a miikodési id6 tulzottan lerévidil, azonnal

fuggessze fel a hasznélatot. Ez tdlheviilésveszéllyel

jarhat, gyulladast vagy robbanéas okozhat.

Ha az akkumulator folyadéka a szemébe kerdl, dblitse

ki tiszta vizzel, majd azonnal forduljon orvoshoz. Ez

vaksagot is okozhat.

Ne zérja rovidre az akkutarté rekeszt:

(1) Ne érjen a csatolopontokhoz semmilyen vezet6é
anyaggal.

(2) Ne tarolja az akkutarté rekeszt egy taroléban mas
fém targyakkal, példaul szogekkel, pénzérmékkel,
sth.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

(3) Ne tegye ki az akkutart6 rekeszt viznek
vagy es6nek. Az akkumulator roévidzarlata
nagymennyiségi elektromos aram atfolyasaval
és tulheviléssel jarhat, gyulladast okozhat, vagy
akar tonkre is mehet.
Ne tarolja az akkutarté rekeszt olyan helyeken, ahol a
hémérséklet meghaladhatja az 50°C (122°F) értéket.
Ne prébélja elégetni az akkutarté rekeszt még
akkor sem, ha az némileg sériilt vagy mar teljesen
elhasznalddott. Az akkutarté rekesz tlizben
felrobbanhat.
Ugyelijen arra, hogy ne ejtse le az akkumulatort, és
azt ne érje erds Utés sem.
Ne hasznélja az akkumulatort, ha az sérdilt.
A kockazatok elkeriilése érdekében hasznalat
elétt olvassa el a cserélhetd akkumulator kezelési
Utmutatdjat.
A készilék litium-ion akkumulatoraira a térvény
szerint a veszélyes arukra vonatkoz6 kovetelmények
vonatkoznak. Uzleti célt szallitas soran, tehat
harmadik feleknél, szallitdcégeknél figyelembe kell
venni a csomagolason és a cimkéken feltlintetett
kllénleges el6irasokat.
A termék szallitasa el6tt igénybe kell venni egy
veszélyes arukra specializalédott szakember
tanacsat. Kérjik, részletesen tanulmanyozza az
orszagos szabalyozasokat is.
Ragasszon vagy takarjon le minden nyilt csatlakozasi
pontot. Az akkumulatort csomagolja be gy, hogy az
ne tudjon mozogni a csomagolasban.
Az akkukazetta kiselejtezésekor vegye azt ki a
készulékbél és szabaduljon meg téle biztonsagos
helyen. Az akkumulatorok kiselejtezésekor kovesse a
helyi el6irasokat.
Az akkumulatorokat csak a Makita altal megadott
termékekhez hasznélja. Ha az akkumulator nem
vele kompatibilis termékbe kerll, az tlizesethez,
tulheviléhez, vagy az elektrolit szivargasahoz
vezethet. Ha a készuléket hosszabb ideig nem
hasznalja, vegye ki bel6le az akkumulatort.
Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznélja, vegye
ki bel6le az akkumulatort.
Ugyeljen arra, hogy ne maradjon forgacs, por
vagy homok az akkukazetta csatlakozépontjaiban,
nyilasaiban vagy véjataiban. Az a teljesitmény
gyenguléséhez és a késziilék vagy az elemkazetta
sllyos karosodasahoz vezethet.
Az akkumulatort tartsa gyermekektél tavol.
Hasznélat kdzben és az utan az akkukazetta
felmelegedhet, mely égési sériiléseket, alacsony
hémérsékletl égéseket okozhat.
Ne érjen a készilék csatlakozépontjahoz kdzvetlendl
hasznalat utan, mert az eléggé felforr6sodik ahhoz,
hogy égési sérilést okozzon.
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19. Ne haszndlja az akkukazettat magasfesziltség a hasznalatot és toltse fel az akkutart6 rekeszt, amint

elektromos vezetékek kdzelében, kivéve, ha a észleli, hogy a késziilék teljesitménye gyengul.
készulék tdmogatja a magasfesziltségil vezetékek 2. Soha ne toltse az akkutartd rekeszt, amikor az teljes
hasznalatat. Az meghibasodashoz vagy a készulék meértékben fel van toltve. A taltdltés megroviditi az
vagy az akkukazetta sulyos karosodasahoz vezethet. akkumulator élettartamat.

/\ FIGYELEM: 3. Az akkutarté rekesz toltését végezze,

Kizarolag eredeti Makita akkumulatorokat hasznaljon. szobahémeérsékleten 10°C - 40°C (50°F - 104°F).

A nem eredeti, vagy médositott akkumulatorok Toltés el6tt varja meg, mig az akkutarté rekesz lehdil.

felrobbanhatnak, tlizesetet, személyi sériiléseket és 4. Ha nem haszndlja az akkukazettat, vegye ki a

karokat okozhatnak. Emellett a Makita eszkozre és a készllékbol vagy a toltébél .

toltére vonatkozo jotallas is érvényét veszti. 5. Toltse fel az akkutarto rekeszt, ha azt hosszabb ideig

X ; ; ; (hat hénapot meghaladé ideig) nem kivanja hasznalni.
Tippek az akkumulator élettartamanak

meghosszabbitasahoz
1. Toltse fel az akkutarté rekeszt, miel6tt az teljes
mértékben lemerilne. Minden esetben fliggessze fel

MUKODESI IDO

* Aradidhoz hasznélhat6 akkupakkok listaja az alabbi tablazatban talalhato.
* Az alabbi tablazaton lathaté a miikddési id6 egy toltéssel.

Akkumulator Egység: Ora (Megkézelitéleg)
Akkukazetta " -
kapacitasa Radio* Lampa
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 1
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 45
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)
BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19
* AHANGSZORO KIMENETENEL = 100mW
/\ FIGYELMEZTETES:

Kizarolag a fent felsorolt akkukazettakat hasznalja. Azoktdl eltéré kazettak hasznalata sériilésekhez és/vagy
tiizesethez vezethet.

MEGJEGYZES:

e Az akkumulatorok készenléti idejét bemutaté tablazat adatai tdjékoztato jelleglek.

e Avalds lizemidd fligghet az akkumulator tipusatdl, a toltés feltételeitdl és a hasznalati kdrnyezettdl is.

o Afent felsorolt akkukazettak és tolték némelyike a tartdzkodasi helyétdl fliggbéen lehet, hogy nem lesz elérhetd.
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Ajanlott vezetékes

aramforras

| Hordozhaté akkumulatorcsomag | PDCO1 |

o Afent felsorolt vezetékes akkukazettadk némelyike a
tartézkodasi helyétdl figgéen lehet, hogy nem lesz
elérhetd.

o Avezetékes akkukazettak hasznalata el6tt olvassa el a
rajtuk taldlhato utasitdsokat és 6vintézkedéseket.

BEUZEMELES ES

ARAMELLATAS

/\ FIGYELEM:

e Aradio belizemelése vagy az akkukazetta kivétele el6tt
mindig kapcsolja ki a radioét.

e \igyazzon, hogy ne ejtse le vagy lisse meg a radiot.

A torétt boritds megvaghatja az ujjait vagy megdtheti
a testét. Ha a radi6 megséril, kiszamithatatlanul
viselkedhet és tlizesetet, robbanast vagy sértilést
okozhat.

e Az akkukazetta behelyezése vagy kivétele soran tartsa
a késziiléket erésen.

FONTOS:

e Ha a teljesitmény csokken, ha a hang akadozik illetve a
€] ikon villoga kijelzén azt jelzik, hogy a akkumulatort
ki kell cserélni.

e Az akkukazetta nincs a standard tartozékok kozt.

A csuUsztathat6é akkutart6 rekesz
beszerlése és eltavolitasa (2. abra)

e Az akkutart6 rekesz beszereléséhez illessze az
elemtarté rekesz nyelvét a boritason 1évé vajathoz,
majd csUsztassa az be a helyére. Mindig teljes
mértékbe illessze helyre egészen addig, mig az a
helyére nem kattan.

e Ha lathato a piros rész a gomb felsé oldalan, akkor
a gomb nem kattant be teljesen. Helyezze be az
akkumulatort teljesen, amig a piros rész el nem
tlnik. Ha ez nem torténik meg, akkor az akkumulator
kieshet a radiobol, és sériilést okozhat Onnek vagy a
kérnyezetében lévé mas személyeknek.

e Ne eréltesse az akkumulatorhazat a behelyezéskor. Ha
az akkumulatorhaz nem csuszik be konnyedén, akkor
nem megfeleléen lett behelyezve.

o Az akkukazetta kivételéhez csliszassa azt ki a radiobol,
ehhez a kazetta elején 1évé gombot kell csusztatni.

A maradék akkufesziiltség jelzése
(3. abra)

> 1. Jelzéfény 2. Ellenérzé gomb
A maradék akkufesziltség ellenérzéséhez nyomja meg

az elllenérz6 gombot az akkutarté rekeszen A jelz6fények
egy par masodpercre kigyulladnak.
e LXT akkukazetta

Jelzéfények

Maradék

I |:| !‘ akkufeszultség

VilagitNem Villog

Eg
(AN R 75% ~ 100%
BN 50% ~ 75%
I I |:| |:| 25% ~ 50%
I |:| |:| |:| 0% ~ 25%
!| |:| |:| |:| Az akkumulator
toltése
I IH[I |:| Az akkumulator
|:| |:| I I meghibasodhatott

MEGJEGYZES:

o Akulsd hémérsékleti viszonyoktdl fliggben a jelzés
kissé eltérhet a valdés akkufeszlltségtol.

o Az elsé (bal széls6) jelz6fény felvillan, amikor az
akkumulator védelmi rendszere miikédésben van.

RADIOHALLGATAS

A radié hangolasa

1. Aréadié bekapcsolasahoz nyomja meg a
bekapcsolégombot.

2. A Mode gomb ismételt megnyomasaval valasszon az
FM és az AM kozott.

3. Az FM vagy az AM sav alloméaskereséséhez tartsa
lenyomva az allomaskeresés fel vagy le gombot. A
kijelzén lathato lesz a megtalalt radidjel frekvenciaja.
Tovabbi FM vagy AM alloméasok kereséséhez ismételje
meg az allomaskeresési miveletet. A radié az
aktudlisan kijelzett FM vagy AM séavtdl kezdve keresni
kezd, majd leall, amint megfeleld jeler6sségl allomast
talal.

4. Ha szikséges, a frekvencia finomhangolasahoz
nyomja meg az alloméaskeresés fel vagy le gombot.

5. Akivant hangerd beadllitasahoz nyomja meg a hangerd
fel/le gombot.

6. Aradio kikapcsolasahoz nyomja meg a
bekapcsolégombot.

MEGJEGYZES:

FM/AM radié médban ha a radié vétele nem megfeleld, a

radiot a jobb vétel érdekében at kell helyezni.
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Tarolt allomasok

Osszesen 9-9 allomast tarolhat el az AM illetve az

FM médban. A hasznalat az egyes hullamsavoknal

megegyezd.

1. Aréadié bekapcsolasahoz nyomja meg a

bekapcsolégombot.

2. Akivant hullamsav kivalasztasahoz nyomja meg
a Mode gombot. Hangolja be a kivant allomast a
korabban leirtak szerint.

. Tartsa lenyomva az allomas fel/le gombot, amig az ,M”
felirat villogni nem kezd a kijelzén.

. Akivant memoriahely szamanak kivalasztasahoz
nyomja meg az allomas fel vagy le gombot.

. Tartsa lenyomva az allomas fel/le gombot, amig
az ,M” felirat villogasa abba nem marad a kijelzén.
A réadiéallomas ekkor mentésre kertl a kivalasztott
memoriahelyre. A kijelz6n a lathato lesz a memériahely
szama.

. Ismételje meg ezt az eljarast a tdbbi programhelyhez
is, ha szilikséges. A fenti mivelet folytatasakor
ha sziikséges, a mar tarolt alloméasok felulirasra
kerulhetnek.

w

IN

[$2]

[«2]

Tarolt allomasok eléhivasa

1. Kapcsolja be a radiét és valassza ki az AM vagy az FM
radié maodot.

2. Egy pillanatra nyomja meg az allomas fel vagy le
gombot a memoriaban tarolt allomésok barmelyikének
eléhivasahoz.

LED lampa

1. Aklilonb6z6 vilagitasi modok kozt a lampa be/ki gomb
megnyomasaval valthat. A LED lampa 2 kiilénb6z6
funkcioval rendelkezik. 360°-os és oldalsé vilagitas.

2. Alampa kikapcsolasahoz nyomja meg a lampa be/ki
gombot.

VEGYES BEALLITASOK

A szij hasznalata (4. abra)

Aterméket a mellékelt szij segitségével igény szerint fel is
akaszthatja. (A felszerelés médjat a 4. abra mutatja)

KARBANTARTAS

/\ FIGYELEM:

e Soha ne hasznaljon benzint, oldészert, alkoholt vagy
ehhez hasonloét. Ezek elszinezddést, deformalodast
vagy repedéseket okozhatnak.

o Aréadiét ne mossa le vizzel.

MUSZAKI ADATOK

14.4V & 18V

FM 87.5-108 MHz
(0.05MHz/Iépés)

AM (MW) 522-1,710 kHz
(9kHz/Iépés)

FM: Beépitett antenna

Akkumulator

Frekvenciatartomany

Antenna rendszer
AM: ridantenna

Hangszo6ré 2.25 hiivelyk
) o 14.4V: 2.4W
Kimeneti teljesitmény
18V: 3.0W

Méretek (H x Sz x M)
(BL1860B)

Tomeg

(akkumulator nélkal)

126 x 129 x 289mm
(Hordful lehajtva)

0.95KG
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SLOVAK
(Originalne instrukcie)

Vysvetlenie hlavného

nahladu (obr. 1)

©OoNoOTOA~ONE

[
= o

12.

Rukovat na prenasanie

Reproduktor

LED svietidlo

Priestor batérie

Tlagidlo na zvySenie/zniZenie hlasitosti
Tlacidlo rezimu

Tlacidlo predvolby

Tlacidlo napajania

Tlacidlo prednastavenia

. Tlacidlo ladenia hore/dole
. Tla¢idlo zapnutia/vypnutia svetla/tlacidlo

svetelného rezimu
Spona na popruh

LCD displej

moowp

Hlasitost’

Indikator vybitia batérie

Cislo paméte

Radiova frekvencia/Hlasitost zvuku
AM/FM pasmo

SYMBOLY

Nasledujuci text zobrazuje symboly pouzité na zariadeni.
Uistite sa, Ze im pred pouzitim rozumiete.

Cd
Ni-MH
Li-ion

Precitajte si navod na pouzitie.

Len pre krajiny EU.

Z dévodu pritomnosti nebezpecnych
komponentov v zariadeni mézu mat
pouzité elektrické a elektronické
zariadenia, akumulatory a batérie
negativny vplyv na Zivotné prostredie a
zdravie ludi. Elektrické a elektronické
pristroje alebo batérie neodhadzujte

do domového odpadu! V stlade s
eurépskou smernicou o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni

a 0 akumulatoroch a batériach

a odpadovych akumulatoroch a
batériach, ako aj s ich prispdsobenim
vnutrostatnym pravnym predpisom, by
sa pouzité elektrické zariadenia, batérie
a akumulatory mali skladovat’ oddelene a
odovzdat ich na samostatnom zbernom
mieste pre komunalny odpad, pracujuci v

sulade s predpismi o ochrane zivotného
prostredia.

Toto je oznacené symbolom preskrtnutej
smetnej nadoby na kolieskach
umiestnenej na zariadeni.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE

UPOZORNENIA

/\ UPOZORNENIE:

Pri pouzivani tohto produktu je potrebné vzdy dodrziavat
zakladné bezpecnostné opatrenia, aby sa znizilo riziko
poziaru, Urazu elektrickym pridom a zraneniu osbb,
vratane nasledujlcich:

1.

w

10.

Pred pouzitim si pozorne preditajte tento navod na
pouzitie a tiez ndvod na pouzitie pre nabijacku.
Cistite len suchou handrou.

Neumiestriujte v blizkosti zdrojov tepla ako su
radiatory, tepelné registre, pece, a dalSich pristrojov
(vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.
Pouzivajte len pripojky/prisluenstvo $pecifikované
vyrobcom.

Akumulatorom napajané radio s integrovanym
akumulatorom, alebo so samostatnym akumulatorom
sa smie nabijat len vySpecifikovanou nabijackou
akumulatora. Nabijacka vhodna pre jeden typ
akumulatora méze pri inom type akumulatora
sposobit’ riziko vzniku pozZiaru.

Radio napajané akumulatorom pouzivajte iba so
$pecifickym typom akumulatora. Pouzitie iného typu
akumulatora méze spodsobit’ riziko vzniku poziaru.

Ak akumulator nepouzivate, drzte ho mimo dosahu
kovovych predmetov ako su: kancelarske sponky,
mince, klu¢e, klince, skrutky alebo dalSie drobné
kovové predmety, ktoré moézu nadviazat' prepojenie
z jedného polu na druhy. Skratovanim kontaktov
akumulatora moéze dojst k iskreniu, popaleninam
alebo poziaru.

Vyhnite sa kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako
su potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky. Existuje
zvysené riziko Urazu elektrickym pradom, ak vase telo
je uzemnené.

V nevhodnych podmienkach méze kvapalina z
akumulatora unikat; vyhnite sa kontaktu. Ak nahodou
dojde ku kontaktu, oplachnite vodou. Pri zasiahnuti
o¢i, vyhladajte lekarsku pomoc. Unikajuca kvapalina
z batérie méze spdsobit podrazdenie pokozky alebo
popaleniny.

Nepouzivajte batériové ¢lanky alebo nastroje,

ktory su poSkodené alebo upravené. PoSkodené
alebo upravené batérie mézu mat nepredvidatelné
spravanie, ktoré méze viest k pozZiaru, explézii alebo
riziku poranenia.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Nevystavujte batériu alebo nastroj ohriu alebo
nadmernej teplote. Vystavenie ohriu alebo teplote nad
130°C (266°F) moze viest k vybuchu.

Riadte sa vSetkymi inStrukciami pre nabijanie

a nenabijajte batériu alebo nastroj mimo rozsah teplot
Specifikovanych v navode. Nespravne nabijanie,
alebo pri teplotach mimo Specifikovany rozsah, méze
viest k poSkodeniu batérie a zvysit riziko ohna.
Nepouzivajte produkt dih§i ¢as pri vysokej hlasitosti.
Aby ste predisli poSkodeniu sluchu, pouzivajte
produkt na strednej Grovni hlasitosti.

(Len pre vyrobky s LCD displejom) LCD displeje
obsahuju tekutinu, ktora méze spdsobit podrazdenie

i otravu. Ak kvapalina prenikne do o¢i, ust alebo
pokozky, vyplachnite ju vodou a zavolajte lekara.
Nevystavujte vyrobok dazdu ani mokrému prostrediu.
Vniknutie vody do vyrobku zvysSuije riziko urazu
elektrickym pradom.

Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial nie si pod dohladom
alebo pouceni o pouzivani vyrobku osobou
zodpovednou za ich bezpeénost. Deti by mali byt pod
dozorom, aby sa zamedzila ich hra s tymto vyrobkom.
Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.

UCHOVAJTETIETO POKYNY

SPECIFICKE

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA
PRE ZASOBNIK BATERIE

Pred pouzitim zasobnika batérie si precitajte vSetky

pokyny a varovné symboly na (1) nabijacke, (2) batérii

a (3) vyrobku vyuzivajluceho batériu.

Nikdy zasobnik batérie nerozoberajte.

Ak sa prevadzkova doba prili§ skratila, preruste

okamzite prevadzku. MézZe to mat za nasledok riziko

vzniku prehrievania, popalenia alebo dokonca vybuchu.

Ak sa elektrolyt dostane do o¢i, vyplachnite ich Cistou

vodou a ihned vyhladajte lekarsku pomoc. Méze to

viest k strate zraku.

Neskratujte zasobnik batérie:

(1) Nedotykajte sa polov ziadnym vodivym
materialom.

(2) Zasobnik batérie neskladujte v nadobe s inymi
kovovymi predmetmi, ako su klince, mince, a pod.

(3) Nevystavujte zasobnik batérie vode a dazdu.
Skrat batérie m6ze sposobit velky prietok pradu,
prehrievanie, mozné popaleniny a poruchu.

Neskladuijte pristroj a zasobnik batérie na miestach,

kde moze teplota dosiahnut alebo prekrogcit 50°C

(122°F).

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

Nespalujte zasobnik batérie, ani ked je vazne
poskodeny alebo celkom opotrebovany. Zasobnik
batérie mdéze v ohni vybuchnut.

Davaijte pozor, aby ste batériu neupustili ani s fiou
neudierali.

Nepouzivajte poSkodenu batériu.

Pre vyhnutie sa risku pri pouziti si precitajte najprv
manual na vymenu batérie.

Obsahované litium-iénové batérie podliehaji
poziadavkam pravnych predpisov tykajucich sa
nebezpecného tovaru. Pre komerénu prepravu, napr.
tretimi stranami, zasielate/mi, musi byt dodrzané
osobitné balenie a oznacenie.

Pre pripravu odoslania polozky musi byt konzultovany
expert na nebezpecny material. DodrZujte prosim aj
mozné podrobnejSie narodné predpisy.

Zalepte paskou alebo zakryte otvorené kontakty

a zabalte batériu tak, aby sa nemohla v baleni
pohybovat.

Pri likvidacii batérii ich vyberte zo zariadenia a
odneste na bezpe¢né miesto. Riadte sa miestnymi
regulaciami o likvidacii batérii.

Pouzivajte batérie iba s vyrobkami $pecifikovanymi
spolo¢nostou Makita. Instalacia batérii do
nevyhovujlcich vyrobkov méze viest k vzniku poziaru,
nadmernému teplu, vybuchu alebo uniku elektrolytu.
Ak zariadenie nie je dIhSiu dobu pouzivané, batérie
musia byt vybrané zo zariadenia.

Ak zariadenie nie je dlhSiu dobu pouzivané, batérie
musia byt vybrané zo zariadenia.

Dbajte na to, aby sa do svoriek, otvorov a drazok
kazety s batériou nedostali Glomky, prach alebo
zemina. M6Ze to mat za nasledok zly vykon alebo
poruchu naradia alebo akumulatorovej kazety.
Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Pocas pouzitia a po pouziti sa mdze akumulatorova
batéria zohriat, ¢o méze sposobit vazné popaleniny
alebo jemné popalenie pri nizkej teplote.
Nedotykajte sa terminalu naradia okamzite po pouZiti,
pretoZze moze byt dostatocne hordce na to, aby vas
popalilo.

Pokial pristroj nepodporuje pouzitie v blizkosti
elektrickych vedeni vysokého napatia, nepouzivajte
kazetu s batériami v blizkosti elektrickych vedeni
vysokého napatia. M6Ze to spdsobit poruchu alebo
poruchu pristroja alebo akumulatorovej kazety.

/\ POZOR:

Pouzivajte len originalne batérie Makita. Pouzitie
neoriginalnych batérii alebo batérii, ktoré boli
upravené, méze mat’ za nasledok vybuch batérie
sposobujlci poziar, zranenie a posSkodenie. Tiez to
povedie k zruseniu zaruky na vyrobok a nabijac¢ku
Makita.
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Tipy pre zachovanie maximalnej zivotnosti

batérie

1. Nabite zasobnik batérie pred Uplnym vybitim. Vzdy
najprv zastavte pristroj a dobite zasobnik batérie, ked

si vSimnete jeho znizeny vykonu.

2. Nikdy nenabijajte Uplne nabity zasobnik batérie.

Prebijanie skracuje Zivotnost batérie.

DOBA PREVADZKY

* Vhodné batérie pre toto radio su uvedené v nasledujucej tabulke.
* Nasledujuca tabulka ukazuje dobu prevadzky na jedno nabitie.

3. Nabijajte zasobnik batérie pri izbovej teplote 10°C -
40°C (50°F - 104°F). Nechajte horuci zasobnik batérie
vychladnut pred nabijanim.

4. Ak nepouzivate batériu, vyberte ju z naradia alebo
nabijacky.

5. Nabite zasobnik batérie, ak ho neplanujete pouzivat
dlh$iu dobu (viac ako $est mesiacov).

Akumulatora kazeta

Kapacita akumulatora

Jednotka: Hodina (priblizne)

Radio* Lampa
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 1
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 4.5
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)
BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19

* PRI VYSTUPE REPRODUKTOROV = 100 mW

/\ UPOZORNENIE:

Pouzivajte len kazety s batériami uvedené vyssie. Pouzivanie akychkolvek inych kaziet s batériami méze

sposobit’ zranenie a/alebo poziar.
POZNAMKA:

e Tabulka tykajuca sa vy$Sie uvedenej doby prevadzky akumulatora je referen¢na.

e Skuto¢na doba prevadzky sa moéze lisit v zavislosti od typu batérie, stavu nabijania alebo prostredia pouzivania.

e Niektoré z vy$Sie uvedenych baterii a nabijaciek batérii nemusia byt k dispozicii. Zalezi od oblasti, kde Zijete.
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Odporuéany zdroj napajania

pomocou kabla

| Prenosny napajaci zdroj | PDCO1 |

e Batérie pripojené kablom uvedené vyssie nemusi byt
dostupné v zavislosti od oblasti vasho bydliska.

e Pred pouzitim batérie pripojenej kablom si precitajte
pokyny a vystrazné oznacenia na nich.

INSTALACIA A NAPAJANIE

/\ POZOR:

e Pred instalaciou alebo vybratim akumulatora vzdy
vypnite radio.

e Dbaijte na to, aby Vam radio nepadlo alebo ste don
nevrazili. Rozbity povrch Vas moéze zranit. Poskodené
radio moéze fungovat nepredvidatelne a sposobit’
poziar, vybuch alebo nebezpecéenstvo poranenia.

e Pri instalacii alebo vyberani batérie pevne drzte pristroj
a aj batériu.

DOLEZITE:

e Znizeny vykon, skreslenie, zasekavanie sa, alebo
blikanie podsvietenia obrazovky a blikanie ikon :IE na
displeji su vSetky znaky toho, Ze je potrebné vymenit
batériu.

e Akumulator nie je sucastou Standardného balenia.

InStalacia alebo odstranovanieSlide
battery zasobnika (obr. 2)

Pri intalacii zasobnika batérie na fiom najprv
zarovnajte jazyGek s drazkou v puzdre a zasurite ho na
miesto. VZdy ho vloZte na doraz, kym nie je zaisteny
na svojom mieste a nezaznie malé cvaknutie.

Ak vidite ¢erveny indikator na hornej strane tlacidla, nie

je spravne zapadnuty. Nainstalujte ho teda Uplne tak,

aby tento erveny indikator nebolo vidiet. V opaénom
pripade méze nahodne vypadnut z radia a ublizit vam
alebo osobam v okoli.

e Blok akumulatora nevkladajte nasilu. Ak sa blok
akumulatora neda zasunut lahko, nevkladate ho
spravne.

e K odstraneniu bloku akumulatora ho vysurite z radia za

suc¢asného vysuvania tlacidla na jeho prednej strane.

Indikacia zostavajlcej kapacity batérie
(obr. 3)
> 1. Kontrolky 2. Tlagidlo kontroly
Stlacte tlacidlo kontroly na zasobniku batérie pre
zobrazenie zostavajlicejkapacity batérie. Kontrolky sa na
niekolko sekund rozsvietia.

e Akumulatora LXT

Kontrolky
Zostavajlca
I |:| !‘ kapacita
Rozsvietené | Vypnuté | Blikajuce

75% ~ 100%

ikl
IR
B0
000
puin

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

Nabite batériu

I I |:| |:| Batéria
ti pravdepodobne
|:| |:| I I zlyhala

POZNAMKA:

e V zavislosti od podmienok pouzitia a okolitej teploty sa
moze zobrazenie mierne lisit od skuto¢nej kapacity.

e Ked sa zapne ochrana batérie, svetelny indicator
(uplne vlavo) zaéne blikat.

POCUVANIE RADIA

Ladenie radia

-

. Réadio zapnete stlacenim tlac¢idla napajania.

2. Opakovanym stla¢anim tlacidla Mode vyberte rezim
radia FM alebo AM.

3. Stlacenim a podrzanim tlacidla Ladenie hore alebo
Ladenie dole spustite vyhladavanie v pasme FM alebo
AM. Na displeji sa zobrazi frekvencia signalu, ktory
bol najdeny. Ak chcete najst dalSie stanice FM alebo
AM, zopakujte operaciu vyhladavania. Radio vyhlada
pasmo FM alebo AM z aktuélne zobrazenej frekvencie
a zastavi vyhladavanie, ked najde dostatocne silny
signal.

4. Ak je to potrebné, stlacte tlacidlo Tuning up alebo
Tuning down a jemne doladte frekvenciu.

5. Stlacenim tla¢idla na zvySenie/zniZenie hlasitosti
upravite pozadovanu urover zvuku.

6. Ak chcete vypnut radio, stlacte tlacidlo napajania.

POZNAMKA:

V pripade rezimu radia FM/AM, ak prijem radia nie je

dobry, mdze byt potrebné premiestnit radio na miesto s

lepSim prijmom.

Predvol'by stanic v pamati

K dispozicii je 9 predvolieb pre AM a FM radio. Pouzivaju
sa rovnakym spdsobom pre kazdé vinové pasmo.
1. Radio zapnete stlaenim tlacidla napajania.
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2. Stlacenim tla¢idla Mode vyberte poZadované vinové
pasmo. Naladte pozadovanu rozhlasovu stanicu, ako
sme uz vysvetlili predtym.

. Stlacte a podrzte tlacidlo Preset up alebo Preset down,
kym na displeji neza¢ne blikat ,M“.

. Stlacenim tlacidla Preset up alebo Preset down vyberte
pozadované Cislo pamate.

. Stlacte a podrzte tlacidlo Preset up alebo Preset down,
kym ,M* neprestane blikat' na displeji. Rozhlasova
stanica sa ulozZi do zvolenej predvolby pamate. Na
displeji sa zobrazi €islo pamate.

. Opakujte tento postup podla potreby pre zostavajlce
predvolby. Predvolené stanice, ktoré uz boli uloZzené,
je mozné v pripade potreby prepisat podla vyssie
uvedeného postupu.

w

IN

(4]

[«2]

Vyvolajte pamat'ovua stanicu

1. Zapnite radio a vyberte rezim radia AM alebo FM.

2. Kratkym stlaéenim tlacidla Preset up alebo Preset
down naladte svoje radio na jednu zo stanic uloZzenych
v pamati predvolieb.

LED Svetlo

1. Opakovanym stlaanim tlacidla zapnutia/vypnutia
svetla vyberte rozne rezimy osvetlenia. Toto LED
svietidlo ma 2 rézne rezimy: 360° pokrytie svetla a
rezimy boéného nosenia.

2. Ak chcete svetlo vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo
zapnutia/vypnutia svetla.

ROZNE NASTAVENIA

Pozitie popruhu (obr. 4)

Pomocou dodaného popruhu mézete vyrobok zavesit
ré6znymi sposobmi, kedykolvek je to potrebné. (Pozrite si
sposob instalacie na obrazku 4.)

UDRZBA

/\ POZOR:

e Nikdy nepouzivajte benzin, benzén, riedidlo, alkohol
¢i podobné latky. M6Zu sa vyskytnut deformacie,
odfarbenie alebo praskliny.

Neumyvaijte radio vodou.

SPECIFIKACIA

14.4V & 18V

FM 87.5-108 MHz
(0.05MHz/step)

AM (MW) 522-1,710 kHz
(9kHz/step)

Akumulator

Frekvenény rozsah

FM: Vstavana anténa

Systém antény
AM: tyCova anténa

Reproduktor 2.25-palcovy
Vistuony vik 14.4V: 2.4W
ystupny vykon
18V: 3.0W
?;irge;yv) 126 x 129 x 289mm
(Rukovat dole)
(s BL1860B)
Hmotnost

0.95KG

(bez akumulatora)
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GESKY (Originalni navod)

Legenda celkového

vyobrazeni (obr. 1)

Rukojet pro pfenaseni
Reproduktor
LED lucerne
Zéasuvka baterie
Tlagitko pro zvySeni/snizeni hlasitosti
Tlacgitko rezimu
Tlacitko prednastaveni
Tlacgitko napajeni
Tlacgitko prfednastaveni
. Tlagitko ladéni nahoru/dolu
. Tlagitko zapnuti/vypnuti svétla/tlagitko rezimu
osvétleni
12. Spona popruhu

LCD displej

Objem

Indikator vybité baterie

Cislo paméti

Radiova frekvence/Hlasitost zvuku
Pasmo AM/FM

SYMBOLY

NiZe jsou zobrazeny symboly pouzité na zafizeni. Pfed
pouzitim se ujistéte, Ze rozumite jejich vyznamu.

©OoNoOTOA~ONE

[
= o

moowp

DE] Prectéte si navod k obsluze.

tion Vzhledem k pfitomnosti nebezpecnych

soucasti v zafizeni mize mit odpad z
elektrickych a elektronickych zafizeni,
akumulator(l a baterii negativni dopad

na zivotni prostfedi a lidské zdravi.
Elektrické a elektronické pfistroje, ani
baterie nevyhazujte do doméciho odpadu!
V souladu s evropskou smérnici o
odpadnich elektrickych a elektronickych
zarfizenich a o akumulatorech a

bateriich a odpadnich akumulatorech a
bateriich, jakoz i s jejich pfizplsobenim
vnitrostatnim pravnim predpistim, by

se pouzita elektricka zafizeni, baterie a
akumulatory meély skladovat oddélené a
odevzdavat na oddéleném sbérném misté
pro komunalni odpad, pracujici v souladu
s pfedpisy o ochrané Zivotniho prostfedi.
To je oznaceno symbolem preskrtnuté

ECG Pouze pro zemé EU.
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popelnice na kole¢kach umisténé na
zafizeni.

BEZPECNOSTNI

UPOZORNENi POKYNY

/\ VAROVANI:

PFi pouzivani tohoto produktu je tfeba vZdy dodrZovat
zakladni bezpecnostni opatieni, aby se sniZilo riziko
pozaru, Urazu elektrickym proudem a zranéni osob,
véetné nasleduijicich:

1.

10.

11.

12.

Pred pouzitim si pozorné prectéte tento navod k
obsluze a navod pro nabijenti.

Cistéte pouze suchym hadfikem.

Neinstalujte v blizkosti zdroju tepla, jako jsou
radiatory, akumulatory tepla, kamna nebo jiné pfistroje
(v€etné zesilovacu), které produkuiji teplo.

Pouzivejte pouze doplriky/pfisluSenstvi uréené vyrobcem.
Radio na baterie s integrovanymi akumulatory

nebo samostatny blok akumulatoru je nutno nabijet
pouze v nabije¢ce uréené pro dany typ akumulatord.
Nabijecka, jez mGze byt vhodna pro jeden typ
akumulator(i, by mohla pfi pouziti s jinymi akumulatory
vyvolat nebezpeci pozaru.

V radiu na akumulatory pouzivejte pouze specialné
uréené bloky akumulatort. PouZiti jinych akumulatord
mUze vyvolat nebezpeci pozaru.

Pokud akumulator nepouzivate, drzte jej z dosahu
kovovych pfedmétu, jako jsou: kancelaiské sponky,
mince, klie, hfebiky, Sroubky nebo dalsi drobné
kovové predméty, které mohou propojit jeden terminal
s druhym. Zkratovani kontaktd akumulatoru mtze
zpUsobit k jiskieni, popaleniny, nebo pozar.

Vyhnéte se kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, radiatory, sporaky a chladnicky. Existuje
zvysené riziko Urazu elektrickym proudem, pokud je
vase télo uzemnéné.

V nevhodnych podminkach muze kapalina z
akumulatoru uniknout; zamezte kontaktu s kapalinou.
Pokud nahodou dojde ke kontaktu, oplachnéte
vodou. Pfi zasazeni oci, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Unikajici kapalina z akumulatoru maze zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Nepouzivejte baterii nebo naradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepfedvidatelné chovani, které maze
vést k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci zranéni.
Nevystavujte akumulator ani nafadi ohni nebo
nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté nad
130°C (266°F) C mGze zpusobit vybuch.

Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte
baterii nebo naradi mimo rozsah teplot uvedenych

v pokynech. Nabijeni nespravné nebo pfi teplotach
mimo stanoveny rozsah muze poskodit akumulator a



13.

14.

15.

16.

zvysSit riziko pozaru.

Nepouzivejte vyrobek pfi vysoké hlasitosti po delsi
dobu. Abyste zabranili poskozeni sluchu, pouzivejte
produkt ve stfedni Urovni hlasitosti.

(Pouze u vyrobku s LCD displejem) LCD displeje
zahrnuji kapalinu, kterd mGze zpusobit podrazdéni a
otravu. Pokud kapalina vnikne do o¢i, ust nebo kuze,
vyplachnéte vodou a vyhledejte |ékare.
Nevystavuijte vyrobek desti ani mokrym podminkam.
Vniknuti vody do vyrobku zvysi riziko Urazu
elektrickym proudem.

Tento vyrobek neni uréen pro pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi
zkuSenostmi a znalostmi, ledaZe by byl s osobou
odpovédnou za jejich bezpe€nost. Déti by mély byt
pod dohledem, aby jste se ujistili, Ze si s produktem
nehraji. Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

USCHOVEJTE TENTO NAVOD

Zvlastni bezpecnostni pokyny

PRO AKUMULATOR

10.

11.

Pred pouzitim akumulatoru si prectéte vSechny
pokyny a varovné symboly na (1) nabijecce, (2)
akumulatoru a (3) vyrobku vyuZzivajicim akumulator.
Akumulator nerozebirejte.

Pokud se provozni doba pfili§ zkrati, preruste
okamzité provoz. Muze dojit k pfehfati, popaleni nebo
dokonce vybuchu.

Kdyz se elektrolyt dostane do oci, vyplachnéte je
Cistou vodou a vyhledejte ihned |ékafskou pomoc.
Muze dojit k oslepnuti.

Nezkratujte akumulator:

(1) Nedotykejte se vyvodu Zzadnym vodivym predmétem.
(2) Akumulator neskladujte v nadobé s jinymi kovovymi
predmeéty, jako jsou hiebiky, mince, apod.
Nevystavujte akumulator vodé a desti. Zkrat
baterie muze zpUsobit velky pratok proudu,
prehfati, popaleniny nebo dokonce i havarii.
Neskladuijte pfistroj a akumulator na mistech, kde
mUze teplota dosahnout nebo prekrogit 50°C (122°F).
Nespalujte akumulator, ani kdyz je vazné poskozen
nebo zcela opotfebovan. Akumulator mtze v ohni
vybuchnout.

Davejte pozor, aby akumulator nespadl na zem nebo
nedoslo k narazu.

Nepouzivejte poSkozeny akumulator.

Abyste predesli riziku, méli byste pfed pouzitim
precist navod k vymeéné baterie.

Lithium-iontové baterie, které jsou obsazeny, podiéhaji
pozadavkim ze zakonu o nebezpeénych latkach. Pro
komer€ni prepravu, napf. tfetimi stranami, dopravci,
musi byt dodrzeny zvlastni pozadavky na baleni a

3

=

oznacovani.

Pro pfipravu pfepravované zasilky je nutné
konzultovat odbornika na nebezpeény material.
Dodrzujte prosim i podrobnéjsi vnitrostatni predpisy.
Opaskujte nebo zakryjte kontakty a viozZte baterii tak,
aby se nemohla pohybovat v obalu.

12. P¥i likvidaci zasuvky baterie, vyjméte ji ze zafizeni
a zlikvidujte na bezpec¢ném misté. DodrZujte mistni
predpisy tykajici se likvidace baterie.

13. Pouzijte pouze baterie s vyrobky specifikovanymi
firmou Makita. Instalace baterii na nevyhovujici
vyrobky mlze vést k pozaru, nadmérnému teplu,
vybuchu nebo Uniku elektrolytu. Pokud se zafizeni
del$i dobu nepouziva, musi byt baterie vyjmuta.

14. Pokud se zafizeni del$i dobu nepouziva, musi byt
baterie vyjmuta.

15. Nedovolte, aby se do svorek, otvorll a drazek v
bateriové kazeté zasekly tfisky, prach nebo zemina.
Muze to mit za nasledek Spatny vykon nebo poruchu
nastroje nebo akumulatorové kazety.

16. Udrzujte baterii mimo dosah déti.

17. Bé&hem a po pouziti se mize akumulatorova baterie
zahrat, coz mlze zpusobit popaleni nebo popaleni pfi
nizké teploté.

18. Nedotykejte se terminalu nastroje ihned po pouziti,
protoze by mohl byt dostate¢né horky, a mohl by
zpUsobit popaleniny.

19. Pokud nastroj nepodporuje pouZziti v blizkosti
elektrickych vedeni vysokého napéti, nepouzivejte
kazetu s bateriemi v blizkosti elektrickych vedeni
vysokého napéti. Mohlo by to zplsobit poruchu nebo
poruchu nastroje nebo akumulatorové kazety.

/A POZOR:

Pouzivejte pouze originalni baterie Makita. Pouziti

neoriginalnich baterii Makita nebo baterii, které byly

zménény, mlze mit za nasledek vybuch baterie, coz
zpusobi pozary, zranéni osob a poskozeni majetku.

Rovnéz rusi zaruku spole¢nosti Makita pro naradi

Makita a nabijecku.

Tipy pro zachovani maximalni zivotnosti

akumulatoru

1. Nabijejte akumulator, kdyz je zcela vybity. Vzdy
vypnéte pristroj a dobijte akumulator, kdyZz si
povS§imnete snizeného vykonu pfistroje.

2. Nikdy nenabijejte UpIné nabity akumulator. Prebijeni
zkracuje Zivotnost akumulatoru.

3. Nabijejte akumulatoru pfi pokojové teploté pfi 10°C
- 40°C (50°F - 104°F). Nechejte horky akumulator
zchladnout pfed nabijenim.

4. Pokud bateriovou kazetu nepouzivate, vyjméte ji ze
zafizeni, nebo z nabijecky.

5. Dobijte akumulator, i kdyz pFistroj del$i dobu
nepouzivate (vice nez Sest mésicl).
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PROVOZNIi CAS

* Vhodné baterie pro toto radio jsou uvedeny v nasledujici tabulce.
* Nasledujici tabulka ukazuje dobu provozu na jedno nabiti.

Jednotka: Hodina (Pfiblizné)
Zasobnik baterie Kapacita baterie
Réadio* Lucerna
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 11
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 4.5
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)

BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19

* PRI VYKONU REPRODUKTORU = 100 mW

/\ VAROVANI:

Pouzivejte pouze kazety s bateriemi uvedené vyse. Pouziti jinych bateriovych kazet mize zpusobit zranéni a/

nebo pozar.

POZNAMKA:

e Tabulka tykajici se provozni doby baterie je uvedena vySe.

e Skute¢na doba provozu se muze liSit podle typu baterie, stavu nabijeni nebo pouziti.

e Neékteré z vySe uvedenych bateriovych kazet a nabijecek baterii nemusi byt v zavislosti na vasi oblasti bydlisté
dostupné.

= - co o ; DULEZITE:
Doporuceny napajeci zdroj e Snizeny vykon, zkresleni, zadrhévani zvuku nebo
pripOjeny kabelem blikani podsviceni obrazovky a blikajici ikona 5] na
displeji jsou signaly, Ze je tfeba vyménit baterii.
| PFenosny napajeci zdroj | PDCO1 | e Kazeta na baterie neni sou¢asti standardniho
e V/ySe uvedené baterie pfipojené kabelem nemusi byt prislusenstvi.

dostupné v zavislosti na oblasti vaSeho bydliste.
e Pred pouzitim baterie pfipojené kabelem si prectéte
pokyny a vystrazné znacky na nich.

Instalace a demontaz akumulatoru
(obr. 2)

e P¥i instalaci akumulatoru vyrovnejte jazycek na

|NSTA LACE A NA PAJ EN" akumulatoru s draZkou na obalu a zasurite jej na misto.
Vzdy jej zasunte az na doraz, dokud neni zajistén na

/\ POZOR: svém misté a nezazni malé cvaknuti.

e Pred instalaci nebo vyjmutim kazety baterii vzdy o Neni-li tlagitko zcela zaji$téno, uvidite na jeho
vypnéte radio. hornistran& &erveny indikator. Zasurite akumulator

e Davejte pozor, aby vam radio nespadlo, ¢i nedoslo k zcela tak, aby nebyl Gerveny indikator vidét. Jinak by
Uderu a naslednému poskozeni. Zlomena skofapka mohl akumulator z radia vypadnout a zptisobit zranéni
téla radia muze porezat prsty nebo poskrabat jinou obsluze &i pihlizejicim osobam.
Cast téla. Poskozené radio muze mit nepfedvidatelné o P¥i vkladani akumulatoru nepouzivejte pilidnou silu.
chovani, které muze vést k pozaru, vybuchu nebo Nelze-li akumulator zasunout snadno, nevkladate jej
nebezpedi zranéni. spravné.

e Piinstalaci nebo vyjimani akumulatorové kazety drzte o Chcete-li vyjmout kazetu baterie, vysuiite ji z radia tim,
zafizeni a baterii pevné. Ze vysunete tlagitko na predni ¢asti kazety.

26 CESKY



Indikace zbyvajici kapacity
akumulatoru (obr. 3)

> 1. Kontrolky 2. Tlaéitko test

Zmacknéte tlacitko Test na bateriové kazeté, abyste zjistili
zbyvaijici kapacitu akumulatoru. Kontrolky se rozsviti na
nékolik sekund.

e Baterie LXT

Kontrolky
I |:| !‘ Zbyvajici kapacita
Sviti Vypnuto Blika

75% ~ 100%

50% ~ 75%

IR0

25% ~ 50%

iR00

0% ~ 25%

000

poubn

Nabijte akumulator.

T

Akumulator muze
selhat.

JUnn

POZNAMKA:

e v zavislosti na podminkach pouziti a okolni teploté, se
mUze udaj mirné lisit od skute¢né kapacity.

e Prvni kontrolka (zcela vlevo) bude blikat, kdyz systém
ochrany baterie funguje.

POSLOUCHANI RADIA

Ladéni radia

1. Stisknutim tlacitka Napajeni (Power) zapnéte radio.

2. Opakovanym stisknutim tlacitka Mode vyberte rezim
radia FM nebo AM.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko Ladéni nahoru nebo
Ladéni dolu (Tuning) pro vyhledani pasma FM nebo
AM. Na displeji se zobrazi frekvence signalu, ktery
byl nalezen. Chcete-li najit dal$i stanice FM nebo AM,
opakujte operaci vyhledavani. Radio prohleda pasmo
FM nebo AM z aktualné zobrazené frekvence a zastavi
vyhledavani, jakmile nalezne dostate¢né silny signal.

4. Stisknutim tla¢itka Ladéni nahoru nebo Ladéni dolt v
pfipadé potfeby jemné doladte frekvenci.

5. Stisknutim tladitka pro zvySeni/snizeni hlasitosti
(Volume) upravte pozadovanou Urover zvuku.

6. Chcete-li radio vypnout, stisknéte tlacitko Napajeni
(Power).

POZNAMKA:

Pokud v rezimu radia FM/AM neni pfijem radia dobry,

muizZe byt nutné premistit radio do polohy poskytujici lepsi
prijem.

Predvolby stanic v paméti

K dispozici je 9 prfednastavenych stanic pro AM a FM
radio. Pouzivaiji se stejnym zptsobem pro kazdé vinové
pasmo.

1. Stisknutim tlacitka Napajeni (Power) zapnéte radio.

2. Stisknutim tlacitka Mode vyberte poZzadované vinové
pasmo. Naladte pozadovanou rozhlasovou stanici, jak
bylo popsano vyse.

. Stisknéte a podrzte tlacitko Preset up nebo Preset
down, dokud na displeji neza¢ne blikat ,M".

. Stisknéte tlacitko Preset up nebo Preset down a
vyberte poZadované €islo paméti.

. Stisknéte a podrzte tlacitko Preset up nebo Preset
down, dokud ,M" nepfestane blikat na displeji.
Rozhlasova stanice se uloZi do zvolené pfedvolby
paméti. Na displeji se objevi Cislo paméti.

. Opakujte tento postup podle potfeby pro zbyvajici
predvolby. Pfednastavené stanice, které jiz byly
uloZeny, mohou byt v pfipadé potifeby pfepsany vyse
uvedenym postupem.

w

IN

(4]

[«2]

Vyvolejte pamét'ovou stanici

1. Zapnéte radio a vyberte rezim radia AM nebo FM.

2. Kratce stisknéte tlacitko Preset up nebo Preset down
pro naladéni vaseho radia na jednu ze stanic ulozenych
v paméti pfedvoleb.

LED lucerne

[y

. Opakovanym stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti svétla
vyberte rzné rezimy osvétleni. Tato LED svitilna nabizi
2 rdzné rezimy: 360° pokryti svétlem a rezimy bo¢niho
noseni.

. Stisknutim a podrzenim tlacitka zapnuti/vypnuti svétla
vypnete svétlo.

RUZNA NASTAVENI

N

Pouziti popruhu (obr. 4)

Pomoci dodaného popruhu mizete vyrobek zavésit
ruznymi zpUsoby, kdykoli je potfeba. (Viz zplUsob instalace
na obrazku 4.)

UDRZBA

/\ POZOR:

o Nikdy nepouzivejte benzin, fedidlo, alkohol apod. Mize
dojit k zabarveni, deformaci nebo popraskani.

o Neumyvajte radio vodou.
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SPECIFIKACE

Baterie

14.4V & 18V

Kmitoétovy rozsah

FM 87.5-108 MHz
(0.05MHz/krok)

AM (MW) 522-1,710 kHz

(9kHz/krok)

Anténni systém

FM: Vestavéna anténa

AM: tyCova anténa

(bez baterie)

Reproduktor 2.25 palcovy
, o 14.4V: 2.4W
Vystupni vykon 18V 3.0W
Rozméry (D x S x V) |126 x 129 x 289mm
(s BL1860B) (Rukojet smérem dolu)
Hmotnost

0.95KG
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YKPAIHCbKA
(OpwvriHanbHi IHCTPYKLUiT)

30BHiILWHIN BUrnag, i

po3TalwlyBaHHA KHonok (Man. 1)

1. Pyyka ons nepeHeceHHs

2. [OuHamik

3. CsaiTnogiogHui nixtap

4. AKyMynsiTOpHWUI BiACIK

5. KHonka Volume up/down (36inbLueHHsi/
3MEHLLUEHHS TYYHOCTI)

6. Knonka Mode (Pexum)

7. KHonka Preset down (nonepegHi
HanawTyBaHHS BHU3)

8. KHonka XuBneHHs

9. KHonka Preset up (nonepegHi HanawTyBaHHs!

Bropy)
10. Knonka Tuning up/down (CkaHyBaHHs Bropy/

BHU3)

11. Knonka Light on/off (yBimk/Bumk cBiTna)/KHonka
CBIT/IOBOrO pexumMmy

12. PemiHeub

ly4HicTb

IHAMKaList HU3bKOTO 3apsaly akymynsitopa
Homep kaHany nam’sTi

Papio yacTtota/l'y4HicTb 3ByKY

Yactota AM/FM

CUMBOIJIN

Hwxye HaBoASITbCA CMMBOMMU, LLO BUKOPUCTOBYIOTLCS
B 06nagHaHHi. MNepekoHaiTecs, Wo Bu posymieTe ix
3HaYeHHs!, NepLU HiXX NPUCTYNaTh A0 BUKOPUCTAHHS.

moowy

MpounTanTe iHCTPYyKLUitO 3
BMKOPUCTaHHS.

=

Eﬁgw Tinbkun ansa ctpaH €C.

Liion  Yepes HasiBHICTb Hebe3neuHnx
KOMMOHEHTIB y NPUCTPOI, BiAnpaLboBaHe
eneKkTpUYHe Ta erleKTPoHHe
obnagHaHHs, akymynaTopu Ta 6atapei
MOXYTb MaTW HEraTUBHUIA BNIUB Ha
HaBKOJMLLHE cepefoBULLE Ta 30POB's
nogen. He BuknganTte enekTpuyHi
Ta eneKTPOHHI Npunaau v batapei
pa3oM i3 nobyToBumuK Biaxogamu!
BignosigHo fo €Bponencbkoi AMpPeKTUBK
npo BiAnpauboBaHe enekTpuyHe
Ta enekTpoHHe obnagHaHHs, Npo

akymynaTopu, 6atapei Ta Bigxoam
aKyMynsTopis Ta 6aTapen, a Takox

npo aganTauito IXHboT yTunisauii

[0 HaLjioHanbHOro 3aKoOHOAaBCTBa,
BignpauboBaHe enekTpuyHe
obnagHaHHs, baTapei Ta akymynsTopu
cnig 3bepiraT okpemMo Ta JoCTaBNATH
[0 OKPEMOTO NYHKTY 360py KOMYHanbHUX
BiZXOA4iB, L0 Ail0Tb BIANOBIAHO 4O HOPM
OXOPOHW HaBKOSMLLHBLOIO CepeaoBuLLa.
Lle nosHa4yaeTbCst CUMBOSIOM
nepekpecrneHoro CMIiTTEBOro KOHTENHEPY,
pPO3MilLleHUM Ha obnagHaHHi.

BAXITNBI BKA3IBKU

BE3IMNEKU

/\ NMOMNEPEQXEHHSI:

BuikopucToBytodi Liert NpUCTpiiA, cnig HeyxXunbHO

[AOTPUMYBAaTUCh OCHOBHUX 3axopis 6eaneku, oo

YHUKHYTN PU3NKY 3aliMaHHS, YpaXXeHHS! enekTpuYHUM

CTPYMOM Ta TpaBM, BKITO4AKOYM HACTYMHi:

1. YBaxHO nNpoyMTaTi L0 IHCTPYKLHO, @ TaKoX IHCTPYKLt0
[0 3apsiAHOTO MPUCTPOIO, MEpPLU HiXX NPUCTYNaTh Jo iX
BUKOPUCTaHHS.

2. NS YvlieHHs BUKOPUCTOBYBATM TiMbKN CYXY raHyipkKy.

3. He BcTaHoBnoBatn obrnagHaHHs 6ins Jxepen Tenna,
Hanpuknag, 6ins pagiatopis, obirpisavie abo iHLWKX
NpUCTPOIB (y TOMY YnCcni NigcunoBadi).

4. BWKOpWCTOBYITE TiNbKK Ti NPUCTOCYBaHHs/akcecyapwm,
L0 pEKOMEHA0BaHI BUPOBGHMKOM.

5. AKyMynsiTOpHuWiA pagionpuiimMad i3 ybynosaHumM
aKyMynsiTopom abo OKpemMUM akyMymnsaTOpHM
6rokom HeobXiAHO NepesapsakaTy, BUKOPUCTOBYHOHN
NMLLEe PEKOMEHA0BAHWUI 3apAAHUIA NPUCTPIN Ans
akyMynsTopis. 3apsgHuiA NPUCTPIiA, SKUIA NIAXOANUTL ANs
aKyMyrnsiTOpiB OQHOTO TUMY, MOXe NPU3BECTN A0 NOXeXi
Y pasi BUKOPUCTaHHS 3 aKyMynsiTOpaMUiHLLOTO TUMy.

6. BukopucTOBYNTE akyMynaTopHWUI pagionpunmay
nu1Lle 3 peKOMeHA0BaHNM TUMOM aKyMynsATOpiB.
BukopuctaHHsi 6yap-sKuX iHLIMX akyMynaTopiB MOXe
CTBOPUTM Hebe3neKy BUHUKHEHHS MOXeXi.

7. $kuwo Bu He BUKopucTOBYyeTe GaTtapei, 3bepirante ix
[aneko Big BUpo6iB 3 MeTany, Hanpvknag: CKpinku,
MOHEeTH, Kntodi, UBSXMW, rBUHTK abo iH. ApibHI MeTanesi
npeamMeTH, sSiki MOXyTb 3aMKHYTU KOHTaKTK 6atapei.
KopoTke 3amukaHHsi B KOHTakTax 6atapei moxe
BUKNWKATK iCKpY 1 CTaTW NPUYMHOIO 3aiiMaHHs abo
NOXeXi.

8. YHUKaWiTe KOHTaKTy Tina i3 3a3emMneHumm
NOBEPXHSIMM, TakKUMK Sk Tpy6u, pagiatopun, nnuTu Ta
XOMOAUMBHMKM, OCKIMNbKY iCHYE MiABULLEHUIA PU3UK
YPaXXEHHSI eNeKTPUYHVM CTPYMOM, SIKLLO BaLle Tino
3a3eMIIeHo.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Y BMNagKy HenpaBubHOrO NOBOMAXEHHS 6aTapes
MO>Xe MOTEeKTU. YHMKaWTe KOHTaKTy 3 piauHO 3
6aTapei. MNpu BUNagKoBOoMy NOTPanssiHHI Ha LWKipy
3MUINTE BOAOK. AKLLO piguHa noTpanuna B oui,
HeramHo 3BEpPHITbCA NO MeauyHy gonomory. PiguHa 3
6aTapei Moxe BUKNUKaTV po3apaTyBaHHsi abo oniku.
He kopucTyiiTecst NoLWKomKeHMM abo MoandikoBaHUM
aKyMynATOPHUM BIOKOM 41 IHCTPYMEHTOM.
MowkomxeHi abo moaudikoBaHi akymynsTopu
MOXYTb [EMOHCTPYBaTW HenepeabadyBaHy NoBesiHKy,
L0 MOXe CMPUYMHUTM NOXKeXyY, BUBYx abo pu3nk
TPaBMyBaHHs1.

He ninpaBaiite akymynatopa abo npucTpoto BNmBy
BOTHIO Ta BUCOKUX TemnepaTtyp. HarpiBaHHs BuLLE HixX
130°C (266°F) rpagyciB Moxe npu3BecTn Jo BUOyXy.
BuiKoHyWTe BCi IHCTPYKUIi i3 3apsakv Ta He 3ailcHIoNTe
i 3@ Mexamu TemnepaTypHNX YMOB, LLIO 3a3HajeHi y
Lin iHCTpyKUii, 60 Le MoXe NPM3BECTU A0 YLLUKOOXKEHHS
akymynsaTopa Ta niaBULLMTA PUSUK NOXKEXI.

He BMKOpPUCTOBYWTE NPUCTPIA HA BUCOKOMY PiBHi
ryyHocTi TpuBanuii nepiog yacy. o6 yHukHyTH
MOLLKOAXEHHS CryXy, BUKOPUCTOBYWTE Lien NPUCTPI
Ha NOMIPHOMY PiBHi My4HOCTI.

(Ons npoaykTis i3 PK-gncnneem) PK-gucnnei mictats
PiAVHY, sika MOXe CMPUYUHUTY NOAPA3HEHHS Ta
OTPYEHHS. AKLWO piguHa noTpanuna B odi, poT abo
LLKipy, MPOMWITE iX BOAOIO Ta 3BEPHITLCA A0 Nikaps.
He yTpumyiite npucTpiii nig gowem abo y Bonormx
ymoBax. AKLIO BoAa NoTpanuTb Y NPUCTPIi, BUHUKHE
PU3NK yPaXXEHHS eNneKTPUYHUM CTPYMOM.

Lle npoaykT He Nnpu3Ha4YeHWn Ana BUKOPUCTaHHSA
ocobamu (BKnoYatoun gitent) 3 obmexeHuMmn
di3nyHNMK, YyTTEBUMU 26O PO3YMOBUMMN
3pibHocTAMYM abo BiACYTHICTIO 4OCBIAY Ta 3HaHb, KPiM
BUNAKIB, KON BOHW 3HaX0AATLCS N Harnsaom abo
BMKOHYIOTb BKa3iBkM 0cobW, BignoBiganbHoi 3a ixHio
6e3neKy, CTOCOBHO BUKOPUCTaHHSA NpoaykTy. CTexTte
3a TUM, Wo6 AiT He rpanu i3 npuctpoem. 36epirante
NPUCTPIN Y MicLAX, HEAOCTYNHUX ANSA AiTeN.

3BEPEXITb LitO IHCTPYKLIIO

CNEUIANbHI NMPABUIIA
BE3MNEKU AN

AKKYMYNATOPHOIO
KAPTPUXA

Mepw Hix npucTynati o poboTn 3 akyMynsaTOpHUM
KapTpumKeM, NnpoyumTanTe BCi iIHCTPYKUIT i
nonepenXyrodi 3ayBaxeHHs, Lo ctocytoTbes (1)
3apsigHoro npucTpoto ans 6atapei, (2) 6atapei (3)
obnagHaHHs, Wo npautoe Ha 6aTapesix.

He po36upaiite akymynstopu.

11.

12.

13.

14.

Axwo TepmiH poboTn GaTapel 3Ha4HO CKOPOTUBCS,
HeraiHO NPUNUHITL POBOTY, OCKINbKM Lie MoXe
BMKIMKaTW Neperpis, 3aiMaHHs i HaBiTb BUOYX.

Akwo Bam B odi noTpanve enekTponiT, HeranHo

npomuinTe iX YUCTOO BOAOIO Ta BiApa3y X 3BepHiTbCA

no meguyHy gonomory, 60 Bu moxeTe BTpaTuTy 3ip.

He ponyckaite 3ammkaHHs koHTakTiB 6aTapei, a

came:

(1) He TopkanTecsi KOHTAKTIB HiSKUMWU MaTepianamu,
AKi NPOBOAATL CTPYM.

(2) He 36epiraiite baTtapei y koHTeliHepax, Ae
NPUCYTHI iHWi MeTanesi npegMeTu, Hanpvknaga,
LIBSIXW, MOHETM Ta iH.

(3) He ponyckanTte nonagaHHsA Ha 6aTtapeto Bonoru
i Boau. Lle moxe npusBecTut 40 3aMUKaHHs!
6aTapei, pesynsTaToM HYoro Moxe cTaTn
nepeHanpyXeHHs1, NepeHarpiBaHHs, 3aiiMaHHs
abo HecnpaBHiCTb.

He 36epiraiiTe obnafHaHHsi Ta akyMynaTopu B MicLsiX,

[e TemnepaTtypa Moxe Jocsarat abo nepesuLLyBaTn

50°C (122°F).

He kmpaiite 6atapei y BOroHb, HaBiTb SIKLLO BOHU

CUMbHO NOLIKOAKEHI ab0 NOBHICTHO 3HOLLIEHI, OCKINbKU

y BOTHi 6aTapei MoXyTb BUBYXHYTU.

He kupaiite 6aTtapei Ta obepiraiite ix Big MeExaHiYHOMO

BMNVBY Ta yaapis.

He BukopucToBy#iTe noLuKomxeHi 6atapei.

. ABW YHUKHYTM LUMX PU3VMKIB, CNi cnoyaTky

03HaVOMUTUCA 3 IHCTPYKLEI.

JliTieBi akymynaTopu nignsraoTb cneyjiansHUm
npasunam noBOMKeHHS i3 Humu. LLlogo ix
TPaHCMOPTYBaHHS Ta NpoAaxy TpeTbot ocoboto,
YTPMMaHHS TOLLO, CNif YBaXXHO O3HANOMMUTMCS i3
BUMOraMu Ha eTukeTkax.

[ins nigrotoBkM 40 TPaAHCNOPTYBaHHA Cnif oTpUMaTy
KOHCynbTaLito cneuianicta Wwoao WKiANMBOCTI
marepianis, a TakoX YBaXKHO O3HaNOMUTUCS i3
MicLieB1MI yMOBaMK CTOCOBHO Geaneku.
3adikcyliTe Ta 3aBEpHITb akyMynaTop HanexHUM
YMHOM, LWOG BiH HE pyxaBCs yCepeauHi NakyHKy.
YTunisytoum akymynaTopHUN KapTpuaxK, BUTATHITE
0ro 3 NPUCTPOIO i BUKMHBLTE B 6e3neYHoMy MicLyi.
[oTpumyiTecb MicLeBUX NpaBun LWoJo yTumisaii
GaTapei.

BukopuctoByiiTe akyMynsaTop Tinbkv 3

npucTposiMu, Lo b6ynu pekoMmeHgoBaHi Makita.
BukopuctaHHs akymynstopa 3 iHWMMW NPUCTPOSiMU
MOXE CMPUYUHUTM NOXEXY, NeperpiBaHHs, BUTIKaHHS
€NeKTPOoniTy Ta HaBiTb BUOYX. AKLLO NPUCTPIN He
BUKOPUCTOBYETLCS MPOTArOM TPUBAoro nepioay
Yacy, HeobXiAHO BUTAITU 3 HLOTO aKyMynATop.

SAKLLO NPUCTPIN He BUKOPUCTOBYETHLCS NPOTSATOM
TpvBanoro nepiogy Yacy, HeobxiAHO BUTSAITU 3 HBOTO
akymynsiTop.
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15.

16.

17.

18.

19.

He ponyckaiite nonagaHHs CTpyxku, nuny a6o 6pyay
[0 KInem, OTBOPIB i Na3iB aKyMynATOPHOIO KapTpuaxa.
Lle moxxe NnpuBECTU A0 3HWKEHHSI MPOAYKTUBHOCTI
abo npobnem i3 npucTpoem abo akymynsiTopHUM
KapTpUaXeM.

TpumanTe akyMynsTop y Micui, LLO € HEAOCTYNMHUM
ons giten.

Mig yac, a TakoX AesikMin Yac nicnsi BUKOPUCTaHHS
NPUCTPOLD aKyMYNSTOPHUIN KapTPUIXK MOXe
HarpiBaT1cs i BUKNUKaTN ONiku.

He TopkainTecs TepMiHany npucTpoto Biapasy nicns
BMKOPWCTaHHS!, TOMY L0 TEPMiHAN MOXe 3aHaATo
HarpiTucs, Wwob BUKNMKaTL OMiKK.

He BMKOpUCTOBYWITE akKyMynATOPHUIA KapTpUaX

Mo CyciacTBY 3 BUCOKOBOSIETHUMU NiHISIMU
enekTponepeaad, ocKinbkv NPUCTPIN ANSA LpbOro He
npu3HadeHuii. Lie moxe npussecTn 4o HECNPaBHOCTI
4m 36010 MPUCTPOIO ab0 aKyMynsSTOPHOrO KapTpuaxa.

/\ 3ACTEPEXEHHSI:
BukopuctoBy#iTe Tinbku akymynsaropu Makita.

BukopucTaHHA akyMynsaTopiB iHLUMX BUPOGHUKIB
MoXe NPU3BECTU A0 TPaBM, NOXeXi Ta iHWmnX
ylKoAXeHb. Y Takom BunaakKy komnadisi Makita sHimae

YAC POBOTHU

* BignosigHi Ans AaHoro paaionpuiimaya 6atapeiku BkasaHi B Tabnuui Hkye.
* Y HacTynHin Tabnuui HaBoAMTbLCA Yac poboTK nicns 3apsaaku.

i3 cebe rapaHTiliHy BignoBiaanbHicTL 3a NpUCTpin Ta
3apaaKy.

Mopaawm wopao 3a6e3anevyeHHsA
MaKcuMarnbHOro TepmiHy crny6wu 6aTtapen

1.

Bapsipxante 6atapeto 40 TOro, sik BOHa MOBHICTO
pospsgunacs. Ak Tinbkun Bu nomitute, Wwo obnagHaHHS
NpaLtoe i3 MEHLLOK MOTYXHICTIO, 3yNUHITL po6oTy Ta
nocraeTe 6atapeto Ha 3apsakKy.

. He ctaBTe Ha nigsapsaky 6atapeto, sika NoBHICTO

3apsikeHa. Mepesapsiika CKOPOUye TEPMiH Cryx6u
6atapei.

. Bapspxante 6atapei y npumMilLeHHAX Npy Temneparypi

Big 10°C go 40°C (50°F - 104°F). Akwo Gatapest
Harpinacs, ocTyAiTb ii, NepLu Hi>XX CTaBUTK Ha
nig3apsaaky.

. Akwo Bu He 36upaeTecs BUKOpUCTOBYBaTH

aKyMynATOPHWUI KapTpuaXK, He 3anviianTte noro y
NPUCTPOI YM 3apsaHOMY NPUCTPOI.

. Yac Big vacy nigsapsigpxaiite 6atapei, SKLLO BU He

BUKOPUCTOBYETE 0bnaaHaHHs Tpueanui nepiop (GinbLu
HiX LWiCTb MicAUiB).

OpumHuus: MogmHa (npubnuaHo)
AKYMYNATOPHUIA KapTPUAXK EMHICTb akymynaTopa - -

Papio* Nixtap

BL1415N 1.5 A-rog. 14 4.0

BL1430B 3.0 A-rop. 24 7.0

LXT (14.4B)

BL1440 4.0 A-rog. 38 11

BL1460B 6.0 A-roa. 50 15

BL1815N 1.5 A-roa. 15 4.5

BL1820B 2.0 A-rop. 20 6.0

BL1830B 3.0 A-rog. 28 8.5

LXT (18B)

BL1840B 4.0 A-rog. 40 12

BL1850B 5.0 A-rog. 52 16

BL1860B 6.0 A-rog. 63 19

*

OVHAMIKM HA BUXO[I = 100mBT

/\ MOMNEPEQXXEHHSI:
BukopucToByiTe nuwie nepeniyeHi BuLLe kapTpuaxi. BukopuctaHHA 6yab-AKMX iHWIMX KapTPUAXIB MoXe
CMPUYMHUTU TPaBMU Ta/abo Noxexy.
MNPUMITKA:

e Tabnuus BuLLe LWOJO Yacy poboTy akymynaTopy HaBeaeHa Ans JoBigKM.
o DakKTMYHMIA Yac poboTn MOXKe BiOPI3HATACA 3anexHO Big TUNy akymMynsTopy, yMOB 3apsakv abo cepegosuLla

o [lesiki 3 nepepaxoBaHyix BULLEE aKyMyNSTOPHMX KapTPUAXKIB | 3apsfHMX NPUCTPOIB MOXYTb BYTV HEAOCTYMHI B perioHi,

BUKOPUCTAHHS.

ne Bu mewwkaeTe.
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PekomMeHpoBaHuM
MepexXeBUW LLHYP anAd

niaKMoYeHHA A0 axXepena
XXUBJIEHHA

| MopTaTnBHUI BNOK KMBMEHHS | PDCO1

e [NepeniyeHi BULLE akyMynaTOpHi Groku 3i LLHYPOM, LLO
NiAKNIoYaeTbCsa, MOXYTb ByT HEAOCTYNHI y BaLOMy
perioHi.

e [lepen BUKOPUCTAHHSIM aKkyMynaTopy 3 NiAKMIOYEHNM
LUHYPOM NpoymnTanTe IHCTPYKUii Ta nonepea)yBarnbHi
Hanmcm Ha HuX.

MOHTAX TA OXEPENO

XMUBNEHHA

/\ 3ACTEPEXEHHS:

e 3aBxau BUMMKaNTe pagio, nepLl Hix BCTaHOBMOBATH
abo B1AAnNsATV akyMynaTOPHUIA KapTpUaX.

e Bbyaste obepexHi, Wob He BNyCTUTW Npuimay i He
BAApPUTV NO HbOMY. Yepes NoLIKOAXXEeHHS 0BO0MOHKM
MO>XHa nopisaTh naneup abo iHLWi YacTuHM Tina.
MoLKO4KEeHMI NPpUiMaYy MoXe NPU3BECTM 0 NOXEX,
BMBYxy abo cTaT NPUYMHO TPaBM.

e BcTaBnstoun abo BUTAryloun akymynsiTopHuin
KapTpUK, MiLLHO TpUMaiTe NPUCTPIN | cam KapTpuax.

BAXIUBO:

® 3HWXEeHe eHeprocrnoXnBaHHs, COTBOPEHHS 3BYKY,
nepepuBYacTuii 3Byk abo 6nmmaHHs nigceivyBaHHsS
ekpaHy Ta 6nMMaHHsa 3Hayka m Ha gucnnei - Bce Ue
03Haku Toro, Lo 6aTtapeto cnig 3amMiHUTL.

e bartapeinHuin KapTpuax He BXOAUTb A0 CTaHOAPTHUX
akcecyapis.

BcTaHoBnNeHHA Ta BUIy4YeHHsA 6aTapei
(Man. 2)

e Lllo6 BcTaBMTM GaTapeto, CyMmicTiTb BUCTYN Ha BaTtapei
i3 KaHaBKOI Ha Koprnyci Ta BTOMKHIiTbL 6aTapeto Ao
KiHus. Mpy ubomy Bu novyeTe xapakTepHe knauaHHs.

® KLU0 Ha BEPXHil YaCTWHI KHOMKN MNOMITHUIA YEPBOHWIA
iHauKaTop, Le 03Havae, Lo kaceTa akymynsTtopa
BCTaHOBIIEHA He [0 KiHUsA. YcTaBnsaiTe ii NoBHICTIO, ax
NOKV YE€PBOHWI iHOMKATOP CTaHe HeBUAVMUM. FKLWO
LibOro He 3pobuTi, BOHa MOXe BUMaAKOBO BMMAcTU 3
papionpuiiMada Ta 3aBaatu TpaBmu Bam abo ntogsw,
LLIO 3HAXOASTLCS MOpPYyY.

e He 3acTocoByiiTe cuny, BCTaBMsOYM KaceTy
aKymynsaTopa. FKLWOo KaceTy BCTaBUTU BaxKo, Lie
o3Havae, Lo Bu ii HeBipHO BCTaBnseTe.

o LLlo6 BUTSrHYTM aKyMynsSiTOPHWUI KapTPUaX,
BULUTOBXHITb 10r0 3 pagionpuiimaya, 3CyHyBLUN KHOMKY
Ha nepeaHivi NnaHeni kKapTpuaxy.

BinobpaxeHHs 3apsagy 6atapei (Man. 3)

> 1. Namnoukwm ingukaTopis 2. KHonka koHTpono
HaTWCHITb Ha KHOMKY KOHTPOMIO Ha akyMynsaTOPHOMY
KapTpuaxi, Wob nobauntun 3apag. flamnoykm iHamkaTopis
3aropsATbCs Ha Kiflbka cekyHA.

o LXT akymynaTopHUI KapTpuax

INamnoykn iHgukaTopis

i U|r

lopuTb Bumk Brnumae
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APUMITKA:

e 3anexHo Bif yMOB BUKOPUCTaHHS i TemnepaTypu
HaBKOMNMULLHBOMO CepeaoBuLLa pesynbTaTu MOXyTb
TPOXM BiAPI3HATUCS Bif hakTUYHOI EMHOCTI BaTapei.

e [epLmii (kpalHin NiBunit) inamkatop 6yae Gnumarty,
KON NpaLtoe cucTema 3axmcTy akyMynsTopy.

NMPOCITYXOBYBAHHA PAAIO

HanawTtyBaHHA pagio

3anuwkoBui 3apsag

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

B3apsagiTe 6atapeto

Moxnwueo, 6aTapes
BMILLNG 3 Nagy

1. HatucHiTb kHonky Power (PKuneHHs), wob yBiMKHYTH
pagio.

2. Bubepitb pexxum FM abo AM, nocnifoBHO HaTuckatoum
kHorky Mode (Pexum).

3. HatucHiTb i yTpumyiiTe kHonky Tuning up (CkaHyBaHHs
Bropy) abo Tuning down (CkaHyBaHHs BHW3) Ansi
ckaHyBaHHS aianazoHy FM abo AM. Ha gucnnei
Bifo6pasnTbCcs YactoTa curHany, Wo 6yB BUSIBIIEHWIA.
LLlo6 3HanTu iHWi pagioctaHuii FM a6o AM, noeTopith
onepaLuito ckaHyBaHHs. Balue pagio 6yge ckaHysaTtu
nianasod FM a6o AM 3 NoTOYHOT YacToTu, LWo
BigobpaxaeTbeCs, i NPUNUHUTL CKaHYBaHHSI, KOMK
BUSIBUTb CUrHamM AOCTaTHBLOI MOTY>KHOCTI.

4. HatucHitb kHonky Tuning up (CkaHyBaHHSi Bropy)
abo Tuning down (CkaHyBaHHS BHW3) ANSt TOYHOTO
HanawTyBaHHS, SIKLLO Lie HeobxiaHo.
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5. HatucHiTb kHonky Volume up/down (36inbLueHHs/
3MEHLLEHHS! Ty4HOCTI), Wob BigperynioBaT NOTPiOHMIA
piBEHb 3BYKY.

6. LLlo6 BUMKHYTK paaio, HATUCHITL KHOMKY Power
(XKuBneHHs).

MNPUMITKA:

Akwo npuitom paaiocurHany B pexumi pagio FM/AM

noraHui, Moxe 3HagobuUTUCS NepemicTUTK pagio B Micue,

e 6yne 3a6e3neyeHo kpaLmin NpURoM.

MNonepeaHbO 36epexeHi cTaHuil

[nsa papiodactor AM i FM € MmoxnuBicTb 3anporpamysatut
no 9 craHuin. BoHn HanawToByOTbCSA aHanoriYHo Ans
KOXHOTO [iana3oHy XBUIb.

1. HatucHitb kHonky Power (XKnuBneHHs), o6 yBiMKHYTH
pagio.

2. HatwucHitb kHonky Mode (Pexum), wo6 subpatu
noTpibHWI Aiana3oH xBunb. HanawTtynte noTpibHy
pagiocTaHLito, sik Lie 6yno onucaHo BuULLe.

3. HatucHiTb i yTpumyiTe kHonky Preset up (nonepegHi
HallanTyBaHHs Bropy) abo Preset down (nonepegHi
HanaluTyBaHHS BHU3), MOKW Ha AWCNNeEl He NoYHe
6rmmati «My.

4. HatucHitb kHonky Preset up (nonepeaHi HalwanTyBaHHs
Bropy) abo Preset down (nonepepHi HanawTyBaHHs
BHU3), W06 BMOpaTK NoTpibHUIA HOMEpP KaHany nam’si.

5. HaTtucHiTb i yTpumyiiTe kHonky Preset up (nonepeaHi
HalanTyBaHHs Bropy) abo Preset down (nonepegaHi
HanawTyBaHHs BHM3), NOKN «M» He NpUNUHUTL
6numaTtu Ha aucnnei. PagiocTaHuis 36epiraetbesa
Ha B1U6paHOMy nonepeaHbO BCTAHOBMEHOMY KaHani
nam’aTi. Ha amcnnei 3'aBUTbCA HOMep kaHany nam'aTi.

6. AKwo HeobXxigHO, NOBTOPITh Ui Ail ANS iHWWX
nonepeaHix HanawTyBaHb. Y pasi HeobxigocTu
nonepeaHbo 36epexeHi cTaHuii MoXyTb ByTn
nepesanvcaHi, ANns Yoro NOTPiIBHO BUKOHATM onucaHi
BuLLe Aii.

Buknuk 36epexeHoi y nam'aTi ctaHuii

1. BumkHiTh pagio Ta BuGepiTb pexum AM abo FM.

2. Ha mMuTb HaTWCHITb kHOMKY Preset up (nonepepHi
HawanTyBaHHs Bropy) abo Preset down (nonepegHi
HanaluTyBaHHs BHU3), o6 HanawTysaTtu pagio Ha
OfHy 3i CTaHUii, 36epexxeHnx y nam'sTi.

CeiTnogiogHun nixrap

1. MocnigoBHo HaTuckawTe kHonky Light on/off (yBimk/
BUMK CBiTNa), Wwob BMbpaTu pisHi pexumu ceitna. Lien
CBITNOAIOAHWI NiXTap Mae 2 PEXUMMU: OXOMINEHHS
cBiTna Ha 360° Ta pexumM CnpsiMOBaHoOro CBiTna.

2. HatwucHiTb i yTpumyiiTe kHonky Light on/off (yBimk/BumK
cBiTna), Wob BUMKHYTM CBIiTNO.

PISHI HANNALLTYBAHHA

BukopuctaHHs pemiHusa (Man. 4)

BrKOpPUCTOBYHOUM PEMiIHELb, L0 BXOAMT 4O KOMMNIEKTY, BU
MOXXeTe NoBiCMTU NPUCTPIN Tam, rae Tpeba (avs. Croci6
YCTaHOBIIEHHS HA MarntoHky 4.)

TEXHIYHE

OBCITYITOBYBAHHA

/\ 3ACTEPEXEHHS:

e Hikonu He BUKOPUCTOBYITE ANSi OUULLEHHS BEH3UH,
6€eH301, PO3YMHHWMK, CNWPT i T. iH. Lle Moxe npuasecTtn
00 3MiHM Konbopy, Aedopmalii abo NosBY TPILLMH.

e He muinTe pagionpuiimay BoAoko.

CNELUDIKALLT

14.4B & 18B

FM 87.5-108 MI'y

(0.05 MI'w/kpok)

AM (MW) 522-1,710 kI,
(9 kl'u/kpok)

FM: BGynoBaHa aHTeHa

AkymynaTop

[Liana3oH Yactot

AHTeHa

AM: BucyBHa aHTeHa
[OuHamik 2.25"

14.4B: 2.4B1
MoTyxHicTb Ha BUXOAj

18B: 3.0BT

Po3amip
(Ooex. x Wwp. x Buc.)
(c BL1860B)

126 x 129 x 289mm
(pyuky onyLieHo)

Bara

0.95
(6e3 akymynsitopa) K
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201K electrice, bateriile si acumulatorii ar
ROMANA . .. trebui depozitate separat si livrate la
(Instrucglunl orlglnale) un punct de colectare separat pentru
deseurile municipale, functionand in
Explicatii ale vederii genera|e conformitate cu reglementarile privind
q ’ protectia mediului.
(Flg- 1) Acest lucru este indicat de simbolul

cosului cu roti taiat plasat pe echipament.

1. Maner pentru transport
2. Difuzor
3. Lanterna cu LED INSTRUCTIUNI DE
4. Compartiment pentru baterie SIGU RANTA IMPORTANTE
5. Buton de crestere/reducere a volumului =
sunetului /\ ATENTIE:
6. Buton de mod Cand utilizati acest produs, trebuie respectate intotdeauna
7. Buton de presetare in jos masurile de siguranta de baza pentru a reduce riscul
8. Buton de pornire de incendiu, soc electric si vatdmare corporala, inclusiv
9. Buton de presetare in sus urmatoarele:
10. Buton de acordaj in sus/acordaj in jos 1. Cititi acest manual de utilizare si manualul de utilizare
11. Buton de aprindere/stingere a luminii/Buton al incarcatorului cu atentie Tnainte de folosire.
pentru modul lumina 2. Curatati numai cu o carpa uscata.
12. Catarama pentru curea 3. Nuinstalati langa surse de caldura, cum ar fi

radiatoare, aeroterme, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.
Folositi doar dispozitive atasate/accesorii

Afisaj LCD

IN

A. Volum recomandate de producator.
B. Indicator baterie la nivel scazut 5. Un radio pe acumulatoare, prevazut cu acumulatoare
C. Numar al memoriei integrate sau cu cartus de acumulator separat, poate
D. Frecventa radio/Volum sunet fi incarcat doar cu incarcatorul specificat pentru
E. Banda AM/FM acumulatorul respectiv. Un incarcator potrivit pentru
un tip acumulator poate provoca risc de incendii daca
SIMBOLURI este folosit pentru un alt tip de acumulator.

6. Folositi radioul pe acumulatoare numai cu cartusele de
acumulatoare indicate in mod specific. Utilizarea oricaror
alti acumulatoare poate crea un risc de incendiu.

7. Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-l
departe de alte obiecte metalice, cum ar fi: agrafe de
birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici, care pot face o conexiune intre bornele
lui. Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului poate
provoca scantei, arsuri sau incendiu.

8. Evitati contactul corpului cu suprafete impamante ca
tevi, radiatoare, cuptoare si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare in cazul in care corpul Dvs.
devine parte a sistemului de impamantare.
in conditii abuzive, lichidul poate fi evacuat din
acumulator; evitati contactul. Daca se produce
contactul in mod accidental, clatiti cu apa. Daca
lichidul intra Tn contact cu ochii, cereti, de asemenea,
sfatul medicului. Lichidul evacuat din acumulator
poate cauza iritatii sau arsuri.

10. Nu utilizati un acumulator sau un instrument deteriorat
sau modificat. Bateriile deteriorate sau modificate pot
prezenta comportament imprevizibil care poate duce
la incendiu, explozie sau risc de ranire.

Mai jos sunt prezentate simbolurile de pe echipament.
Asigurati-va ca intelegeti semnificatia lor inainte de
utilizare.

Cititi manualul de utilizare. Cititi
manualul de utilizare.

=

Eﬁgw Doar pentru tarile UE.

Li-on  Datoritd prezentei componentelor
periculoase in echipament, deseurile
provenite din echipamente electrice si
electronice, acumulatori si baterii pot
avea un impact negativ asupra mediului
si sanatatii umane. Nu aruncati aparatele
electrice si electronice sau bateriile
impreuna cu deseurile menajere! in
conformitate cu Directiva europeana
privind deseurile de echipamente
electrice si electronice functionand
cu acumulatori si baterii si deseurile
de acumulatori si baterii, precum
si adaptarea acestora la legislatia
nationala, deseurile de echipamente
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Nu expuneti un acumulator sau dispozitiv la foc sau
la temperaturi excesive. Expunerea la foc sau la
temperaturi de peste 130°C (266°F) poate provoca
explozie.

Urmati toate instructiunile de incarcare si nu incarcati
acumulatorul sau dispozitivul Tn afara domeniului

de temperatura specificat in instructiuni. Incarcarea
necorespunzatoare sau la temperaturi in afara
domeniului specificat poate conduce la deteriorarea
bateriei si la cresterea riscului de incendiu.

Nu utilizati produsul la un volum mare pentru o
perioada lunga de timp. Pentru a evita deteriorarea
auzului, utilizati produsul la un nivel de volum
moderat.

(Doar pentru produsele cu afisaj LCD) Ecranele LCD
includ lichide care pot provoca iritatii si otraviri. Daca
lichidul intra Tn ochi, gura sau piele, clatiti cu apa si
sunati medicul.

Nu expuneti produsul la ploaie sau umezeala. Apa
care intra in produs va creste riscul de electrocutare.
Acest produs nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care
au fost supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea produsului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati
pentru va asigura ca nu se joaca cu produsul. Nu
depozitati produsul la indemana copiilor.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI

REGULI DE SIGURANTA

SPECIFICE PENTRU

ACUMULATORUL CAR

Us

Tnainte de a utiliza acumulatorul cartus, cititi toate
instructiunile si atentionarile de pe (1) incarcator, (2)
acumulator si (3) produsul ce foloseste acumulatorul.
Nu dezasamblati acumulatorul cartus.

Tn cazul in care timpul de operare a devenit excesiv
de scurt, opriti imedia folosirea. Aceasta poate
conduce la risc de supraincalzire, posibile arsuri si
chiar explozie.

Daca electrolitul intra in contact cu ochii, clatiti cu apa
curata si consultati imediat medicul. Aceasta poate
duce la pierderea vederii.

Nu scurtcircuitati acumulatorul cartus:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material conductor.
(2) Evitati depozitarea acumulatorului cartus intr-un
recipient cu alte obiecte metalice cum ar fi cuie,
monede etc.

Nu expuneti acumulatorul cartus la apa sau
ploaie. Un scurtcircuit al lui poate provoca o

3

=

6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

scurgere de curent, supraincalzire, posibile arsuri

si chiar defectarea.
Nu depozitati dispozitivul si acumulatorul cartus in
locuri in care temperatura poate atinge sau depasi
50°C (122°F).
Nu incinerati acumulatorul cartus chiar daca acesta
este grav deteriorat sau complet uzat. Acumulatorul
cartus poate exploda in foc.
Aveti grija sa nu scapati pe jos sau sa loviti
acumulatorul cartus.
Nu utilizati un acumulator deteriorat.
Pentru a evita riscul, manualul despre Tnlocuirea
bateriei trebuie citit Tnainte de utilizare.
Bateriile litiu-ion continute sunt supuse cerintelor
legislatiei privind marfurile periculoase. Pentru
transporturile comerciale, de ex. de catre terti, agenti
de expediere, trebuie respectate cerintele speciale
privind ambalarea si etichetarea.
Pentru pregatirea articolului expediat, este necesara
consultarea unui expert pentru materiale periculoase.
Respectati, de asemenea, reglementarile nationale
mai detaliate.
Lipiti banda adeziva sau izolati contactele si
impachetati bateria astfel incat s& nu se poata misca
n ambalaj.
Atunci cand aruncati cartusul bateriei, scoateti-l din
dispozitiv si aruncati- intr-un loc sigur. Respectati
reglementarile locale referitoare la aruncarea bateriei.
Folositi bateriile numai cu produsele specificate de
Makita. Instalarea bateriilor la produse neconforme
poate duce la incendiu, caldura excesiva, explozie
sau scurgeri de electroliti. Daca dispozitivul nu este
utilizat pentru o perioada lunga de timp, bateria
trebuie sa fie demontata din dispozitiv.
Daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada
lunga de timp, bateria trebuie sa fie demontata din
dispozitiv.
Nu permiteti aschiilor, prafului sau solului sa fie
prezente pe bornele, in gaurile si canelurile cartusului
bateriei. Acestea pot conduce la performante slabe
sau la defectiunea dispozitivului sau a cartusului
bateriei.
Nu depozitati bateria la indemana copiilor.
Tn timpul utilizarii si dupa utilizare, cartusul bateriei
poate fi fierbinte, putand provoca arsuri.
Nu atingeti borna dispozitivului imediat dupa utilizare,
deoarece ar putea fi destul de fierbinte pentru a
provoca arsuri.
Cu exceptia cazului in care dispozitivul se poate
utiliza Tn apropierea unei linii electrice de Tnalta
tensiune, nu folositi cartusul bateriei in apropierea
unei linii electrice de Tnalta tensiune. Acest lucru poate
conduce la o functionare defectoasa sau o defectiune
a dispozitivului sau a cartusului bateriei.
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/\ ATENTIE: si incarcati acumulatorul cartus cand observati o

Utilizati numai baterii originale Makita. Utilizarea scadere a energiei uneltei.
bateriilor Makita neoriginale sau a bateriilor care au 2. Niciodat& nu reincarcati un acumulator cartus complet
fost modificate poate duce la spargerea bateriilor, ncarcat. Supraincarcarea scurteaza durata de viata a
provocand incendii, vatamari corporale si pagube. acumulatorului.
De asemenea, va anula garantia Makita pentru 3. Incarcati acumulatorul cartus la temperatura camerei
dispozitivul si incarcatorul Makita. la 10°C - 40°C (50°F - 104°F). Lasati o acumulatorul

) ) L. cartus prea cald se raceasca nainte de incarcarea lui.
Sfaturi pentru a mentme Vlata 4. Cand nu utilizati cartusul bateriei, scoateti-I din
acumulatorului la maxim dispozitiv sau din incarcator.
1. Incércati acumulatorul cartus fnainte de a fi descarcat 5. Tncércati acumulatorul cartus daca nu il utilizati pentru

complet. Opriti intotdeauna functionarea dispozitivului o perioada lunga de timp (mai mult de sase luni).

TIMPI DE FUNCTIONARE

* Bateriile potrivite pentru acest radio sunt prezentate in tabelul urmator.
* Urmatorul tabel indica timpul de functionare pentru o singura incarcare.

Capacitate Unitatea: ora (aproximativ)
Baterie cartus
acumulator Radio* Lanterna
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 11
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 4.5
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)
BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19
* LAIESIREA DIFUZORULUI = 100mW
/\ ATENTIE:

Folositi doar acumulatori prezentati mai sus. Folosirea altor acumulatori poate cauza vatamari si/sau incendiu.
NOTA:

e Tabelul privind timpul de functionare a bateriei este orientativ.

e Timpul de functionare actual poate diferi in functie de tipul bateriei, conditiile de incarcare sau mediul de folosire.

e Unele cartuse de baterii si incarcatoare enumerate mai sus pot sa nu fie disponibile in regiunea dvs. de resedinta.

36 ROMANA



Sursa recomandata de

alimentare cu conectare prin
cablu

| Pachet de alimentare portabil | PDCO1 |

e Este posibil ca pachetul(ele) de baterii cu conectare
prin cablu enumerate mai sus sa nu fie disponibile, in
functie de regiunea dvs. de resedinta.

o Tnainte de a utiliza pachetul de baterii cu conectare prin
cablu, cititi instructiunile si marcajele de avertizare de
pe acesta.

INSTALAREA SI

ALIMENTAREA CU ENERGIE

/\ ATENTIE:

e Opriti intotdeauna radioul inainte de a instala sau
scoate cartusul bateriei.

o Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti radioul. Carcasa
rupta va poate taia degetul sau va poate rani corpul.
Radioul deteriorat poate prezenta comportament
imprevizibil care poate duce la incendiu, explozie sau
risc de ranire.

o Tineti ferm dispozitivul si cartusul bateriei cand instalati
sau indepartati cartusul.

IMPORTANT:

e Puterea redusa, distorsiunile, sunetul sacadat sau
lumina de fundal a ecranului care clipeste si pictograma
:IE clipind pe afisaj sunt toate semnale ca bateria
trebuie inlocuita.

e Cartusul acumulatorului nu este inclus ca accesoriu
standard.

Instalarea sau scoaterea
acumulatorului (Fig. 2)

e Pentru a instala acumulatorul cartus, aliniati limba de
pe cartus cu canelura din carcasa si glisati-I induntru.
intotdeauna introduceti-l pana la capat pana cand se
blocheaza in loc cu un mic clic.

e Daca puteti vedea indicatorul rosu din partea
superioara a butonului, acesta nu este blocat complet.
Introduceti-l complet, pana cand indicatorul rosu nu
mai este vizibil. in caz contrar, acesta poate cadea
accidental din radio, provocand ranirea dumneavoastra
sau a persoanelor din jur.

o Nu fortati introducerea cartusului de acumulator. Daca
acesta nu gliseaza usor, inseamna ca a fost introdus
incorect.

e Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-I din
radio Tn timp ce glisati butonul din partea frontala a
cartusului.

Indicator pentru capacitatea ramasa a
acumulatorului (Fig. 3)

> 1. Lumini indicatoare 2. Buton de verificare
Apasati butonul de verificare de pe acumulatorul cartus
pentru a indica capacitatea ramasa a acumulatorului.
Luminile indicatoare se aprind pentru cateva secunde.
e Bateria cartus LXT

Indicator sau lumini
I |:| !‘ Capacitate ramasa
Pornit Oprit Intermitent
I I I I 75% ~ 100%
I I I |:| 50% ~ 75%
I I I:I I:I 25% ~ 50%
I I:I I:I I:I 0% ~ 25%
!‘ |:| |:| |:| Tncarcd acumulatorul
I IH[I |:| Acumulatorul
|:| |:| I I functioneaza incorect
NOTA:

o in functie de conditiile de utilizare si temperatura
mediului ambiant, indicatorul poate diferi usor de
capacitatea reala.

e Prima lampa indicatoare (in extrema stanga) va clipi
cand functioneaza sistemul de protectie a bateriei.

ASCULTAREA RADIOULUI

Acordarea radioului

=

. Apasati butonul de pornire pentru a porni radioul.

2. Selectati modul radio FM sau AM apasand in mod
repetat butonul Mod.

3. Apasati si tineti apasat Buton de acordaj in sus/acordaj
n jos pentru a scana banda FM sau AM. Ecranul va
afisa frecventa semnalului care a fost gasit. Pentru a
gasi mai multe posturi FM sau AM, repetati operatia
de scanare. Radioul dumneavoastra va scana banda
FM sau AM de la frecventa afisata in prezent si va opri
scanarea cand va gasi un semnal suficient de puternic.

4. Apasati Buton de acordaj in sus/acordaj in jos pentru
regla fin frecventa, daca este necesar.

5. Apasati Buton de crestere/reducere a volumului
sunetului pentru a regla nivelul dorit al sunetului.

6. Pentru a opri radioul, apasati Butonul de pornire.
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NOTA:

Pentru modul radio FM/AM, daca receptia radioului nu
este buna, poate fi necesar sa mutati radioul intr-o pozitie
care sa ofere o receptie mai buna.

Presetarea posturilor in memorie

Exista cate 9 posturi presetate pentru radioul AM si FM.
Ele sunt utilizate in acelasi mod pentru fiecare banda de
frecventa.

1.
2.

Apasati butonul de pornire pentru a porni radioul.
Apasati butonul Mod pentru a selecta banda dorita.
Reglati postul de radio necesar, asa cum a fost descris
anterior.

. Apasati si mentineti apasat Butonul de presetare in sus

sau Butonul de presetare in jos pana cand ,M” clipeste
pe afisaj.

. Apasati Butonul de presetare in sus sau Butonul de

presetare in jos pentru a selecta numarul memoriei
dorite.

. Apasati si mentineti apasat Butonul de presetare in

sus sau Butonul de presetare in jos pana cand ,M”
nceteaza sa clipeasca pe afisaj. Postul de radio este
stocat in memoria presetata selectata. Afisajul va
aparea cu numarul memoriei.

. Repetati aceasta procedura dupa cum este necesar

pentru presetarile ramase. Posturile presetate care
au fost deja memorate pot fi suprascrise urmand
procedura de mai sus, daca este necesar.

Rechemarea postului din memorie

. Porniti radioul si selectati modul radio AM sau FM.
. Apasati pentru scurt timp Butonul presetare in sus sau

Butonul presetare in jos pentru a acorda radioul dvs. la
unul dintre posturile stocate in memoria presetata.

Lanterna cu LED

. Apasati Butonul de aprindere/stingere a luminii in mod

repetat pentru a selecta diferite moduri ale luminii.
Aceasta lanterna cu LED are doud moduri diferite:
acoperire luminoasa 360° si mod de transport lateral.

. Apasati si mentineti apasat Butonul de aprindere/

stingere a luminii pentru a stinge lumina.

SETARI DIVERSE

Folosirea curelei (Fig. 4)

Folosind cureaua furnizata, puteti agata produsul in
diferite moduri ori de céate ori este nevoie. (Consultati
metoda de instalare din Figura 4.)

INTRETINERE

/\ ATENTIE:
o Nu utilizati niciodata benzina, diluant, alcool sau altele

substante asemanatoare. Pot conduce la decolorare,
deformare sau fisuri.

o Nu spalati radioul cu apa.

SPECIFICATII

Acumulator 14.4V & 18V

FM 87.5-108 MHz
(0.05MHz/pas)

AM (MW) 522-1,710 kHz
(9kHz/pas)

Domeniu de frecventa

FM: antena incorporata
AM: Antena bara

Sistem de antena

Difuzor 2.25inch

14.4V: 2.4W
Puterea la iesire

18V: 3.0W
Dimensiuni
(Lungime x latime x 126 x 129 x 289mm
naltime) (cu méanerul coborat)
(cu BL1860B)
Greutate

0.95KG

(fara acumulator)
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Das Symbol der durchgekreuzten
DEUTSCH Muilltonne auf dem Gerat weist auf diese

(Originalanweisungen) Vorschrift hin.
Ubersicht des Gerits (Abb. 1) WICHTIGE
1. Tragegrif SICHERHEITSHINWEISE
2. Lautsprecher /A\ WARNUNG:
3. LED-Laterne Bei der Verwendung dieses Produkts sind die
4. Batteriefach nachfolgenden grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen
5. Lautstarke +und - zu beachten, um die Gefahr von Feuer, Stromschlagen
6. Modus-Taste und Verletzungen zu vermeiden:
7. Speicher - 1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung und die
8. Betriebstaste Anleitungen des Ladegerats vor dem Gebrauch
9. Speicher + sorgfaltig durch.
10. Tuning + und - 2. Nur mit einem trockenen Lappen reinigen.
11. Beleuchtung ein/aus/Beleuchtungsmodus- 3. Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von
Taste Hitzequellen, wie z. B. Heizungen, Herden oder
12. Riemenschnalle anderen Geraten die Hitze produzieren (z. B.
Verstéarker) auf.
LCD-Bildschirm 4. Verwenden Sie lediglich vom Hersteller angegebenes
Zubehor.

Lautstarke

Niedrige Batteriekapazitat
Speicherplatznummer
Senderfrequenz/Lautstarke
MW/UKW-Band

5. Ein akkubetriebenes Radio mit eingebauten Akkus
oder einem herausnehmbaren Akkupack darf nur mit
dem angegebenen Ladegerat geladen werden. Ein fur
einen bestimmten Akkutyp vorgesehenes Ladegeréat
kann Feuer verursachen, wenn es fur andere Akkus
verwendet wird.

moowp

SYM B O L E 6. Ein akkubetriebenes Radio darf nur mit den dafir
Nachfolgend werden die Symbole fir dieses Gerat speziell vorgesehenen Akkupacks verwendet werden.
erlautert. Verinnerlichen Sie die Bedeutung aller Symbole Bei Verwendung anderer Akku besteht Brandgefahr.
vor dem Gebrauch. 7. Halten Sie den Akku wéhrend des Nichtgebrauchs von

anderen Metallgegenstanden fern: Buroklammern,
Lesen Sie die Bedienungsameitung Munzen, Schlussel, Nagel oder andere kleine
DE] gut durch. Metallgegenstande, die eine Verbindung zwischen
den Klemmen herstellen kdnnen. Ein Kurzschluss
EﬁﬁMH Nur fiir EU-Lander. der Pole kann Funken, Verbrennungen oder Feuer
ti-on ~ Aufgrund schadlicher Substanzen verursachen.
im Gerat konnen elektrische und 8. Vermeiden Sie den Korperkontakt mit geerdeten
elektronische Altgerate, Akkus und Oberflachen wie Rohre, Heizkorper, Herde und
Batterien negative Auswirkungen Kuhlschranke. Es besteht erhéhte Stromschlaggefahr,
auf die Umwelt und die Gesundheit falls Ihr Kérper geerdet wird.
haben. Entsorgen Sie elektrische und 9. Bei Missbrauch des Gerats kann Flussigkeit aus
elektronische Geréte oder Batterien nicht der Batterie austreten; Kontakt vermeiden. Bei
tber den normalen Hausmdill! Elektrische versehentlichem Kontakt mit Wasser absplilen. Falls
und elektronische Altgerate sowie Akkus Batteriefliissigkeit in die Augen gelangt, suchen Sie
und Batterien sind gemaR der Richtlinie einen Arzt auf. Batteriefliissigkeit kann Reizungen und
Uber elektrische und elektronische Verbrennungen verursachen.
Altgerate, Akkus und Batterien sowie 10. Verwenden Sie Akkus oder Werkzeuge nicht, falls
gemalf national geltenden Gesetzten zu diese beschéadigt sind. Mit beschédigten oder
trennen und an einer entsprechenden modifizierten Batterien kdnnen unvorhergesehene
Sammelstelle fur das ordnungsgemaRe Situationen auftreten, die wiederum Explosionen oder
und umweltgerechte Recycling Verletzungen verursachen kénnten.
abzugeben.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Schitzen Sie Akkus und Instrumente vor Feuer bzw.
Ubermafigen Temperaturen. Temperaturen iber
130°C (266°F) kdnnen Explosionen verursachen.
Befolgen Sie alle Anleitungen zum Aufladen; laden
Sie den Akku oder das Instrument nicht auf3erhalb
des vorgegebenen Temperaturbereichs auf. Falls Sie
den Akku unsachgeman oder auBerhalb der richtigen
Temperatur aufladen, besteht erhéhte Brandgefahr.
Verwenden Sie das Produkt nicht tber langere
Zeitraume mit hoher Lautstarke. Wéhlen Sie eine
moderate Lautstarkeeinstellung, um Gehdérschaden
zu vermeiden.

(Nur fur Produkte mit LCD) LCD-Bildschirme
enthalten Flissigkeit, die Hautreizungen und
Vergiftung verursachen kann. Falls die Flissigkeit in
Augen, Mund oder auf die Haut gelangt, spulen Sie
die betroffenen Stellen mit Wasser ab und wenden
Sie sich an einen Arzt.

Schitzen Sie das Produkt vor Regen oder
Feuchtigkeit. Eindringendes Wasser kann die Gefahr
von Stromschlagen erhéhen.

Dieses Produkt ist nicht geeignet fur Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, oder ohne Erfahrung und Wissen, es
sei denn sie werden von einer fiir ihre Sicherheit
zustandigen Person beaufsichtigt oder angeleitet.
Kinder missen beaufsichtigt werden, damit sie nicht
mit dem Produkt spielen. Bewahren Sie das Produkt
aufler Reichweite von Kindern auf.

DIESE ANLEITUNGEN GUT
AUFBEWAHREN

SPEZIELLE

SICHERHEITSHINWEISE FUR
DAS BATTERIEGEHAUSE

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Batteriegehduses
alle Anleitungen und Warnhinweise auf dem
Ladegerat (1), der Batterie (2) und dem Produkt (3)
durch.
Das Batteriegeh&use nicht auseinanderbauen.
Falls die Betriebsdauer deutlich nachlasst, beenden
Sie umgehend den Gebrauch. Anderenfalls besteht
die Gefahr von Uberhitzung, Verbrennungen oder
sogar Explosionen.
Falls Elektrolyt in Ihre Augen gelangt, spilen Sie
diese mit klarem Wasser aus und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf. Anderenfalls besteht die
Gefahr, dass Sie Ihr Sehvermdgen verlieren.
Batteriegehause nicht kurzschlie3en:
(1) Lassen Sie die Klemmen nicht mit leitenden
Materialien in Kontakt kommen.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

(2) Bewahren Sie das Batteriegehause nicht in einem
Behalter mit anderen Metallgegenstanden wie
Nageln, Miinzen usw. auf.

Schitzen Sie das Batteriegehduse vor Wasser
und Regen. Der Kurzschluss der Batterie

kann einen groRen Stromfluss, Uberhitzung,
Verbrennungen oder sogar einen Ausfall des
Geréts verursachen.

Werkzeug und Akkublock dirfen nicht an Orten
aufbewahrt werden, an denen Temperaturen von
50°C oder dartiber erreicht werden kénnen.
Verbrennen Sie das Batteriegehduse nicht, auch
wenn dieses extrem beschadigt oder vollstandig
abgenutzt ist. Das Gehause konnte in einem Feuer
explodieren.

Batterie nicht fallenlassen und vor Aufprall schutzen.
Verwenden Sie die Batterie nicht, falls diese
beschéadigt ist.

Um Gefahren zu vermeiden, lesen Sie vor dem
Gebrauch die Bedienungsanleitung des Akkus durch.
Die enthaltenen Lithium-lon-Batterien unterliegen
den Vorschriften des Gefahrgutrechts. Wahrend des
Transports, z.B. durch Dritte oder Spediteure, sind
spezielle Anforderungen auf der Verpackung und den
Etiketten zu beachten.

Vor dem Versand des Produkts muss ein Experte

fur Gefahrstoffe konsultiert werden. Beachten Sie
auBerdem national geltende Vorschriften.

Kleben Sie freiliegende Kontakte ab und verpacken
Sie die Batterie so, dass sie nicht in der Verpackung
herumrutscht.

Zum Entsorgen der Batteriebox entfernen Sie diese
aus dem Gerat und entsorgen Sie sie dann an einem
sicheren Ort. Beachten Sie alle ortlich geltenden
Vorschriften zum Entsorgen von Batterien.
Verwenden Sie die Batterien nur mit den von Makita
vorgegebenen Produkten. Falls Sie die Batterien

in nicht kompatiblen Produkten installieren, kénnen
Feuer, Uberhitzung und Explosion verursacht werden
oder Batteriefliissigkeit austreten. Wahrend langeren
Zeiten des Nichtgebrauchs ist die Batterie aus dem
Gerét zu entfernen.

Waéhrend langeren Zeiten des Nichtgebrauchs ist die
Batterie aus dem Gerét zu entfernen.

Achten Sie darauf, dass weder Spéane noch Staub
oder Ol die Anschlussklemmen, Offnungen oder
Rillen der Batterie verschmutzen. Anderenfalls
konnten die Leistung des Gerats beeintrachtigt oder
Fehlfunktionen am Gerét oder der Batteriehalterung
verursacht werden.

Die Batterie gehdrt nicht in Kinderhéande.

Waéhrend oder nach dem Betrieb kann die Batterie
sehr heil} sein, wodurch Verbrennungen oder
Kélteverbrennungen verursacht werden kdnnen.

I

<
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18. Beriihren Sie die Anschlussklemme des Geréts nicht
unmittelbar nach dem Betrieb, da diese heif3 ist und
Verbrennungen verursachen kann.

19. Sofern das Gerat nicht fur die Verwendung in der
Nahe von Hochspannungsleitungen geeignet ist,
darf die Batterie nicht in der N&he solcher Leitungen
verwendet werden. Anderenfalls kdnnten das Gerat
oder die Batterie ausfallen oder kaputtgehen.

A\ VORSICHT:

Verwenden Sie nur echte Makita Batterien. Unechte

Makita Batterien oder modifizierte Batterien kdnnen

zum Zerplatzen der Batterie fuhren und dadurch

Feuer, Verletzungen und Schéaden verursachen. In

solch einem Fall wird auBerdem die Makita Garantie

fiir Makita Instrumente und Ladegeréte nichtig.

Tipps fiir eine maximale Nutzungsdauer

der Batterie

1. Laden Sie die Batterie auf, bevor diese vollstandig
entladen ist. Beenden Sie den Betrieb und laden
Sie die Batterie auf, wenn die Leistung des Gerats
nachlasst.

2. Laden Sie eine vollstéandig geladene Batterie nicht
weiter auf. Uberladung verkiirzt die Lebensdauer.

3. Laden Sie die Batterie bei einer Umgebungstemperatur
von 10°C - 40°C (50°F - 104°F) auf. Lassen Sie ein
heiRBes Batteriegehduse vor dem Aufladen abkihlen.

4. Entnehmen Sie die Batterie wahrend des
Nichtgebrauchs aus dem Geréat bzw. Ladegerat.

5. Laden Sie die Batterie, falls Sie das Gerat langere Zeit
(langer als 6 Monate) nicht verwenden werden.

BETRIEBSDAUER

* In der nachfolgenden Tabelle sind die fur das Geréat geeigneten Batterien aufgelistet.
* Die nachfolgende Tabelle ist eine Ubersicht mit der jeweiligen Betriebsdauer pro Batterieladung.

) Einheit: Stunden (Ca.)
Batterie Akkuladung
Radio* Laterne
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 11
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 4.5
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)
BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19

* Bei einer LAUTSPRECHERAUSGABE von 100mW
/\ WARNUNG:

Verwenden Sie nur die oben aufgefiihrten Batteriekarten. Die Verwendung anderer Batteriekarten kann

Verletzungen und/oder Feuer verursachen.
HINWEIS:

e Die Nutzungsdauern in der obigen Tabelle sind nur Richtwerte.

e Die tatsachliche Nutzungsdauer kann je nach Batterie-

Typ, Ladebedingungen bzw. Gebrauchsumgebung variieren.

e Je nach Ihrem Standort sind ggf. einige der oben genannten Batterien und Ladegerate nicht fur Sie verfligbar.
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Empfohlene verkabelte

Batterien

| Tragbare Batterie

| PDCO1 |

Die oben aufgelistete (n) verkabelte (n) Batterie (n) ist/
sind nicht in allen Regionen verfiigbar.

Lesen Sie vor der Verwendung der verkabelten Batterie
die Anleitung und alle Hinweise auf der Batterie durch.

INSTALLATION UND

STROMVERSORGUNG

/\ VORSICHT:

Schalten Sie das Radio immer aus, bevor Sie die
Batteriehalterung installieren oder entfernen.

Lassen Sie das Radio nicht herunterfallen und schiitzen
Sie es vor Aufpréllen. Ein kaputtes Gehause konnte
Verletzungen an Fingern und Kdrper verursachen. Ein
beschéadigtes Radio kann unvorhersehbar reagieren
und als Folge Feuer, Explosionen oder Verletzungen
verursachen.

Halten Sie das Gerét und die Batterie beim Einlegen
bzw. Entnehmen der Batterie gut fest.

WICHTIG:

Eine nachlassende Leistung, ein verzerrter Ton,
stotternde Gerausche, ein flackerndes Display oder das
im Display blinkende Icon :IE sind alles Anzeichen
dafir, dass die Batterie ersetzt werden muss.

Die Batteriehalterung ist kein Standardzubehér des
Produkts.

Batteriegehduse installieren und
entfernen (Abb. 2)

Um das Batteriegehause zu installieren, richten Sie
die Nase am Batteriegehduse mit der Einkerbung am
Gehéause des Gerats aus und schieben Sie es hinein,
bis es mit einem Klickgerdusch einrastet.

Ist weiterhin der oben auf der Taste befindliche rote
Bereich sichtbar, dann ist der Akkublock nicht ganz
eingerastet. Setzen Sie den Akkublock vollstandig ein,
bis der rote Bereich nicht mehr sichtbar ist. Andernfalls
kann der Block versehentlich aus dem Gerét fallen und
Sie oder Personen in Ihrem Umfeld verletzen.
Wenden Sie keine Gewalt beim Einsetzen des
Akkublocks an. Wenn der Akkublock nicht leicht
hineingleitet, dann haben Sie ihn nicht richtig
ausgerichtet.

Um die Batterie zu entfernen, schieben Sie diese

aus dem Radio heraus, wéhrend Sie die Taste an der
Vorderseite der Halterung verschieben.

Anzeige der verbleibenden
Batteriekapazitat (Abb. 3)

> 1. Anzeigelampen 2. Test-Taste

Dricken Sie die Test-Taste am Batteriegehause, um
die verbleibende Batteriekapazitat anzuzeigen. Die

Anzeigelampen leuchten einige Sekunden lang auf.
e L XT-Batterie

Anzeigelampen
Verbleibende
|:| Kapazitat

Leuchtet Aus Blinkt

75% ~ 100%

50% ~ 75%

IR0

25% ~ 50%

iR00

0% ~ 25%

000

Batterie aufladen

poubn

I I |:| |:| Mdgliche
t Fehlfunktion der
|:| |:| I I Batterie

HINWEIS:

e Je nach Gebrauchsbedingungen und
Umgebungstemperatur kdnnen die Anzeigen leicht von
der tatséchlichen Kapazitat abweichen.

e Die erste Anzeige (ganz links) blinkt bei aktiviertem
Batterieschutzsystem.

RADIOBETRIEB

Radio einschalten

1. Schalten Sie das Radio mit der Betriebstaste ein.

2. Wabhlen Sie durch Driicken der Modus-Taste den UKW-
oder den MW-Modus aus.

3. Halten Sie eine der Tuning-Tasten gedrickt, um das
UKW- oder MW-Band nach Sendern abzusuchen. Im
Display wird die Frequenz des gefundenen Signals
angezeigt. Wiederholen Sie den Vorgang, um weitere
UKW- oder MW-Sender zu suchen. Das Radio beginnt
die Suche jeweils ab der aktuellen UKW- oder MW-
Frequenz und beendet die Suche, sobald es ein Signal
mit ausreichender Starke gefunden hat.

4. Verwenden Sie die Tasten Tuning + und -, um die
Frequenz feineinzustellen.

5. Stellen Sie die Lautstarke mit den Tasten Lautstarke +
und - entsprechend ein.

6. Driicken Sie die Betriebstaste, um das Radio
auszuschalten.
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HINWEIS:

Bei schlechtem Empfang im UKW-/MW-Modus kann
es hilfreich sein, das Radio an einen Ort mit besserem
Empfang zu stellen.

Sender speichern

Das Gerat verfligt tber jeweils 9 Speicherplatze

fur MW- und UKW-Sender. Die Funktionsweise

ist fur beide Frequenzbénder identisch.

1. Schalten Sie das Radio mit der Betriebstaste ein.

2. Schalten Sie das gewunschte Frequenzband durch
Driicken der Modus-Taste ein. Schalten Sie dann wie
weiter vorn beschrieben einen Radiosender ein.

3. Halten Sie die Speichertaste + oder - gedriickt, bis im

Display die Anzeige “M” blinkt.

. Drucken Sie die Taste Speicher + oder -, um den
gewlinschten Speicherplatz auszuwahlen.

. Halten Sie eine der Speichertasten gedriickt, bis die
Anzeige “M” aufhort zu blinken. Der Sender wurde
dann erfolgreich auf dem ausgewahlten Platz
gespeichert und im Display wird die Nummer des
Speicherplatzes angezeigt.

. Wiederholen Sie diese Vorgehensweise, um weitere
Sender zu speichern. Bereits gespeicherte Sender
kénnen bei Bedarf anhand dieser Vorgehensweise
Uberschrieben werden.

IN

(52}

[«2]

Gespeicherte Sender abspielen

1. Schalten Sie das Radio und anschlie3end den MW-
oder UKW-Modus ein.
2. Drucken Sie kurz die Taste Speicher + oder -, um

einen der gespeicherten Sender auszuwahlen und
wiederzugeben.

LED-Laterne

. Driucken Sie die Taste Beleuchtung ein/aus wiederholt,
um einen Beleuchtungsmodus auszuwahlen. Die LED-
Laterne unterstiitzt 2 unterschiedliche Modi: 360°
Rundumbeleuchtung und seitliche Beleuchtung.

. Halten Sie die Taste Beleuchtung ein/aus gedriickt, um
die Beleuchtung auszuschalten.

WEITERE EINSTELLUNGEN

=

N

Riemen verwenden (Abb. 4)

Unter Verwendung des mitgelieferten Riemens kdnnen
Sie das Gerat je nach Bedarf aufhéngen (siehe Installation
in Abbildung 4).

WARTUNG

/\ VORSICHT:
e Verwenden Sie niemals Kraftstoff, Benzin, Verdiinner,

Alkohol oder ahnliches; dies kdnnte zu Verfarbungen,
Verformungen oder Rissen fiihren.
e Reinigen Sie das Radio nicht mit Wasser.

TECHNISCHE DATEN

Batterie 14.4V & 18V

UKW 87.5-108 MHz
(0.05MHz/Intervall)

MW 522-1,710 kHz

(9kHz/Intervall)

Frequenzbereich

UKW: Integrierte Antenne

Antennensystem

MW: Stabantenne
Lautsprecher 2.25 Zoll

14.4V: 2.4W
Ausgangsleistung

18V: 3.0W
Abmessungen
(LxBxH) 126 x 129 x 289mm

Griff nach unten geklappt
(mit BL1860B) ( geklapp)
Gewicht

0.95KG

(ohne Batterie)
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SLOVENSKO
(Originalna navodila)

POMEMBNA VARNOSTNA

NAVODILA

/\ OPOZORILO:

Pri uporabi tega izdelka je treba vedno upostevati
osnovne varnostne ukrepe za zmanjSanje nevarnosti
pozara, elektriénega udara in telesnih poskodb, vklju¢no z

Obrazlozitev sploSnega

pregleda (Slika 1)

1. Roc€aj za noSenje naslednjimi:
2. Zvocnik 1. Pred uporabo preberite ta uporabniska navodila in
3. Svetilka LED navodila za polnjenje podrobno.
4. Prostor za baterijo 2. Cistite samo s suho krpo.
5. Gumb za povecanje/zmanjSanje glasnosti 3. Ne names&¢ajte naprave blizu toplotnih virov, kot so
6. Gumb za izbiro nacina radiatorji, grelna telesa, pecice, ali ostalih naprav
7. Gumb za prednastavitev navzdol (vKljuéno z ojaevalniki) ki povzrogajo vrogino.
8. Gumb za vklop 4. Uporabljajte samo dodatke/naprave, ki jih priporoga
9. Gumb za prednastavitev navzgor proizvajalec.
10. Gumb za iskanje postaj navzgor/navzdol 5. Baterijski radio z vgrajenimi, ali logenimi baterijami
11. Gumb za vklop/izklop lu€i/gumb za nacin se mora napolniti samo s predpisanim polnilnikom
osvetlitve za baterijo. Polnilnik, ki je primeren za en tip baterije,
12. Zaponka za trak lahko povzro&i pozar, &e ga uporabljate z drugo
baterijo.
Zaslon LCD 6. Baterijski radio uporabljajte samo z posebej
A. Glasnost dolo¢enimi b?erijfkimi paketi. Uporaba drugih baterij
R .. lahko povzroc€i pozar.
B. Indikator prazne baterije L ) . .
C. Stevilka v spominu 7. Ko b..altevnjskl p.aket ni v uporabi, g.a hranite stran oq
D. Radijska frekvenca/glasnost zvoka osltavl'lh'zek.alz.mh preldmettlnvv' Ifot so.lspc?nkg, k.ovanm,
E. AM/FM frekvencni pas k|JUCI,“Zeb|jI in ostali manjsi zelez.nl objekti, ki Iah.kvo .
naredijo povezavo od ene postaje do druge. KrajSanje
razdalj med baterijami lahko povzroéi iskre, opekline
SIMBOLI ali ogen.
Prikaz simbolov za uporabo te opreme. Bodite sigurni v 8. Izogibajte se telesnemu stiku z prizemljenimi
njihov pomen pred uporabo. povrsinami kot so pipe, radiatorji, hladilniki in
podobno. Ce je vase telo prizemljeno lahko pride po
DE] Preberite uporabniska navodila. povelanega elekiricnega Soka.
9. V kolikor se baterijo izpostavlja zlonamerni uporabi,
EEEMH Samo za drzave EU. se lahko iz nje izlogi tekoCina; izogibajte se kontaktu.
Li-ion  Zaradi prisotnosti nevarnih sestavnih Ce se konktakt zgodi ponesreci, splaknite z vodo.
delov v opremi, odpadni elektri¢ni in Ce tekogina pride v stik z o&mi, poigite zdravnisko
elektronski opremi lahko akumulatorji pomo¢. Tekogina, ki se izlo¢i iz baterije lahko povrogi
in baterije negativno vplivajo na okolje iritacije ali opekline.
in zdravje ljudi. Ne odlagajte elektricnih 10. Ne uporabljajte baterij in baterijskih viozkov, ki
in elektronskih naprav ali baterij z so poskodovani ali spremenjeni. Poskodovane
gospodinjskimi odpadki! V skladu z ali spremenjene baterije so nepredvidijive, lahko
Evropsko direktivo o odlaganju elektricne povzro&ijo pozar, eksplozijo in druge nevarne
in elektronske opremi na akumulatorjih situacije.
in baterijah, odpadnih akumulatorjih in 11. Baterij in baterijskih vloZkov ne izpostavljajte pozaru
baterijah, ter njihovo prilaganje drzavni ali visokim temperaturam. Izpostavljenost pozaru
zakonodaji, je potrebno odpadno ali temperaturi nad 130°C (266°F) lahko povzrogi
elektri¢no opremo, baterije in akumulatorje eksplozijo.
hraniti lo€eno in dostaviti na lo€eno zbirno 12. Sledite navodilom in ne polnite baterij v

mesto za komunalne odpadke, ki deluje v
skladu s predpisi o varstvu okolja.
To je ozna€eno s simbolom precrtanega
kolesnega kosa, ki je na opremi.

temperaturnem prostoru, ki je nad opisanim v
navadilih. Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri
temperaturah nad priporo¢enimi lahko poskoduje
baterijo in poveca tveganje pozara.
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13.

14.

15.

16.

Izdelka ne uporabljajte daljSe neprekinjeno obdobje.
Da bi se izognili poskodbam sluha, uporabljajte
izdelek na zmerni glasnosti.

(Samo za izdelke z LCD prikazom) LCD zasloni
vklju€ujejo tekogino, ki lahko povzrogi drazenje in
zastrupitev. Ce tekogina pride v stik z v o&mi, usti ali
kozo, jo sperite z vodo in pokli¢ite zdravnika.

Izdelka ne izpostavljajte dezju ali vlaznim pogojem.
Voda, ki bo vstopila v izdelek, bo povecala tveganje
elektricnega udara.

Ta izdelek ni namenjen uporabi osebam (vklju¢no

z otroki) z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi zmoznostmi ali pomanjkanjem izkuSen;j

in znanja. Razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Zagotoviti je potrebno,
da se otroci s proizvodom ne igrajo. lzdelek shranjujte
izven dosega otrok.

SHRANITE TA NAVODILA

POSEBNA VARNOSTNA

NAVODILA UPORABA
BATERIJSKE KARTUSE

10.

Pred uporabo baterijske kartu$e, preberite vsa navodila
in varnostne oznacbe na (1) baterijskem polnilcu, (2)
bateriji in (3) proizvodu ki uporablja baterijo.

Ne razstavljajte baterijske kartuse.

Ce je ¢as uporabe zelo kratek, prenehajte z uporabo
takoj. Lahko namre¢ pride do rizika pregretja, moznih
opeklin in celo eksplozij.

Ce elektrolit pride v stik z o&mi, jih umijte s &isto vodo
in takoj poiscite zdravnisko pomoc¢. Lahko pride do
poskodbe vida.

Ne krajSajte baterijske kartuse:

(1) Ne dotikajte se terminalov s kondukcijskim
materialom.

Izogibajte se shranjevanju baterijske kartuse v
kontejnerju z ostalimi Zeleznimi predmeti, kot so
Zeblji, kovanci, ipd.

Ne izpostavljajte baterije vodi ali dezju. SkrajSana
baterija lahko povzroéi vedji tok, pregrevanje,
mozne opekline ali celo uni¢enje baterije.

Ne shranjujte kartuSe orodja in baterije na lokacijah,
kjer temperature lahko dosegajo ali presegajo 50°C
(122°F).

Ne sezigajte baterijske kartuse, tudi ¢e je mo¢no
poskodovana ali izrabljena. Baterijska kartusa lahko v
ognju ekplodira.

Bodite previdni da baterija ne pade ali da ne pride do
udarca vanjo.

Ne uporabljajte poSkodovane baterije.

Da bi se izognili tveganju, pred uporabo preberite
navodila za zamenjavo baterije.

2
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11. Za litijeve ionske baterije velja zahtevana zakonodaja
o nevarnih izdelkih. Za komercialni prevoz, npr. s
strani tretjih oseb, Spediterjev, je potrebno ohraniti
posebne zahteve glede pakiranja in oznacevanja.

Za pripravo na posiljanje, je potrebno posvetovanje s
strokovnjakom za nevaren material. Prosimo, upostevajte
tudi morebitne podrobne nacionalne predpise.

Zalepite ali prekrijte odprte stike in baterijo zapakirajte
tako, da se v embalazi ne more premikati.

12. Ko zelite baterijsko kartuSo odstraniti, jo odstranite iz
naprave in jo odloZite na varno mesto. Upostevajte
lokalne predpise v zvezi z odstranjevanjem baterij.

13. Baterije uporabljajte samo z izdelki, ki jih je odobrila
druzba Makita. Names¢anje baterij na izdelke, ki niso
skladni, lahko povzro¢i pozar, prekomerno segrevanje,
eksplozijo ali pomanjkanje elektrolitov. Ce naprave ne
uporabljate dlje €asa, je treba odstraniti baterijo.

14. Ce naprave ne uporabljate dlje dasa, je treba
odstraniti baterijo.

15. Ne dovolite, da bi se v priklju¢ke, luknje in utore
baterijskih kartu$ zataknili €ipi, prah ali zemlja.

To lahko privede do slabega delovanja ali okvare
naprave ali kartuse.

16. Baterijo hranite izven dosega otrok.

17. Med in po uporabi se lahko baterijska kartu$a segreje,
kar lahko povzro¢i opekline ali opekline nizje stopnje.

18. Ne dotikajte se priklju¢ka orodja takoj po uporabi, saj
se lahko segreje dovolj, da povzroci opekline.

19. Ce naprava ne podpira uporabe v bliZini
visokonapetostnih elektri¢nih daljnovodov,
ne uporabljajte baterijskih kartus v blizini
visokonapetostnih elektri¢nih vodov. To lahko povzro¢i
nepravilno delovanje ali okvaro naprave ali baterije.

/\ POZOR:

Uporabljajte samo originalne baterije Makita. Uporaba

ponarejenih baterij Makita ali baterij, ki so bile

spremenjene, lahko povzrocijo okvaro. Lahko pride do
pozarov, telesnih poskodb in materialne Skode. Izgubili
boste tudi garancijo za proizvod in polnilec Makita.

Nasveti za vzdrzevanje maksimalnega

zivljenja baterije

1. Baterijsko kartuso napolnite, preden pride do popolne
izpraznitve. Vedno prenehajte z uporabo in napolnite
baterijsko kartu$o, ko opazite manj$o mo¢ naprave.

2. Nikoli ne napajajte polno napolnjene baterije. Dodatno
napajanje lahko skrajSa Zivljenski rok baterije.

3. Baterijsko kartusko napajajte pri sobni temperature pri
10°C - 40°C (50°F - 104°F). Vroco baterijsko kartuSo
pred ponovnim napajanjem najprej ohladite.

4. Ce ne uporabljate baterijske kartuse, jo odstranite iz
naprave ali polnilca.

5. Baterijsko kartuSo napolnite ¢e je ne uporabljate dlje
Casa (ve¢ kot Sest mesecev).
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CAS DELOVANJA

* Primerne baterije za ta radio so navedene v nasledn;ji tabeli.
* Spodnja tabela prikazuje ¢as za posamezno napajanje.

. . Enota: ura (priblizno)
Kartu$a z baterijo Kapaciteta Baterije
Radio* Svetilka
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 11
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 4.5
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)

BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19

* PRI IZHODU ZVOCNIKOV = 100 mW

/\ OPOZORILO:

Uporabljajte zgolj zgoraj nastete baterije. Uporaba drugih baterijskih viozkov lahko povzroc¢i poskodbe in/ali

pozar.

OPOMBA:

e Tabela glede ¢asa delovanja baterije je za referenco.
e Dejanski ¢as delovanja se lahko razlikuje glede na vrsto baterije, stanje polnjenja ali okolico uporabe.
e Nekatere od zgoraj nastetih baterijskih kartu$ in polnilcev morda niso na voljo, glede na drzavo, v kateri prebivate.

zaslonu so znaki, da je treba zamenijati baterijo.
e Baterijska kartu$a ni priloZena kot standardna oprema.

Priporoceni vir napajanja s

prikljuéenim kablom

Namescanje in odstranjevanje

| Prenosni napajalnik | PDCO1 baterijske kartuSe (Slika 2)
e Zgoraj navedeni baterijskega akumulatorii, ki so e Za namesc¢anje baterijske kartuse, poravnajte jezik
priklju¢eni na kabel, morda ne bodo na voljo glede v baterijske kartuse na baterijsko kartuso z za to
regiji, kjer prebivate. namenjenim orodjem ter jo namestite v prostor. Vedno
e Pred uporabo akumulatorja, prikljuéenega na kabel, jo namestite do konca, dokler se ne zaskoci.
preberite navodila in opozorilne oznake na njemu. o Ce na zgornji strani gumba vidite rde¢ indikator, le ta ni

popolnoma zaklenjen. Namestite ga do konca, da rdeci
NAM EST|TEV |N NA PAJANJ E indikator ne bo viden. V nasprotnem primeru lahko
pade iz radia in poSkoduje vas ali nekoga, ki se nahaja
/\ POZOR: blizu.
e Preden namestite ali odstranite baterijsko kartu$o, Ne uporabljajte sile ko names¢ate baterijsko kartuso.

vedno izklopite radio. Ce kartusa ne zdrsne zlahka, pomeni da ni pravilno
e Pazite, da radio ne pade ali ga udarite. Zlomljena lupina nameséena.
lahko ureze prst ali pa se zabode v telo. Poskodovani o Ce zelite odstraniti baterijsko kartuso, jo potisnite iz
radio lahko deluje nepredvidljivo, ki lahko povzroci radia, medtem ko pritisnete gumb na sprednii strani
pozar, eksplozijo ali nevarnost poSkodb. kartuse.
o Ko namescate ali odstranjujete baterijsko kartu$o,
napravo in kartusko trdno drZite. Ocenjevanje preostale kapacitete
VAZNO: baterije (Slika 3)
e Zmanj$ana mo¢, popacenje, zatikanje zvoka ali » 1. Indikatorji lugk 2. Gumb za preverjanje

utripanje osvetlitve zaslona in utripanje ikone £°X1 na
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Preverite gumb za preverjanje na kartusi baterije za
indikacijo preostale kapacitete baterije. Lu¢ka indikatorja
bo zasvetila za nekaj sekund.

e KartuSa za baterijo LXT

Indikator lu¢k

i [

Prizgano | Izklju€eno | Utripajoce

Preostala
!‘ kapaciteta

75% ~ 100%

50% ~ 75%

IR0

25% ~ 50%

iR00

0% ~ 25%

000

Napolnite baterijo

pubn

Thi

Baterija morda ne
deluje pravilno

OPOMBA:

e Odvisno od pogojev uporabe in temperature okolju,
lahko indikator prikazuje rahlo drugacen rezultat ko
dejanska kapaciteta.

e Ko deluje sistem za za$¢ito baterije, bo prva (skrajno
leva) lu¢ka utripala.

POSLUSANJE RADIA

Iskanje frekvenénega pasu FM/AM

1. Za vklop radia pritisnite gumb za vklop.

2. Z veckratnim pritiskom na gumb za izbiro nacina,
izberite radijski nacin FM ali AM.

3. Pritisnite in drzite gumb za iskanje frekvenénega pasu
FM/AM navzgor ali navzdol. Na zaslonu se prikaze
frekvenca najdenega signala. Ce Zelite najti ved postaj
FM ali AM, ponovite postopek iskanja. Vas radio bo

iskal pas FM ali AM od trenutno prikazane frekvence in

prenehal z iskanjem, ko bo naSel dovolj moc¢an signal.

4. Pritisnite gumb za iskanje frekvenénega pasu FM/AM
navzgor ali navzdol, da po potrebi natanéno nastavite
frekvenco.

5. Pritisnite gumb za zvi$anje ali zmanjSanje glasnosti, da

nastavite Zeleno raven zvoka.
6. Ce zelite radio izklopiti, pritisnite gumb za vklop/izklop.
OPOMBA:
Ce sprejem radia v naginu FM/AM ni dober, bo morda
treba radio premakniti na mesto z boljSim sprejemom.

Prednastavljene radijske postaje

Na voljo je 9 prednastavljenih postaj za AM in FM radio.

Uporabljajo se lahko na enak nacin za vsako valovno

obmogje.

1. Za vklop radia pritisnite gumb za vklop.

2. Pritisnite gumb za iskanje postaj, da izberete Zeleni
valovni pas. Pois¢ite Zeleno radijsko postajo, kot je
opisano zgoraj.

. Pritisnite in drzite gumb za prednastavitev navzgor ali
navzdol, dokler na zaslonu ne za¢ne utripati “M”.

. Pritisnite gumb za prednastavitev navzgor ali navzdol,
da izberete Zeleno Stevilko spomina.

. Pritisnite in drzite gumb za prednastavitev navzgor ali
navzdol, dokler na zaslonu ne preneha utripati “M”.
Radijska postaja se shrani v izbrano prednastavitev
pomnilnika. Na zaslonu se prikaze Stevilka, pod katero
bo postaja shranjena v spomin.

. Ta postopek po potrebi ponovite za preostale
prednastavitve. Ze shranjene prednastavljene postaje
lahko po potrebi prepiSete po zgornjem postopku.

w

IN

(4]

(22}

Priklic shranjenih postaj

=

. Vklopite radio in izberite radijski nacin AM ali FM.

. Za nastavitev radia na eno od postaj, shranjenih v
pomnilniku prednastavitev, za trenutek pritisnite gumb
Prednastavitev navzgor ali Prednastavitev navzdol.

N

Svetilka LED

. Za izbiro razli¢nih nacinov osvetlitve veckrat pritisnite
gumb za vklop/izklop lu¢i. Ta LED svetilka ima 2
razliéna nacina: 360° pokritost s svetlobo in bo¢ni nacin
noSenja.

. Ce zelite ugasniti lug, pritisnite in pridrzite gumb za
vklop/izklop lugi.

RAZLICNE NASTAVITVE

Uporaba traku (Slika 4)

S prilozenim trakom lahko izdelek po potrebi obesite na
razli¢ne nacine. (Oglejte si nacin namestitve na Sliki 4)

VZDRZEVANJE

/\ POZOR:

e Nikoli ne uporabljajte bencina, benzena, alkohola in
podobno, ker lahko pride do razbarvanja, ali se pojavijo
razpoke na napravi.

e Radia ne umivajte z vodo.

[ay

N
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SPECIFIKACIJE

Baterija

14.4V & 18V

Frekvenéno pokritost

FM 87.5-108 MHz
(0.05MHz/korak)

AM (MW) 522-1,710 kHz
(9kHz/korak)

Antenski sistem

FM: vgrajena antena

AM: bar antena

Zvoenik 2.25 palca
14.4V: 2.4W
Izhodna mo¢
18V: 3.0W

Dimenzije (D x S x V)
(z BL1860B)

126 x 129 x 289mm
(Ro¢aj navzdol)

Teza
(brez baterije)

0.95KG
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SHQIP
(Udhézimet origjinale)

Shpjegim i pamjes sé

péergjithshme (Fig. 1)

Doreza mbajtése
Altoparlanti
Fener LED
Foleja e baterisé
Butoni i rritjes/uljes sé volumit
Butoni i modalitetit
Butoni i parametrit paraprak poshté
Butoni i energjisé
Butoni i parametrit paraprak lart
. Butoni i kérkimit lart/poshté
. Butoni i ndezjes/fikjes sé drités/Butoni i
modalitetit té drités
12. Tokéza e rripit

Ekrani LCD

Volumi

Treguesi i nivelit té ulét té baterisé
Numri i memories

Frekuenca e radios/Volumi

Banda AM/FM

SIMBOLET

Pjesét né vazhdim tregojné simbolet e pérdorura pér
pajisjen. Sigurohuni gé merrni vesh kuptimin e tyre
pérpara pérdorimit.

©OoNoOTOA~ONE

[
= o

moowp

=

Lexoni manualin e pérdorimit.

Eﬁgw Vetém pér shtetet e BE-sé

Li-ion  P&r shkak té pranisé sé komponentéve
té rrezikshém né pajisje, mbetjet e
pajisjeve elektronike dhe elektrike,
akumulatorét dhe baterité, mund té
kené ndikim negativ né mjedis dhe
né shéndetin e njerézve. Mos i hidhni
pajisjet elektrike dhe elektronike ose
baterité me mbetjet shtépiake! Né
pérputhje me Direktivén Evropiane
pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe
elektronike, akumulatorét dhe baterité,
dhe mbetjet e akumulatoréve dhe
baterive, si dhe pérfshirjen e saj né ligjin
kombétar, mbetjet e pajisjeve elektrike
dhe elektronike, akumulatoréve dhe
baterive, duhet té mbahen ve¢cmas dhe
té dorézohen né njé piké grumbullimi

té vecanté pér mbetjet komunale, duke
vepruar né pérputhje me rregulloret e
mbrojtjes sé mjedisit.

Kjo tregohet nga simboli i koshit té
plehrave me kryq, t€ vendosur mbi
pajisje.

UDHEZIME TE

RENDESISHME TE SIGURISE

/A\ PARALAJMERIM:

Kur e pérdorni kété produkt, duhet té& ndigen gjithnjé

masat parandaluese bazé pér té pakésuar rrezikun e

zjarrit, goditjeve elektrike dhe démtimeve personale, duke

pérfshiré t& méposhtmet:

1. Lexoni me kujdes kété manual pérdorimi dhe
manualin e pérdorimit té karikuesit pérpara pérdorimit.

2. Pastrojeni vetém me pélhuré té thaté.

3. Mos e instaloni prané burimeve té nxehtésisé si
radiatorét, regjistruesit e nxehtésisé, sobat apo
aparatura té tjera (duke pérfshiré amplifikatorét) gé
prodhojné nxehtési.

4. Pérdorni vetém aksesorét e specifikuar nga
prodhuesi.

5. Radioja me bateri, me bateri integrale ose paketé
baterie té vecanté, duhet té rikarikohet vetém me
karikuesin e specifikuar pér bateriné. Karikuesit e
pérshtatshém pér njé lloj baterie mund té paragesin
rrezik zjarri kur pérdoren me njé bateri tjetér.

6. Pérdoreni radion me bateri vetém me paketa baterie
té projektuara posacérisht. Pérdorimi i baterive té
tiera mund té paraqeseé rrezik zjarri.

7. Kur paketa e baterisé nuk pérdoret, mbajeni larg
nga objektet e tjera metalike, si kapéset e letrave,
monedhat, celésat, gozhdét, vidat ose objektet e tjera
metalike té vogla qé mund té béjné lidhje nga njéri
terminal tek tjetri. Krijimi i lidhjes sé shkurtér ndérmjet
terminaleve té bateris€ mund té shkaktojé shkéndija,
djegie ose zjarr.

8. Shmangni kontaktin e trupit me sipérfaqge té tokézuara
si¢ jané tubat, radiatorét, sobat dhe frigoriferét. Ka
rrezik mé té madh goditjeje elektrike nése trupi juaj
tokézohet.

9. Né kushte sforcimi mund té dalé 1éng nga bateria;
shmangni kontaktin. Nése aksidentalisht ndodh
kontakt, shpélani me ujé vendin e kontaktit. Nése
Iéngu bie né kontakt me syté, kérkoni edhe ndihmén
e mjekut. LEngu i dalé nga bateria mund té shkaktojé
acarim ose djegie.

10. Mos e pérdorni njé kuti baterie apo vegél qé éshté
e démtuar ose e modifikuar. Baterité e démtuara
ose té modifikuara mund té shfaqgin sjellje té
paparashikueshme qé rezultojné né zjarr, shpérthime
apo rrezik plagosjeje.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Mos e ekspozoni kutiné e baterisé ose veglén né zjarr
ose ndaj temperaturave ekstreme. Ekspozimi ndaj
zjarrit ose temperaturave mbi 130°C (266°F) mund té
shkaktojé shpérthim.

Ndigni té gjitha udhézimet e karikimit dhe mos e
karikoni kutiné e baterisé ose veglén jashté kufijve

té temperaturés té specifikuar te udhézimet. Karikimi

i pasakté ose né temperatura jashté kufijve té
specifikuar mund té démtojé bateriné dhe té rrisé
rrezikun e zjarrit.

Mos e pérdorni produktin me volum té larté pér njé
periudhé té gjaté kohe. Pér t& shmangur démtimin e
dégjimit, pérdoreni produktin me nivel volumi mesatar.
(Vetém pér produktet me ekran LCD) Ekranet LCD
pérmbajné Iéngje qé mund té shkaktojné irritim dhe
helmim. Nése Iéngu ju bie né sy, shpélajeni me ujé
dhe telefononi mjekun.

Mos e ekspozoni produktin ndaj shiut ose kushteve
me lagéshtiré. Uji gé hyn né produkt mund té rrisé
rrezikun e goditjeve elektrike.

Ky produkt nuk éshté prodhuar pér t'u pérdorur nga
persona (duke pérfshiré fémijét) me aftési té kufizuara
fizike, ndijore ose mendore, ose té ciléve u mungon
pérvoja dhe njohuria, nése nuk jané nén mbikéqyrje
ose udhézuar pér pérdorimin e kétij produkti nga njé
person pérgjegjés pér siguringé e tyre. Fémijét duhet
té mbikéqgyren pér t'u siguruar se nuk luajné me
produktin. Ruajeni produktin larg fémijéve.

RUAJINI KETO UDHEZIME

RREGULLA SPECIFIKE

SIGURIE PER PAKETEN E
BATERISE

Pérpara se ta pérdorni paketén e baterisé, lexoni

té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) karikuesi i baterisé, (2) bateria
dhe (3) produkti gé pérdor bateriné.

Mos e higni paketén e baterisé.

Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté mase,
ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund té rezultojé né
rrezik mbinxehjeje, djegie t&¢ mundshme, madje edhe
shpérthim.

Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini syté me ujé
té pastér dhe kérkoni ndihmé mjekésore menjéheré.
Kjo gjé mund té rezultojé né humbje té shikimit.

Mos béni lidhje té shkurtér me paketén e baterisé:
(1) Mos i prekni terminalet me materiale pércjellése.
(2) Shmangni ruajtien e paketés sé baterisé né

njé kuti me objekte té tjera metalike, si gozhdg,
monedha etj.

Mos e ekspozoni paketén e baterisé né ujé ose
shi. Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé

3
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.
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garkullim t&é madh té rrymés elektrike, mbinxehje,

djegie t&¢ mundshme dhe madije prishje.
Mos e ruani pajisjen dhe paketén e baterisé né vende
ku temperatura mund té arrijé ose tejkalojé 50°C
(122°F).
Mos e digjni paketén e baterisé, edhe nése éshté
shumé e démtuar ose éshté konsumuar plotésisht.
Paketa e baterisé mund té shpérthejé né zjarr.
Béni kujdes gé té mos e rrézoni ose ta godisni
bateriné.
Mos pérdorni bateri té démtuar.
Pér sé shmangur rrezikun, duhet té lexohet pérpara
pérdorimit manuali i baterisé zévendésuese.
Baterité e pérfshira té litiumit, iu nénshtrohen
kérkesave té legjislacionit pér mallrat e rrezikshme.
Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta, agjenté
té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa specifike mbi
paketimin dhe etiketimin.
Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, &shté i
nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale té
rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu rregulloret me
gjasé mé té detajuara vendore.
Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e
zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té tillé
gé té mos Iévizé né paketim.
Kur hidhni kutiné e baterisé, higeni até nga vegla
dhe hidheni né njé vend té sigurt. Zbatoni rregulloret
lokale rreth asgjésimit té baterisé.
Pérdorini baterité vetém me produktet e specifikuara
nga Makita. Instalimi i baterive né produkte té
papajtueshme mund té rezultojé né zjarr, nxehtési
té larté, shpérthim ose rrjedhje té elektroliteve. Nése
vegla nuk éshté pérdorur pér njé kohé té gjaté, bateria
duhet té higet nga vegla.
Nése vegla nuk éshté pérdorur pér njé kohé té gjaté,
bateria duhet té higet nga vegla.
Mos lejoni gé grumbullimin e ashklave, pluhurave ose
papastértive né terminalet, vrimat ose kanalet e kutisé
sé baterisé. Kjo mund té shkaktojé rendiment té ulét
ose démtim té veglés ose té kutisé sé baterisé.
Mbajeni bateriné larg fémijéve.
Gjaté dhe pas pérdorimit, kutia e baterisé mund té
nxehet, gjé qé mund té shkaktojé djegie ose djegie né
temperaturé té ulét.
Mos prekni terminalin e veglés menjéheré pas
pérdorimit pasi mund té nxehet aq shumé sa té
shkaktojé djegie.
Pérveg kur vegla e mbéshtet pérdorimin prané linjave
elektrike me voltazh té lart€, mos e pérdorni kutiné e
baterisé prané linjave elektrike me voltazh té larté. Kjo
mund té shkaktojé njé defekt ose démtim té veglés
ose té kutisé sé baterisé.



/\ KUJDES: bateriné kur véreni ulje té fugisé sé pajisjes.

Pérdorni vetém bateri origjinale Makita. Pérdorimi i 2. Asnjéheré mos e rikarikoni bateriné té karikuar
baterive jo-origjinale Makita ose baterive gé mund té plotésisht. Karikimi i tepért shkurton jetégjatésiné e
jené modifikuar, mund té rezultojé né marrjen flaké baterisé.
té baterisé, Iéndime personale apo démtime. Kjo do 3. Karikojeni bateriné né temperaturén e dhomés né
té anulojé gjithashtu edhe garanciné e Makita-s pér 10°C - 40°C (50°F - 104°F). Léreni paketén e nxehté té
veglén e Makita dhe karikuesin. baterisé té ftohet pérpara se ta karikoni até.

. - . o 4. Kur nuk e pérdorni kutiné e baterisé, higeni até nga
Késhilla pér té ruajtur jetégjatésiné vegla ose karikuesi.
maksimale té baterisé 5. Karikojeni bateriné nése nuk e pérdorni pér njé kohé té
1. Karikojeni bateriné pérpara se té shkarkohet plotésisht. gjaté (mbi gjashté muaj).

Gjithmoné ndaloni punén me pajisjen dhe karikojeni

KOHA E PERDORIMIT

* Paketat e baterisé té pérshtatshme pér kété radio jané té listuara si né tabelén vijuese.
* Tabela e méposhtme tregon kohén e pérdorimit me njé karikim té vetém.

Njésia: Oré (aférsisht)
Bateria Kapaciteti i baterisé
Radio* Feneri
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 11
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 45
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0Ah 28 8.5
LXT (18V)
BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19

* DALJA E ALTOPARLANTEVE = 100mW

/N\ PARALAJMERIM:

Pérdorni vetém kutité e baterisé té listuara mé lart. Pérdorimi i kutive té tjera té baterisé mund té shkaktojé

Iéndim dhe/ose zjarr.

SHENIM:

e Tabela né lidhje me kohén e funksionimit té baterisé mé lart jepet pér referencé.

e Koha aktuale e funksionimit mund té ndryshojé me llojin e baterisé, gjendjen e karikimit ose mjedisin e pérdorimit.

o Disa prej kutive té baterive dhe karikuesve té renditura mé lart mund t& mos jené té disponueshme né varési té zonés
ku ju banoni.
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Kordoni i rekomanduar i

lidhur me energjiné

| Bateri portative

| PDCO1 |

e Kordoni i lidhur me bateriné ose baterité gé tregohen
mé sipér mund té mos jeté i disponueshém né varési té
vendit ku banoni.

e Para se ta pérdorni kordonin e lidhur me bateriné,
lexoni udhézimet dhe shenjat paralajméruese né to.

INSTALIMI DHE FURNIZIMI

ME ENERGJI

/\ KUJDES:

e Fikeni gjithmoné radion pérpara se té instaloni ose té
higni kutiné e baterisé.

e Béni kujdes gé té mos e rrézoni ose ta godisni radion.
Kutia e thyer mund t'ju presé gishtin ose t’ju ngulet
né trup. Radioja e démtuar mund té shfageé sjellje té
paparashikueshme qé rezultojné né zjarr, shpérthime
apo rrezik plagosjeje.

e Mbajeni fort veglén dhe kutiné e baterisé kur montoni
ose higni kutiné e baterisé.

E RENDESISHME:

e Rénia e fugisé, shtrembérimet, belbézimet ose pulsimi
i drités sé ekranit dhe pulsikimi i ikonés £°51 né ekran
jané té gjitha shenja qé bateria duhet ndérruar.

e Kutia e baterisé nuk éshté pérfshiré si aksesor
standard.

Montimi ose hegja e paketés me
rréshqitje té baterisé (Fig. 2)

e Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni
gjuhézén e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe
rréshqiteni pér ta futur. Futeni gjithmoné deri né fund,
derisa té bllokohet né vend me njé zhurmé kércitése.

e Nése shikoni treguesin e kuq né anén e sipérme té
butonit, ajo nuk éshté e bllokuar plotésisht. Instalojeni
plotésisht derisa treguesi i kug té mos shihet. Né té
kundért, ajo mund té bjeré aksidentalisht nga radioja
duke ju Iénduar juve ose personin prané jush.

e Mos pérdorni forcé gjaté instalimit té paketés sé
baterisé. Nése paketa nuk hyn leht&, nuk po e futni si¢
duhet.

e Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshgiteni até nga
radioja ndérsa rréshqitni butonin né pjesén e pérparme
té kutisé sé baterisé.

Treguesi i kapacitetit té mbetur té
baterive (Fig. 3)

> 1. Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit
Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér té
treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat treguese

ndizen pér pak sekonda.
e LXT Bateria

Llambat treguese

i [

E ndezur E fikur

iill
IR0
iR00
000
pouin

Kapaciteti i mbetur i
!‘ baterisé

Pulsuese

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

Karikojeni bateriné

I I |:| |:| Bateria
t mund té keté
|:| |:| I I kegfunksionuar.

SHENIM:

o Né varési té kushteve té pérdorimit dhe té temperaturés
sé ambientit, treguesi mund té ndryshojé paksa nga
kapaciteti aktual.

e Llamba e paré e treguesit (né fund majtas) do té
pulsojé kur sistemi i mbrojtjes sé baterisé éshté né
puné.

DEGJIMI | RADIOS

Kérkimi i radios

-

. Shtypni butonin e energjisé pér ta ndezur radion.

2. Zgjidhni modalitetin e radios FM ose AM duke shtypur
vazhdimisht butonin e modalitetit.

3. Shtypni dhe mbani shtypur butonin e Kérkimit lart ose
té Kérkimit poshté pér té skanuar bandén FM ose AM.
Ekrani tregon frekuencén e sinjalit qé éshté gjetur. Pér
té gjetur mé shumé stacione FM ose AM, pérséritni
veprimin e skanimit. Radioja juaj do té skanojé bandén
FM ose AM nga frekuenca e shfaqur aktualisht dhe
do té ndalojé skanimin kur gjen njé sinjal me forcé té
mjaftueshme.

4. Shtypni butonin e Kérkimit lart ose té Kérkimit poshté
pér té kérkuar me imtési frekuencén nése éshté e
nevojshme.

5. Shtypni butonin e rritjes/uljes sé volumit pér té
rregulluar nivelin e déshiruar té tingullit.

6. Pér ta fikur radion, shtypni butonin Energji.

SHENIM:

Pér modalitetin e radios FM/AM, nése sinjali i radios nuk

éshté i miré, mund té jeté e nevojshme gé ta coni radion

né njé vend tjetér ku sinjali éshté mé i forté.
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Stacionet e ruajtura né memorie

Ka 9 stacione té paravendosura secili pér radio AM dhe
FM. Ato pérdoren né té njéjtén ményré pér secilén bandé
vale.

1. Shtypni butonin e energjisé pér ta ndezur radion.

2. Shtypni butonin Modaliteti pér té zgjedhur bandén

e déshiruar. Sintonizohuni né stacionin e kérkuar té
radios si¢ éshté pérshkruar mé paré.

3. Mbani shtypur butonin e Parametrit paraprak lart ose

Parametrit paraprak poshté derisa né ekran té pulsojé “M”.

4. Shtypni butonin e Parametrit paraprak lart ose
Parametrit paraprak poshté pér té zgjedhur numrin e
déshiruar t& memories.

. Mbani shtypur butonin e Parametrit paraprak lart
ose Parametrit paraprak poshté derisa “M” né ekran
té ndalojé sé pulsuari. Stacioni i radios ruhet né
parametrin paraprak té zgjedhur t& memories. Ekrani
do té shfaget me numrin e memories.

. Pérsériteni kété proceduré sipas nevojés pér
parametrat parapraké té mbetur. Stacionet e ruajtura
paraprakisht mund té fshihen dhe té zévendésohen
nése ndiget procedura e mésipérme nése éshté e
nevojshme.

[$2]

[«2]

Rithirr stacionin né memorie

=

. Ndizeni radion dhe zgjidhni modalitetin e radios AM ose
FM.

. Shtypni pér pak butonin e Parametrit paraprak lart ose
té Parametrit paraprak poshté pér ta guar radion te njé
nga stacionet e ruajtura né memorie.

N

Feneri LED

. Shtypni vazhdimisht butonin e ndezjes/fikjes sé drités
pér té zgjedhur modalitetet e ndryshme té drités. Ky
fener LED ka 2 modalitete t€ ndryshme: ndrigim 360°
dhe modalitete t&€ mbajtjes anash.

. Mbani shtypur butonin e ndezjes/fikje sé drités pér ta
fikur dritén.

PARAMETRA TE NDRYSHME

-

N

Pérdorimi i rripit (Fig. 4)
Duke pérdorur rripin e dhéné, mund ta varni produktin

né ményra té ndryshme kur éshté e nevojshme. (Shiko
metodén e instalimit né figurén 4.)

MIREMBAJTJA

/\ KUJDES:

e Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi, hollues,
alkool dhe té ngjashme. Mund té shkaktoni ¢ngjyrosje,
deformime ose krisje.

e Mos e lani radion me ujé.

SPECIFIKIMI

14.4V & 18V

FM 87.5-108 MHz
(0.05MHz/hap)

AM (MW) 522-1,710 kHz
(9kHz/hap)

FM: Antena e brendshme

Bateria

Mbulimi i frekuencés

Sistemi i antenés —
AM: antena shirit

Altoparlanti 2.25in¢
. ) 14.4V: 2.4W
Fugia né dalje
18V: 3.0W

Pérmasat
(La x Gje x Tr)
(me BL1860B)

Pesha
(pa bateri)

126 x 129 x 289mm
(Doreza e ulur)

0.95KG
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Bbwnrapcku
(YnbTBaHe 3a ynotpeba)

OBACHEHUE HA ObLUUA

BWA, (Fig. 1)

©OoNoOTOA~ONE

[
= o

12.

Opbxka 3a HoceHe

BuicokorosopuTen

LED ®erep

Msicto 3a batepusita

ByToH 3a yBenuuaBaHe/HamansBaHe Ha 3Byka
ByToH 3a cMsiHa Ha pexum

ByTOH 3a 3anaseHun HaCTPOWKK

ByToH 3a BkntoyBaHe

ByTOH 3a 3anaseHu HACTPOWVKN- Harope

. ByTOH 3a ckaHvpaHe B iBE NMOCOKY
. ByTOH 3a BknoyBaHe/U3knoYBaHe Ha

cBeTnHa/byToH 3a pexum 3a cBeTnnHa
3akayarnka 3a KauLlka

LCD ekpaH

moowp

BucounHa Ha 3Byka
MHavkaTop 3a Hucka batepusi
Howmep 3a 3anameTtsiBaHe
Pagwno yectora/Cuna Ha 3Byka
AM/FM neHTa

CUMBOJIN

MokasaHu No-Aosy ca CUMBOMUTE, KOUTO Ca WU3MOs3BaHn
no o6opyasaHeTo. BbaeTe curypHu, ye pasbupare
3HAYEHUETO UM npeay ynotpeba.

=

MpoyeTeTe ynbTBaAHETO.

Ni-MH

ECd Cawmo 3a ctpanu ot EC.

Liion  OTNaABYHOTO eNeKTPUYECKo
1 enekTpoHHO obopyaBaHe,
akymynartopute n 6atepunte morat
[a vmat oTpuuaTternHo Bb3aencTeme
BbPXY OKOMHaTa cpeaa ! YOBELLKOTO
3apaBse, NoOpaau HanM4nMeTo Ha onacHu
KOMMOHEHTN B TAX. He naxsbpnsrte
eneKTPUYECKN N eNeKTPOHHN ypeamn nnm
bartepuu 3aegHo ¢ GuToBuTE oTNagbLKM!
B cboTBeTCcTBUE C EBpOnenckaTa
AVPEeKTVBa OTHOCHO OTnagbLuTe
OT €NeKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyaBaHe U OTHOCHO GaTepum 1
aKymynaTtopu 1 oTnagbLm ot 6atepum
1 aKkymyrnaTopu 1 HeMHOTO ajantupaHe
KbM HaLMOHaNHOTO 3aKOHOAATENCTBO,
oTnagbLuUTe OT eNeKTPUYECKo 1

enekTpoHHO obopyaBaHe, baTepuute

1 akymynartopuTe Tpsibsa fa ce
CbXpaHsABaT OTAENHO U Aa ce A0CTaBAT
B OTAENEH MyHKT 3a cbbupaHe 3a 6utosm
oTnagbuu, paboTteLum B CbOTBETCTBUE C
pa3snopenbute 3a ona3BaHe Ha oKonHaTa
cpepa.

ToBa ce 0b603HayaBa CbC CMMBONA
3a4yepTaHa C KpbCT kodha 3a 6oknyk

Ha Konenua, NocTaBeH BbPXY
obopyaBaHeTo.

BAXHWU UHCTPYKLIUA 3A

BE3OIMNMACHOCT

/\ BHUMAHME:
Korato nanonsearte T1o3u NPOAYKT, BUHAru TpﬂﬁBa
Aa ce cnassaT OCHOBHU npeanasHu Mepku, 3a fa ce

Hamanu puUckbT OT NOXap, TOKOB yAap U HapaHsiBaHe,

BKITOUUTENHO CNEAHOTO:

1. BHumaTtenHo npoyeTteTe ToBa ynbTBaHe 3a ynorpeba
1 ynbTBaHETO 3a ynoTpeba Ha 3apaaHoTo, Npeay Aa
v u3nonsgare.

2. TlouucTBaiTe camo CbC Cyxa Kbpna.

3. He uHcTanupaiiTe O HMKaKBM M3TOYHULIM Ha
TONMHA, KaTo paauaTopu, OTBOPY Ha BEHTUNALMOHHA
cuctema, neyku, u Apyri anapatu, (BKIOYUTENHO
ycunBeaTtenu) KOUTo oTAensT TonnuHa.

4. V3nonsBaviTe camo akcecoapu v SOMbIIHEHWS, KOUTO
ca onpeaeneHn oT NPoOM3BOANTENS.

5. Pagwo c BrpageHu 6atepus unu ¢ otaenHa batepusi
TpsibBa fa ce 3apexaa caMo CbC CbOTBETHOTO
3apsigHo 3a 6aTepusita. 3apsiGHOTO YCTPOWCTBO,
KOeTOo e NoaxodsLLo 3a eaunH Tun 6atepus, moxe aa
cb3gage puUck oT noxap, KoraTo ce M3nonsea ¢ apyra
Garepus.

6. M3nonsgaiiTe pagnoTo, 3axpaHBaHo ¢ 6aTtepumn, camo
CbC creumarnHo npegHasHa4YeHuTe 3a Hero 6atepum.
M3nonasaHeTo Ha Aapyru 6aTepun Moxe Aa cb3fnane
pu1CK OT noxap.

7. KoraTo akymynaTopa He ce U3non3Ba, pbXTe ro
farney oT MeTanHu obekTu, KaTo Knamepu, MOHETH,
KrnoYvoBe, NMMPOHK, BonTyeTta,unu gpyrn Metaniu
Helua, KOMTO MoraT Aa Cb3faaaT Bpb3ka Mexay
ABaTta TepMuHana. NpeamnsBuKaHoTo KbCo CbeanHue
MOXe [Ja Cb3fdaje UCKpW, narapsiHe, Unu noxap.

8. W3bareaiite TeneceH KOHTAKT CbC 3a3€MEHU
NOBLPXHOCTU, KaTo TpLOM, paguaTopm, Bepuri, u
XMagunHmum. Mima onacHocCT OT TOKOB yAap, ako
TANOTO BU € 3a3eMeHO.

9. [pwm 3noynotpeba, oT akymynaTtopHaTta 6atepus
MOXe [a n3teye TeYHOCT, n3bsrsanTe KOHTaKT
C Hesl. AKO OCBLLECTBUTE KOHTAKT, U3MNNakHeTe
0bunHo ¢ Boga. AKo TeYHOCTTa NonagHe B O4UTE BYU,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

noTbpceTe MeanLIMHCKa NOMOLL. TeYHOCT, n3Tekna ot
aKkymyrnaropa, MoXe a NpeaunsBuka pasapasHeHus
UNu n3rapsiHus.

He vnanonssaiite akymynaTtop unu ypea, KouTo e
nospefeHe unu e 6un nameHeH. Akymynaropwm,
KOWTO ca NOBPEAEHN UMK C U3MEHEHWsI, MoraT Aa ce
AbpXKaT Heanpeackasyemo 1 Aa npeaussukar noxap,
€KMNo3ns, UM TenecHn NoBpean.

He nanarante akymynartopa unu ypega Ha BUCOKU
Temnepatypyu unm orbH. Mpw na3naraHe Ha orbH Unu
Temnepatypu Hag 130°C (266°F) nma onacHocT ot
eKnnosns.

CneppaiiTe ynbTBaHETO 3a 3apexaaHe U He
CMeHsIiTe akymynatopa npv Temneparypu U3BbH
nocoyeHust AnanasoH. HenpasunHo 3apexaaHe, unm
TemnepaTtypu NU3BbH NOCOYEHNsI AnanasoH, Morat

[a noBpeasT akymynaropa 1 aa nouLaT pucka ot
noxap.

He n3nonseaite o6opyaBaHeTo ¢ MakcuMarHa

cuna Ha 3ByKa 3a AbSrn nepuoau ot Bpeme. 3a

fa usberHete noepefa Ha cryxa, usnonssaire
obopyaBaHeTo ¢ ymepeHa cuna Ha 3Byka.

(Camo 3a npogyktv ¢ LCD aucnnen) LCD gucnnente
CbAbPXaT TEYHOCT, KOSITO MOXe Aa Npean3BmKa
pasgpasHeHust Unn oTpaBsiHWS. AKO TEYHOCTTa
nonagHe B o4uUTe, ycTaTta, UK Ha KoxaTa BU,
n3nnakHeTe A1 C BOAA U NOTbPCETe Nlekapcka MOMOLL,.
He nanarante ypena Ha AbX4 U MOKPY YCINOBHS.
Ako nonajHe BoAa B ypeaa Lie yBenuuu pucka ot
TOKOB yaap.

Toau NpoayKT He e npefHasHaveH 3a ynotpeba ot
nvua (BKMIOYMTENHO Aela) ¢ HamaneHn husmndecku,
CETUBHW UMW YMCTBEHW CMOCOBHOCTM Mnu nunca Ha
OMNWT U MO3HAHUs!, OCBEH aKko He ca NoA HaA30p unu
MHCTPYKTUPaHN OTHOCHO ynotpebaTta Ha npoaykTa,
OT Nu1Le, OTroBapsLLo 3a 6esonacHocTTa um. feuata
TpsibBa fa ca nof Haas3op, 3a Aa € CUrypHo, Ye HaMa
fa cv urpasit ¢ ypeaa. CbxpaHsBaiite obopyaBaHeTo
fAaneye oT geua.

3AMNA3ETE TOBA YIMTbTBAHE

TOYHU NMPABUNA 3A
BE3OIMNACHOCT 3A

AKYMYJIATOPHATA
BATEPUA

Mpenu ynotpeba Ha akymynaTtopHata batepus,

npoveTeTe BCUYKM MHCTPYKLMM M 3HaUM no (1)
3apsiAHOTO, (2) akymynaTopa, and (3) ypeda konto
u3nosnsea akymynartopHata 6atepusi.

He pa3srnobsiBaiite akymynatopa.

AKO XMBOTa Ha GaTepusiTa e CTaHan 3Ha4YuTenHo

11.

12.

13.

no-kpaTbK, NpekpaTeTe Bcsikakea ynotpeba. Mma

pU1CK OT NperpsiBaHe, Bb3MOXHU M3rapsHnS 1 [opK U

eKCnosns.

AKO eneKTpoNIMTHa TEYHOCT NonagHe B 04nTe BY,

nsnnakHeTe rm obunHo ¢ Boga u MOMeHTasrHo

noTbpceTe MeavLMHcka nomoLy. Mima onacHocT ot
3aryba Ha 3peHueTo.

He npepn3BukBaliTe KbCO CbeANHEHVE Ha

akymynaropa:

(1) He pokocBaiiTe TepMUHanuTe ¢ NPOBOAHM
maTepuanv.

(2) WN3bareavite ga cbxpaHaBaTe akymynartopa Ha
MSICTO C ApYrvi MeTanHn o6ekTu, KaTo MMPOHH,
MOHETU 1 ApYT.

(3) He unsnaraiite akymynatopa Ha ObXA U KOHTaKT
¢ Boga. KbcoTo cbeanHue moxe Aa npeamssuka
TOKOB yAap, nperpsiBaHe, Bb3MOXHW N3rapsiH1s 1
nospesa.

He cbxpaHsBaiiTe ypeaa u akymynaropa Ha mecTa,

KbeTo Temneparypara Moxe Ja AOCTUTHe Unn

Hagsuwm 50°C (122°F).

He wnarapsiite akymynaTtopa B OrbH, 0PU 1 Aa

€ Cep1o3HO NOBPEAEH VN HAMbITHO U3TOLLIEH.

AkymynatopHata batepusi Moxe ga n3byxHe B OrbH.

Bbaete BHUMATENHM Ja He U3MyCHeTe unu yaoapute

akymynaropa.

He n3nonssanTte noBpeneH akymynarop.

. 3a pa n3berHete puck, NpoYeTeTe yNbTBAHETO 32

akymynaTopa npeau ynotpeba.

CbabpxalwuTe ce nMTUeBo-oHHN GaTepum ca
npeaMeT Ha U3NCKBaHUsITa 3a 3aKOHOAATENCTBO B
obnactTa Ha onacHWTe CTOkW. 3a TbProBCKU NPEBO3U,
Hanp. oT TpeTu nuua, kato cneauTopu, Tpsioea Aa

ce cnaseart creuvarniy U3NCKBaHUS 3a OnakoBaHe U
eTuKeTMpaHe.

3a NoAroToBKa Ha U3NpaTeHust apTUKyn ce U3KckBa
KOHCYITaLusi C eKcrnepT 3a onacHu matepuany. Mons,
cnasBaiiTe 1 HauMoHanHuTe pasnopeabu, kKouto e
Bb3MOXHO Aa ca No-noapo6Hu.

3aneneTe Unu yBUNTE OTBOPEHUTE KOHTAKTU U
onakoBaiiTe akymynatopa fno TakbB HauvH, Ye Aa He
MoOXe [a ce ABWXKU B onakoBkaTta.

Mpw n3xBbPRsSiHe Ha GaTepuaTaTa, cBaneTe s OT
YCTPOWCTBOTO U 1 M3XBbprieTe Ha 6e30nacHo MSCTo.
CnasBaliTe MecTHWUTe pa3nopenbu, oTHacsALWM ce Ao
U3XBbPIsiHe Ha GaTtepun.

M3nonsgaiite 6atepunTe camo C NpoaykTu,
cneumanHo npeaHasHayeHu 3a Tsx oT MakuTa.
MHcTanvpaHeTo Ha 6aTepunTe B HECLOTBETCTBALLY 33
TSX Yypeau Moxe Aa foBefe A0 noxap, nperpsisaHe,
€KCMIo3ns UNn N3TUYaHe Ha eNeKTPONUTHA TEYHOCT.
AKO YCTPOWCTBOTO HE Ce 13Mon3Ba 3a No-Abibr
repuog oT BpemMe, akymynatopHata 6atepusi Tpsiosa
[a ce ©3Bam OT Hero.
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14. AKo yCTPOWCTBOTO He Ce M3nos3sa 3a no-Abnbr
nepuop oT BpeMe, akyMmynatopHarta 6atepus TpsioBa
[a ce 13Baau oT Hero.

15. He no3BonsiBanTe Ha Kneyku, npax unu npbeT Aa
3anensar 3a TepMUHanuTe, CbLLO NpogynyBaHe unu
HagpackBaHe Ha 6aTepuuTte. ToBa MOXe Aa NPUYUHU
oo yHKLMOHUPaHe unu nospeaa Ha batepusTa u
YCTPOWCTBOTO.

16. MaseTe GaTepusita Aaney ot gocera Ha deua.

17. Mo Bpeme Ha u cnepg ynotpeba 6atepusta moxe aa
Ce HaropeLuy, KOeTo Aa NPUYKNHU pasfnyHa cTeneH
n3rapsiHus.

18. He pokocBante TepMuHanuTe Ha yCTPONCTBOTO
BeAHara cnepq ynotpeba, 3aloTo Te morat ga ce
HaropeLusaT [o CTeneH Aa Npean3BuKaT U3rapsiHus.

19. OcBeH ako yCTPOWCTBOTO HE NOCOYBA, Y€ MOXE
fa ce nanonaea B 6nmsocT Ao kabenu ¢ BUCOKO
HanpexeHue, HedeliTe Aa n3nonssare barepusita
6nm13o oo kabenu ¢ BUCOKO HanpexeHue. ToBa Moxe
[a NpUYKHKU NoLo hyHKUMOHMPpaHe nnu noespeaa Ha
6aTepusTa n yCTpOMCTBOTO.

/\ BHUMAHUE:

M3nonsBainTte camo opurmHanuu 6arepumn Makuta.

M3non3BaHeTo Ha HeopuruHanHu 6atepun Makuta

unu 6atepun, KOUTO ca GUNMN U3MEHEHU, MoXe Aa
foBefe A0 B3pUBsiIBaHe Ha akymynartopa, U Aa
NPUYUHU NOXKap, TEMECHU U MaTepuanHu NoBpeau.
ToBa cbLLo TakKa Le aHynupa rapaHuusTa ot Makuta
3a ypeaa MakuTa 1 3apsifHOTO YCTPOMCTBO.

CbBeTH 3a nogAabpXaHe Ha MakKCUmMasnHo
AbNblr XKUBOT Ha 6aTepvaa

1.

CwmeHsinTe 6aTepusaTa Nnpeaun Aa e HanbiHO pa3peaeHa.
BuHaru npekbcBarite paboTa u cmeHsanTe 6atepusTa,
KoraTo 3abenexwuTe No-HUCKO NoAABaHE Ha eHeprus.

. Hukora He 3apexpaiiTe Beye 3apefeHa akymyrnartopHa

Garepus. MNpesapexaaHeTo CKbCABaA XMBOTa Ha
GaTepusiTa.

. 3apexpainTe b6aTepuATa B NOMELLEHUS C Temnepatypa

mexay 10°C - 40°C (50°F - 104°F). OcTaBeTe 3arpsina
akymynaTtopHa 6atepus aa ce oxnaau npeau aa s
3apeauTe OTHOBO.

. N3BapeTe GaTtepusaTa OT yCTPOCTBOTO UMK OT

3apsAHOTO, KoraTo He A nonaeare.

. 3apeneTe akymynatopHaTa 6aTtepusi, ako Hamaaa s

M3ron3earte 3a ObMbr Nepvoa oT Bpeme (NoBeye oT
LecT Meceua).

PABOTHO BPEME

* [MopxopswmTe GaTepumn 3a pagmoTo ca n3bpoeHu B criedsallarta Tabnuua.
* CnepHaTa Tabnvua noka3sa BpemeTo 3a ynotpeba npu efHo 3apexaaHe.

KanaunTeT Ha MepHa eguHmua: Yac (MpubnuantenHo)
Batepus
6atepusaTa Pagvo* deHep
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 11
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 45
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)

BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19

* [pw naxon Ha mukpocpoHa = 100mwW
/\ BHUMAHME:

MW3nonsBaiite camo 6aTtepun, nocoyeHu no-rope. ManonssaHeTo Ha Apyr Tmn 6aTepun moxe Aa NPUYNHU TeNecHU

noBpeau u/unu noxap.
3abenexka:
e Tabnuuarta c BpemeTo e caMo 3a CBefeHMe.

e PearnHoto BpemMe Ha yn0Tpe6a MOXe [ja Bapupa crnopej emaa 6aTep|/|s=|, 3apspa, unm ycnosuaTta Ha ynmpeﬁa.
e Hskou ot 6aTep|/|V|Te n 3apagHUTEe NoCcoYeHn no-rope Morat Aa He ca HalmiM4yHU BbB BalluA permoH Ha MeCTOXUBEEHE.
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HaTucHete ByToHa 3a npoBepka Ha akymynaTopa 3a aa ce
nokaxe ocTaBalLus 3apsif Ha 6aTepusTa. MhaukatopHaTa
M3TOYHUK Ha 3axXpaHBaHe namnuuka MoXe [1a CBETW 3@ HAKOMKO CEeKyHM.

e LXT Gatepus

NMpenopbyaH kabeneH

| [peHoCcMM N3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe | PDCO1 | VIHANKATOP Wi nammi
e [ocoyeHuTe no-rope kabernHu Gatepum Moxe aa He
OcTtaBaly 3apsg
ca HannyHW, B 3aBMCUMOCT OT peroHa Ha BaLeTo
npebuBaBaHe. Ceetela | U3kntoyeHa | Murawa
e [peau na usnonaeate GatepusaTa, cBbp3aHa ¢ kaben,
75% ~ 100%

npo4yetere UHCTPyKUUNTE U NnpeaynpegutenHuTe

MapKVUpPOBKU BbPXY HES. I I I |:| 50% ~ 75%
NMOCTABAHE HA BATEPUU U B[ 25% ~ 50%

II:II:II:I 0% ~ 25%

3AXPAHBAHE

/\ BHAMAHME:

e BuHaru usknoyBailTe pagmoTo, Npeam aa noctasuTe !‘ |:| |:| |:| 3apepete
1nu nasaxaare barepuu. Gatepusita

e BHuMaBaliTe Aa He U3NyCHETE UMK yAapuTe paauoTo.
CyyneHus Kopnyc MoXe Aa Nopeske NPbCTUTe NN I I |:| I:I Batepusita Moxe
HapaHw TANoTo Bu. MoBpeaeHoTo paarno Moxe Aa 1 [fa e nospeaeHa
paboTu Mo Henpeackasyem HauuH, KOeTo fa A0Beae A0 |:| |:| I I

noxap, eKCrnmosuns UM puck ot HapaHsiBaHe

e [IpbxTe cTabunHo ycTporcTBOTO U BaTepusTa korato
roctaesTe unu BaguTe 6atepunTe.

BaxHo:

e HamaneHa MOLLHOCT, M3KPUBEH N HaceyeH 3ByK Unu
MuraLia noaceeTka Ha ekpaHa v MUralLa ukoHa S
Ha aucnnes ca npuaHauu, Ye batepusita Tpsbea Aa

6 .
e oueroa CNYLIAHE HA PAIMO
o BaTepVIﬂTa He e BKIHoYeHa KaTto CTaHAapTeH NpUIoXxeH

akcecoap.

3abenexka:

e B 3aBucumocT oT ycnosusita Ha ynotpeba v okonHata
Temneparypa, NokasaHOTO MOXe [a ce pasnuyasa ot
peanHus 3apsig.

o [bpBMAT (HAW-NSIB) UHOMKATOP LLE MUra Korato
3awurara Ha 6aTtepusita e B AeiCTBYE.

BknrouBaHe Ha paguMoTo
MocTaBsiHe U U3BaXaaHe Ha
nnb3rawara ce 6arepusn (Fig. 2)

[y

. HatucHete GyToHa 3a BkntouBaHe Ha pagmoTo.
2. N3bepete FM unu AM pagvo neHTa kato Hatuckate

e 3a fa noctaBuTe KaceTkata ¢ 6atepusi, HanoxeTe byToHa 3a pexuM Ha neHTaTa.
e3n4eTo Ha batepusTa KbM BASTbOHATVHATa Ha 3. HaTtucHete n 3agpbxTe 6yToHa CkaHvWpaHe B ABe
NPOAYKTa, 1 criefBankul 51, NTb3HeTe Ha MACTO. MOCOKM Harope Wnu Hagony 3a aa ckavupare 3a FM 3a
MbXHETe HaMbIHO AOKATO He LpakHe. AM netHa. EkpaHbT LLe nokaxe YyectoTaTa Ha curHana,

e AKO BIKAATe YEPBEH MHAMKATOP Ha ropHaTa cTpaHa KOWTO € 6un HamepeH. 3a apyru CTaHLMmu NoBTOpeTe
Ha ByToHa, 3Haun GaTepusaTa He e Jobpe nocTaBeHa. npoueaypara. PaguoTo By Lie NPOAbIKMA Aa CkaHupa
MbxHEeTe [oKpast, HOKATO YEPBEHUAT UHAUKATOP OT CTaHuusTa , KOATO € HamepeHa, U e cnpe Ha
n3yesHe. B npoTtueeH cnyvait 6atepusata Moxe Aa criegBallsa HaMepeH JOCTaTbyHO CUMEH CUrHarn.
n3nagHe oT paavoTo, MPUYMHSBANKW HapaHsBaHe Ha 4. HaTucHeTe efHokpaTHO ByToHa ckaHUpaHe Harope
BaC VNN HAKON OKOSIO Bac. NV Hagony 3a Aa [o-onpasute curHana ako e

e He nocraesiite 6atepusita cbe cuna. AKo He ce nnbara HeobXxoaMmo.
J1ECHO Ha MACTO, 3HAYW He 51 NoCTaBsiTe NPaBUIHO. 5. HatucHete GyToHa 3a yBenunyaBaHe/HamanssaHe Ha

e 3a fja useagute GatepuaTa, NiTb3HETE A HABbH 3BYyKa 3a ja HacTpouTe 3ByKa [0 XENaHoTO HUBO.
fokaTto nnb3rate u 6yToHa oTnpesn Ha kaceTkaTta Ha 6. 3a aa usknounTe pagmoTo, HaTucHeTe ByToHa 3a
GartepusTa. BKItOYBaHe.

3abenexka:

lNMoka3Ba ocTaBawmA 3apag Ha
6artepusTa (Fig. 3)

3a pexxum Ha FM/AM, ako npuemaHusiT curHan He e
A06bp, MOXe [a ce HanoXu Aa CMEHNTE MACTOTO Ha
> 1. UngukaTopHa namna 2. ByToH 3a npoBepka paamnoTo 3a no-go6bp curHan.
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lNMpenBapuTenHoO 3ana3eHu CTaHUUMU

Moxete aa 3anametute no 9 craHumm 3a AM n FM paauo.
HaunHbT € egHakbB 1 3a ABaTa BUAa BbIIHU.

1.
2.

[$2]

[«2]

1.
2.

HaTtucHete ByToHa 3a BKMOYBaHE Ha pagmoTo.
HaTucHete 6yToHa 3a pexum 3a Aa usbepete
XenaHaTa neHTa. CkaHupanTe Jo xenaHaTta CTaHums,
KakTo e 0BsICHeHO ro-rope.

. Hatucrerte v sagpbxre GyToHa 3a 3anaseHu

HaCTPOWKW- Harope Unn Hagony AoKaTo He BUAUTE
6ykBaTa “M” na mura Ha ekpaHa.

. HatucHete 6yToHa 3a 3ana3eHn HacTpoWiku- Harope

1nn Hagony 3a Aa usbepete Homepa Ha 3anameTsiBaHe,
KOWTO XenaeTe.

. Hatucrerte v sagpbxre ByToHa 3a 3anasequ

HacTpoWku- Harope Unu Hagony aokato byksata “M”
He NMpecTaHe Aa Mura Ha ekpaHa. Pagvo ctaHuusiTa e
3anaseHa B NameTTa Ha enaHoTo MscTo. Ha ekpaHa
LLie ce NosiBM HOMepa Ha 3anameTsiBaHeTo.

. MosTopeTe npoueaypara 3a cregsawuTe

3anameTtsiBaHus. CTaHumMW, KOUTO Beve ca Gunm
3anameTeHn Morat ga 6bdaT npesanvcaHu ¢ HoBu
3anameTsiBaHusi Mo ChLUUS HAYMH.

U3BuKBaHe Ha cTaHUMA OT NameTTa

Bkntoyete paguoto u nsbeperte pexum AM nnn FM.
HaTtuncHete egHokpaTHo ByTOHa 3a 3anaseHu
HaCTpOWKW- Harope Unu Hagony 3a Aa u3bepete
cTaHuus OT nameTTa.

LED ceHep

. HatucHete GytoHa 3a BkniouBaHe/u3knovBaHe Ha

CBETNINHA HSKOIKO MbTU, AOKATO 13BepeTe KenaHus
pexum. To3n LED deHep nma aBa pasnuyHu pexuma:
360° CBETIIMHHO MOKPUTUE U PEXUM Ha CTPaHWUYHO
HOCeHe.

. Hatuchete 6yTOHa 3a BKIMOYBaHe/M3KMoYBaHe Ha

CBETIIMHA 3a Aa USKN4uTe.

AONMBITHUTENHU

HACTPOWKMU

U3non3BaHe Ha kauwka (Fig. 4)

M3nonsBavikv npunoxeHaTa Kaullka Bue moxeTe Aa
3akayuTe npopgykTa, No Ha4YMHa no KOMTO Kenaete.
(BwxTe metofa Ha nHctanupate B Figure 4.)

NOAOAPBXKA

/\ BHAMAHME:
e Hukora He nsnonssanTe ras3onvH, 69H3I/1H, paspeguTen,

ankoxon vunv Apyru nogobHu. BeamoxHo e aa ce
nonyyn obesupetsiBaHe, AeopMaLms NN NMyKHaATUHW.

e He mwuiite paguoTo ¢ Boa.

NMAPAMETPH

Batepus

14.4V & 18V

YecToTHO nokputune

FM 87.5-108 MHz
(0.05MHz/cTBbnKa)
AM (MW) 522-1,710 kHz

(9kHz/cTbnKa)

FM: BrpageHa aHTeHa
AHTEHU

AM: aHTeHa nNpbyka
Bucokorosoputen 2.25 nHya

14.4V: 2.4W
M3xopgHa mowHocT

18V: 3.0W

Pasmvepu

(ObmkumHa x WrprHa
x BucoumHa)
(3aegHo c BL1860B)

126 x 129 x 289mm
(npubpaHa apwbxka)

Terno
(6e3 6aTepus)

0.95kr

58 Bbnrapcku




HRVATSKI (Izvorne upute)

Objasnjenje opceg izleda (Sl. 1)

©OoNoOTOA~ONE

[
=

12.

0.
. Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje svjetla/gumb

Rucka za nosenje

Zvuénik

LED svijetiljka

Odijeljak za bateriju

Gumb za povecanje/stiSavanje glasnoce
Gumb Mode

Gumb Preset down

Gumb za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje
Gumb Preset up

Gumb za ugadanje gore/dolje

za nacin rada svjetla
Kop€a za remen

LCD zaslon

moowp

Glasnoc¢a

Indikator prazne baterije

Broj memorije

Radijska frekvencija/glasno¢a zvuka
AM/FM pojas

SIMBOLI

Pokazuju simbole koji se koriste za opremu. Budite sigurni
da ste razumieli njihovo znacgenje prije uporabe.

Cd
Ni-MH
Li-ion

Procitajte upute za uporabu.

Samo za zemlje EU.

Zbog prisutnosti opasnih komponenata
u opremi, otpadna elektri¢na i
elektroni¢ka oprema, akumulatori i
baterije mogu imati negativan utjecaj

na okoli$ i ljudsko zdravlje. Ne bacajte
elektricne i elektronicke uredaje ili
baterije s ku¢anskim otpadom! U skladu
s Europskom direktivom o otpadnoj
elektriénoj i elektroni¢koj opremi,
akumulatorima i baterijama te otpadnim
akumulatorima i baterijama, kao i njihovoj
prilagodbi nacionalnom zakonu, otpadnu
elektri¢énu opremu, baterije i akumulatore
treba zasebno skladistiti i dostaviti na
zasebno sabirno mjesto za komunalni
otpad, koji posluje u skladu s propisima o
zastiti okolisa.

Oznacéeno je simbolom prekrizene kante
za smece s kotac¢ima postavljenim na
opremu.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

/\ UPOZORENJE:

Prilikom uporabe ovog proizvoda uvijek se treba
pridrzavati osnovnih sigurnosnih mjera kako bi se smanjio
rizik od pozara, elektricnog udara i ozljeda, uklju€ujuéi
sliedece:

1.

10.

11.

12.

13.

Procitajte ove upute i upute za uporabu punjaca
pazljivo prije uporabe.

Cistite samo suhom krpom.

Nemojte postavljati u blizini izvora topline poput
radijatora, grijalica, peci i ostalih uredaja (ukljucujudéi i
pojacala) koja stvaraju toplinu.

Koristite samo one dodatke/pribor koje je naveo
proizvodac.

Baterijski radio s integriranim baterijama ili zasebnom
baterijom mora se puniti samo s navedenim punja¢em
za bateriju. Punja¢ koji moze biti prikladan za jednu
vrstu baterije moze stvoriti rizik od pozara kada se
koristi s drugom baterijom.

Koristite radio na baterije samo s posebno odredenim
baterijama. Uporaba drugih baterija moze uzrokovati
pozar.

Kada baterija nije u uporabi, drzite je podalje od
metalnih objekata kao $to su: spajalice, kovanice,
klju€evi, €avli, vijci, ili drugih malih metalnih predmete
koji mogu napraviti spoj izmedu jednog kontakta do
drugog. Kratki spoj izmedu kontakata baterije moze
izazvati iskrenje, opekline ili pozar.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama
kao $to su cijevi, radijatori, Sporeti i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektricnog udara ako je vase
tijelo uzemljeno.

Pod destruktivnim uvjetima, tekuc¢ina moze biti
izbaCena iz baterija; izbjegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite vodom. Ako tekucina

dode u kontak sa o¢ima, potrazite lije¢nicku pomoc¢.
Tekucina izbagena iz baterija moze izazvati iritaciju ili
opekline.

Nemojte koristiti baterije ili alat koji je oStecen ili
modificiran. Ostecene ili modificirane baterije mogu
pokazivati nepredvidivo pona$anje koje moze
prouzrociti pozar, eksploziju ili opasnost od ozljeda.
Nemojte izlagati bateriju ili alat pretjeranoj temperaturi.
1zloZenost vatri ili temperaturi iznad 130°C (266°F)
moZze izazvatii eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i nemojte puniti
bateriju ili alat izvan raspona temperature navedene
u uputama. Pogresno punjenje ilii temperature izvan
navedenog raspona mogu ostetiti bateriju i povecati
opasnost od pozara.

Nemojte koristiti proizvod jako pojac¢an tijekom
produzenog razdoblja. Kako biste izbjegli ostenje
sluha, koristite uredaj na umjerenoj glasnoci.
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14.

15.

16.

(Samo za proizvode s LCD displejom) LCD displej
sadrzi teku¢inu koja moze izazvati iritaciju i trovanje.
Ako tekucina dode u kontakt sa o¢ima, ustima ili
kozom, isperite je vodom i nazovite lije¢nika.

Ne izlazite proizvod kisi ili viaznim uvjetima. Voda koja
ulazi u proizvod povecava rizik od elektriénog udara.
Ovaj proizvod nije namijenjen osobama (ukljucujuéi
djecu) sa smanjenim tjelesnim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva

i znanja, osim ako im je osoba koja je odgovorna

za njihovu sigurnost dala nadzor ili uputu o upotrebi
proizvoda. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo
da se ne igraju s proizvodom. Spremite proizvod
izvan dohvata djece.

SACUVAJTE OVE UPUTE

POSEBNA SIGURNOSNA

PRAVILA ZA ULOZAK
BATERIJE

12.

13.

14.

15.

16.

je konzultirati struénjaka za opasni materijal.

Molimo takoder obratite pozor na moguce detaljnije
nacionalne propise.

Zalijepite ili maskirajte otvorene kontakate i
zapakirajte bateriju na takav nacin da se ne moze
kretati u pakiranju.

Prilikom odlaganja baterijskog ulo$ka, izvadite ga iz
alata i odlozite na sigurno. Slijedite lokalne propise
koji se odnose na zbrinjavanje baterija.

Koristite baterije samo s proizvodima koje odredi
Makita. Umetanje baterija u proizvode koji nisu
sukladni mozZe rezultirati poZzarom, prekomjernom
toplinom, eksplozijom ili propustanjem elektrolita. Ako
se uredaj ne koristi duze vrijeme, baterija se mora
izvaditi iz uredaja.

Ako se uredaj ne koristi duze vrijeme, baterija se
mora izvaditi iz uredaja.

Ne dopustite da se strugotina, prasina ili zemlja
zaglave na terminalima, rupama i utorima baterijskog
spremnika. To moze rezultirati lo§im performansama
ili oSte¢enjem alata ili baterijskog spremnika.

Drzite bateriju podalje od djece.

1. Prije uporabe uloska baterije, procitajte sve upute i 17. Tijekom i nakon uporabe, spremnik baterije moZe
mjere opreza na (1) punjacu baterije, (2) bateriji, i (3) generirati toplinu koja mc;Ze uzrokovati opekline ili
proizvodima Kkoji koriste baterije. opekline niske temperature

2. N jt tavljati ulozak baterije. - . ) ;

emojte r”as avijatiu ozal aterje . 18. Ne dodirujte terminal alata odmah nakon upotrebe jer

3. Ako se vrijeme rada pretjerano skratilo, treba odmah se moze dovoljno zagrijati da uzrokuje opekotine
prestati s radom. To moze dovesti do rizika od 19. Osim ako alat ne podrzava uporaba blizu '
pregrijavanja, mogucih opekiina, pa ak i eksplozije. l visokonaponskih elektri¢nih vodova, ne koristiti

4. Ako elektrolit dospij ite ih Cist dom i ) " o ' .

0 eleKtrol .. OS?U? HVOCI |sper|’e fn cis ?m Vo o.m I, spremnik baterija u blizini visokonaponskih elektri¢nih
odmah potrazite lije€nicku pomo¢. To moze rezultirati vodova. To moze dovesti do zastoja, kvara alata il
bitk ida. o . ’
gubt .Om v a“ - " baterijskog spremnika.
5. Nemojte skracivati ulozak baterije: /\ OPREZ:
(1) Nemojte dodirivati kontakte s bilo kakvim vodijivim Koristite sémo originalne baterije Makita. Koristenje
5 materl:]alonj..t lozak baterii K neoriginalnih baterija Makita ili izmijenjenih baterija
@) dre p‘?n :thljlri; OZde:t'Tnnf uospieézn;as moze dovesti do pregrijavanja baterije koja moze
K ug! ica. itd im pri ima poput cavala, prouzroditi pozare, osobne ozljede i o$te¢enja. Takoder
ov§n|(3§, : . N T o ¢e ponistiti Makita jamstvo za Makita alat i punjac.
(3) Ne izlazite ulozak baterije vodi ili kisi. Kratki spoj
baterije moze uzrokovati veliki protok struje, Savjeti za odriavanje maksimalnog
pregrijavanje, moguce opekline, pa ¢ak i razgradnju. traj anja baterije
6. Nemojte pohranjivati alat i uloZak baterije na mjestima 1. Punite baterijski uloZak prije nego se potpuno isprazni
dje t t zed ti ili §iti 50°C ' '
gl;oimpera ura moze dosegnuti fit premastt Zaustavite rad alata i napunite baterijski ulozak kada
( .)' . L ) . primijetite umanjeni rad alata.
7. Nemojte spaljivati uloZzak baterije, ¢ak i ako je ozbiljno 2. Nikad nemojte ponovno puniti potpuno napunjeni
Stecen ili j ] istroSen. UloZak baterij z '
Zisecl;zgi:altjieup\?afrlimo strosen. Llozak baterye moze baterijski uloZzak. Prekomjerno punjenje moze skratiti
8. P z’i)t danei .tit ili udarite baterij viiek trajanja baterie.
9' szs'teakofis?ii’iu;t:éenl: Sat:ri'j eru. 3. Punite baterijski uloZzak na sobnoj temperaturiod 10°C
) J_ . . u. L - 40°C (50°F - 104°F). Pustite da se baterijski ulozak

10. Kako biste izbjegli rizik, prije upotrebe procitajte ohladi prije punjenja
prlrucjnlk o.?sf\mjenl bateljje' e . 4. Kada ne koristite spremnik za bateriju, uklonite ga sa

11. Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu uvjetima o opasnim alata ili punjaca

bama. Za k ijalne t It . j ;
robama. £a komerclaine ransporte, npr. moraju se 5. Punite baterijski ulozak, ako ga ne koristite dulje

postovati posebni zahtjevi za pakiranje i oznacavanje.
Za pripremu predmeta koji se isporucuje, potrebno

vrijeme (viSe od Sest mjeseci).
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RADNO VRIJEME

* QOdgovarajuce baterije za ovaj radio navedene su u sljedecoj tablici.
* Sljedeca tablica pokazuje vrijeme rada na jednom punjenju.

. . Jedinica: Sat (priblizno)
Baterijski ulozak Kapacitet baterije - —
Radio* Svjetiljka
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 11
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 4.5
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)
BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19
* NAIZLAZIMA ZVUCNIKA = 100 mW
/\ UPOZORENJE:

Koristite samo gore navedene baterije. Koristenje svih drugih baterija moze uzrokovati ozljede i/ili pozar.
NAPOMENA:

e Tablica koja se odnosi na vrijeme rada baterije je samo za referencu.

e Stvarno vrijeme rada moze se razlikovati od vrste baterije, stanja napunjenosti ili okoline uporabe.

o Neki od navedenih spremnika baterija i punja¢a mozda nece biti dostupni, ovisno o regiji.

Recommended cord Instaliranje ili uklanjanje klizec¢eg
baterijskog uloska (SI. 2)
connected power source
e Da biste instalirali baterijski uloZak, poravnajte jezi¢ak
| Prijenosni izvor napajanja | PDCO1 na baterijskom uloSku s utorom na kucistu i uklizajte ga
e Gore navedene baterije povezane s kabelom mozda rv1a. TJEE;?(' Umetnite ga sve dok ne sjedne na mjesto |
Cujete klik.

nece biti dostupne ovisno o vasoj regiji.
e Prije uporabe baterije povezane s kabelom, procitajte
upute i oznake upozorenja na njima.

e Ako na gornjoj strani gumba vidite crveni indikator, to
znaci da nije potpuno zatvoren. Umetnite ga do kraja
dok crveni indicator ne bude vidljiv. Ako ne, moze

slu¢ajno pasti s radija i uzrokovati ozljede vama ili
INSTALACIJA | NAPAJANJE Seamopast et

/\ OPREZ: e Ne Koristite silu pri umetanju baterijskog uloska.

e Prije instaliranja ili uklanjanja spremnika za bateriju Ako uloZak ne ukliza lako, to znaci da nije ispravno
uvijek iskljucite radio. umetnut.

o Pazite da ne ispustite ili udarite radio. Polomljeni e Da biste uklonili spremnik za bateriju, izvucite ga iz
omotaé moze obrezati va$ prst ili vas ubosti. Osteceni radija dok pomicete gumb na prednjoj strani spremnika.

radio moze pokazivati nepredvidljivo funkcioniranje . ) .
koje moze dovesti do pozara, eksplozije ili ozljeda. POka_z_'vanje preOStaIOQ kapamteta
o Cursto drzite alat i spremnik baterije kad instalirate ili baterue (SI' 3)
odstranjujete spremnik za baterije. > 1. Indikatorsksa lampica 2. Gumb provjere
VAZNO: Pritisnite gumb provjere na baterijskom uloSku da bi vidjeli
e Smanjena snaga, izobli¢enje, zastoj zvuka ili bljeskanje preostali kapacitet baterije. Indikator svjetla ¢e svijetliti
pozadinskog osvjetljenja zaslona i treptanje ikone 5] nekoliko sekundi.
na zaslonu su znakovi da bateriju treba zamijeniti.
e Ulozak baterije nije ukljucen u standardni pribor.
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e LXT baterijski ulozak

Indikatorsksa lampica

I |:| !‘ Preostalikapacitet

Osvijetljen | Isklju¢eno | Treperenje

I I I I 75% ~ 100%
11 50% - 75%
I I |:| |:| 25% ~ 50%
I D |:| |:| 0% ~ 25%
ﬂ |:| |:| |:| Napunite bateriju
I I D I:I Baterija moze
|:| |ji I imati kvar

NAPOMENA:

e Ovisno o uvjetima uporabe i temperaturi okoline,
oznaka se moze malo razlikovati od stvarnog
kapaciteta.

e Prvo (krajnje lijevo) indikatorsko svjetlo ¢e trepnuti kad
sustav za zastitu baterija radi.

SLUSANJE RADIJA

Ukljuéivanje radija

1. Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje da biste
ukljugili radio.

2. Odaberite FM ili AM radio nacin rada uzastopnim
pritiskom na gumb Mode.

3. Pritisnite i drzite tipku Ugadanje gore ili Ugadanje dolje
za skeniranje FM ili AM pojasa. Na zaslonu ¢e pokazati
frekvencija pronadenog signala. Za pronalazenje
vise FM ili AM postaja ponovite operaciju skeniranja.
Vas$ radio e skenirati FM ili AM pojas s trenutacno
prikazane frekvencije i prestat ¢e skenirati kada
pronade dovoljno jak signal.

4. Ako je potrebno pritisnite gumb Ugadanje gore ili
Ugadanije dolje za fino ugadanje frekvencije.

5. Za podeSavanije Zeljene razine zvuka pritisnite tipku za
pojacavanje/stiSavanje glasnoce.

6. Da biste iskljucili radio, pritisnite gumb za ukljucivanje/
isklju¢ivanje.

NAPOMENA:

Ako prijem radija nije dobar za FM/AM nacin rada, mozda

¢e biti potrebno premjestiti radio na drugo mjesto za bolji

prijem.

Pohranjene memorijske stanice

Svaka postaja ima 9 postaja za pohranu za AM i FM

radio. Koriste se na isti nacin za svako valno podrugje.

1. Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljuivanje da biste
ukljugili radio.

2. Pritisnite gumb Mode za odabir Zeljenog valnog pojasa.
Ugodite Zeljenu radiopostaju kao $to je prethodno
opisano.

3. Pritisnite i drzite gumb Preset up ili Preset down dok “M”
ne pocne da treperi na zaslonu.

4. Pritisnite gumb Preset up ili Preset down za odabir
Zeljenog broja memorije.

5. Pritisnite i drzite gumb Preset up ili Preset down dok
“M” ne prestane treperiti na zaslonu. Radio postaja je
pohranjena u odabranu memoriju. Na zaslonu ¢e se
pojaviti broj memorije.

6. Po potrebi ponovite ovaj postupak za preostale

unaprijed postavljene postaje. Unaprijed postavljene
postaje koje su ve¢ pohranjene mogu se po potrebi
prepisati slijedec¢i gornji postupak.

Pozivanje postaje iz memorije

1. Ukljucite radio i odaberite AM ili FM radio nacin rada.

2. Trenutacéno pritisnite tipku Preset up ili Preset down da
biste svoj radio ugodili na jednu od postaja pohranjenih
u unaprijed postaljenoj memoriji.

LED svjetiljka

1. Za odabir razli¢itih nacina osvjetljenja viSe puta
pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje svjetiljke.
Ova LED svjetiljka ima 2 razli¢ita nacina rada:
svjetlosna pokrivenost od 360° i nacin rada za no$enje
s boka.

2. Pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
svjetilike da biste iskljucili svjetlo.

RAZNE POSTAVKE

Koristenje remena (SI. 4)

Ako je potrebno, mozete pomocu isporu¢enog remena
moZzete objesiti uredaj na razlicite nacin. (Pogledajte nacin
instalacije na slici 4.)

ODRZAVANJE

/\ OPREZ:

e Nikada nemojte koristiti benzin, benzen, razrjedivac,
alkohol ili sli¢cno. To mozZe rezultirati promjenama boje,
deformacijama ili pukotinama.

e Ne perite radio vodom.
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SPECIFIKACIJE

Baterije

14.4V & 18V

Obuhvaceni opseg
frekvencije

FM 87.5-108 MHz
(0.05MHz/step)

AM (MW) 522-1,710 kHz
(9kHz/step)

Antenski sistem

FM: Ugradena antena

AM: bar antena

Zvuénik 2.25in¢a
14.4V: 2.4W
Izlazna snaga
18V: 3.0W

Dimenzije (D x S x V)
(s BL1860B)

126 x 129 x 289mm
(Sa spustenom ru¢kom)

Masa
(bez baterije)

0.95KG
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MAKEOOHCKU
(OpuruHanHu ynaTtcTBa)

O6jacHyBawe Ha onwT

npukas (cn. 1)

1. Pauka 3a Hocene

2. 3BYYHUK

3. LED namba

4. [en 3a batepuja

5. Konye 3a 3ronemyBar-e/HamanyBae jaunHa
Ha 3ByK

6. Konue 3a pexum

7. Konye 3a HagonHo Grpake memMoprpaHm
cTaHuum

8. Konue 3a HanojyBare

9. Konye 3a HaropHo 6upare MemopupaHu

cTaHuum

10. Konue 3a nogecyBarwe Harope/Hagony

11. Konye 3a BKyvyBaHe/UcKknyyyBare CBETNO/
Konue 3a pexum Ha cBeTno

12. Konue 3a ocurypyBare

LCD aucnnej

JaumHa Ha 3ByK

WHaukaTop 3a HUCKO HMBO Ha baTepuja
MemopupaH 6poj

Pagwno cdpekseHumja/JaunHa Ha 3BYyK
AM/FM oncer

CUMBOJIN

moowp

CnenHoTo ke v nprkaxe cumbonuTe WTO ce KopucTaT 3a
onpemata. Ocurypete ce aeka cTe ro pasbpane HUBHOTO

3Ha4vewe npen ynOTpeGaTa.

MpouunTajTe ro ynaTtcTeoTO 32
paboTa.

=

Ni-MH
Li-ion  [lopagu NPUCYCTBO Ha OMacHU

KOMMOHEHTU BO onpemara, dprnaieto

ECd Camo 3a 3emju Ha EY.

Ha eriekTpnyHa 1 efieKTpoHCKa onpema,

akymynaTtopv 1 6atepun Moxe Aa uma
HeraTuBHO BnWjaHWe BP3 XMBOTHaTa
cpeaviHa 1 YOBEKOBOTO 3apasje. He
dpnajTe enekTpMYHN N eNneKkTPOHCKM
ypeav vnu 6atepumn co otnag of
nomakuHcTeo! Bo cormacHocT co
EBponckarta gnpektusa 3a dppname
eneKkTpUYHa 1 enekTpoHcKka onpemMa u
3a akymynartopu n 6atepun n dpname
aKkymynaTtopw n 6atepum, Kako U HUBHO

npunarogyBame Ha HauuoHanHuTe
3aKOHM, OTNagHaTa enekTpuyHa onpema,
GaTtepuun 1 akymynatopu Tpeba oaaenHo
[a ce cknagupaart v aa ce ogHecat

Ha M3aBoeHa Touyka 3a cobupatbe 3a
OMWTUHCKM 0Tnag, Koja yHKUMOHMpPa BO
COrMacHOCT CO MponucuTe 3a 3awTuTa
Ha XuBOTHaTa cpegmHa.

OBa e HaBegeHO co cuMbonoT
npeykpTaHa kaHTa 3a oTnagouu co
TpKasua nocTtaBeH Ha onpemara.

BAXHWU YNATCTBA 3A

BE3BEOHOCT

/\ NPEQYNPELQYBAHKE:

Kora ro kopucTute 0Boj npoussog, cekoraiw Tpeba aa

ce crneaat OCHOBHUTE Mepku 3a 6e3beaHocT 3a aa

ce Hamanu pusnKoT Of Noxap, CTPyeH yaap v nuyHa

nospepa, BKIy4yBajkvi ro CrieHoBO:

1. MMpouuTajTe ro oBa ynatcTeo 3a ynotpeba un
ynaTcTBOTO 3a yrnoTpeba Ha NonHa4yoT BHUMATENHO
npen ynotpebara.

2. YucreTe camo co cyBa kpna.

3. He uHcTanupajTe ro Bo 6nm3nHa Ha kakeu 6uno
13BOPU Ha TOMMIMHA KaKo LITO ce paaujatopu, ypeam
3a LeHTparHo rpeere, Neykn, unv Apyrv anaparu
(BKNy4yBajKkM 3acunyBayu) LUITO co3haBaaT TONMHA.

4. KopwucTeTe camo gogatoumn/npuboprnocoyeHm og
NpOV3BOANTENOT.

5. Papgwo wrto pabotu Ha 6aTepum co BkyyeHu 6atepum
Unu n3aBoeHo 6aTepucko nakyBake Mopa fa ce
NOMHK Camo CO MOCOYEHWOT nonHay 3a batepujaTa.
MonHay WwTo Moxe Aa Guae cooaBeTeH 3a edeH TUn
6aTepuja MoXe fa NpPean3BmKa pUsKK of noxap kora
ce kopucTu co apyra 6atepuja.

6. Kopuctete paguo wTto pabotn Ha 6aTtepumn camo co
KOHKpeTHO oapeneHuTe batepun. Kopuctere Ha
nomHakem 6atepun Moxe Aa NpeanaBuKa pUsKK of
noxap.

7. Kora batepujata He ce KOpUCTU, YyBajTe ja HacTpaHa
o[, APYrn MeTanHn NpeameTy Kako LUTO ce:
cnojyBarnku 3a xapTuja, Napuyku, KryveBu, Lajku,
wpadoBu, UNK APYrM Manu MeTanHu npeameT Wro
MOXe [Aa npeansBuKaaT NoBp3yBake Ha e4HUOT Non
Ha 6aTepujaTa co Apyr1oT.MNpeansBrUKyBateTo Ha
KpaTok croj Ha fiBaTa nona Ha 6atepujata moxe ga
npeausBrKaaT UCKpeHbe, N3rOPeHNLIM Unu noxap.

8. V3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
MOBPLUMHM KaKo LieBKU, paaujaTopu, enekTpudHm
LnopeTn n ppuxunaepu. MNMocton aronemeH pusnk of
CTPYEeH yaap ako BaLleTo Tero e 3a3eMjeHo.

9. [Mop HacunHM ycrosu, Moxe Aa Aojae A0 UCTEKYBak-e
Ha TeyHocT of 6aTepujaTa; n3berHyBajTe KOHTaKT. AKO
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

HecakaHo [0jAe A0 KOHTAaKT, ucnnakHete co Boaa. Ako
TeYHOCTa A0jAe BO KOHTAKT CO 04MTE, AOMOMHUTENHO
nobapajte MeaMuMHcka noMoLl. Te4yHocTa LWTo
uctekna op 6atepujata Moxe Aa npeaussuka
vpuTaumja unm 3ropeHnLm.

He kopucteTe 6aTepuja unu anart WTO Ce OLUTETEHU
unu moandukysaHu. OwTeTeHn un MoandrKyBaHN
6aTepun Moxe Aa npeavsBrKaaT HenpeaBUaIMBO
ofHecyBatb€e LITO MOXe Aa JoBeAe [0 noxap,
eKCnIosuja unu pusrk og noepeaa.

He nanoxygajTe ja 6atepwujata unu anatoT Ha

oraH Unu Ha UCKNy4YMTESTHO BUCOKa TeMnepartypa.
M3noxyBareTo Ha oraH unv Temnepatypu Hag 130°C
(266°F) moxe fa npeansBuka ekcnnosuja.

CnepeTe rvi cuTe ynatcTsa 3a MorHeHe U He

nonHete ja 6atepujata unu anaTtoTt HagBop of
TemMnepaTypHVOT orcer HaBefeH BO ynaTcTsaTa.
HecooaBeTHOTO NonHewe unu Ha Temnepartypu
HafBOp OA HaBeJEHWOT orncer MoXe [a ja oLTeTu
6aTepujata n fa ro 3ronemMm pusmnKoT oA noxap.

He kopucTeTe ro 0BOj NPOM3BOZ CO CUMEH 3BYK NOZONT
BpeMeHckn nepuoa. 3a fa usberHete owTeTyBare Ha
CINyXOT, KOpUCTETe ro NPOM3BOAOT CO YMEPEHO HUBO
Ha 3BYK.

(Camo 3a npounssogu co LCD agucnnej) LCD
avcnneuTte coapXat TEYHOCT LITO MOXe Aa
npeav3Brka vpuTaumja n Tpyewe. AKo Te4HocTa
HaBrneae BO OuWTe, ycTaTa UM Koxarta, UcrnakHeTe
€O BOAa U1 jaBeTe ce Ha nekap.

He nanoxyBajTe ro NnponsBoAOT Ha A0XA UNW BNaXHN
ycnoeu. Bogarta wto Bnerysa BO Npon3BogoT Ke ro
3rofiemMun pU3nKOT Of CTPyeH yaap.

OBOj Npon3BoA HEe € HaMeHET 3a yrnoTpeba of cTpaHa
Ha nuua (BknyYyBajku geua) co HamaneHn huandku,
CEH30PHW UM MEeHTarnHu CnocoB6HOCTU, N co
HeJoCTaToK Ha UCKYCTBO M 3HaeHe, OCBEH aKo UCTUTE
He ce nog Haf30p UM He UM ce AadeHu ynaTcTea

BO Bpcka co ynotpebata Ha Npov3BOAOT Of NuLie
0[roBOpHO 3a HMBHaTa 6e3beaHocT. Jeuarta Tpeba Aa
6uaat noa Hap3op 3a Ja ce ocuUrypu Aeka He urpaat
€O Npon3BoAOT. YyBajTe ro NponM3BOAOT noJaneky of
podat Ha geua.

3AYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA

KOHKPETHU NPABUJIA

3A BE3SBEHOCT HA
BATEPUJATA

Mpen pa ja kopuctute GaTtepujata, NnpoymnTajTe rm cute
ynaTcTBa 1 03HaKu 3a BHUMATENHOCT Ha (1) nonHavot
3a b6atepuja, (2) 6aTepujaTta u (3) Nnpon3BoOAOT LITO ja
kopuctu batepujaTta.

He packnonysajTe ja 6atepujata.

10.

11.

12.

13.

14.

Ako BpemMeTo Ha paboTere CTaHe 3HaYMTeNHO
nokparko, BegHall npectaHeTe co pabotewe. Toa
MoOXe [a AoBeAe [0 PU3NMK Of NperpeBame, MOXHU
M3ropeHunLM Na aypu u ekcnnosuja.

AKO BU HaBreae enekTporiuT BO 04UTe, UCTNakHeTe

M CO YncTa BoAda M BegHall nobapajte MeguumuHcka

nomolu. Toa Moxe Aa foseae Ao 3aryba Ha BalmnoT

BUA,.

He npeansBukyBajTe kpaTok cnoj Ha batepujaTa:

(1) He ponvpajTe v nonosuTe co kakoB 6UnNo
martepujan LUTo € NPOBOAHMK.

(2) WN3berHysajTe YyBame Ha baTepujata BO caj co
APYrv MeTanHu npeameTy Kako Lwajkv, napudki u
cn.

(3) He n3noxysajte ja 6atepujata Ha Boga unu
poxa.KpatkvoTt cnoj Ha 6aTtepujata Moxe Aa
npeav3BMKa rofieM NpoToK Ha CTpyja,nperpeBakse,
MOXHM U3ropeHuL na Aypu 1 pacnararse.

He cknagupajte ro anatot u 6atepujata Ha mecTa

Kafe LITO TemnepaTtypaTa Moxe Aa AOCTUrHe Unu

HagmuHe 50°C (122°F).

He nanerte ja 6atepujata gypu 1 ako € CepuosHo

oliTeTeHa Unu e NOTNomnHO ucTpolleHa. batepujata

MOXe Ja eKCNoanpa BO OraH.

BHumaBajTe 6aTepujata fa He BU NagHe unu Aa He ja

yapuTe.

He ynotpebyBajte owTeteHa batepuja.

3a fa ce usberHe pusukoT, Tpeba fa ce npouuta

ynaTcTBOTO 3a 3ameHa Ha baTepwjaTta npen

ynotpebara.

JInTnym joHckuTe Batepum LITO ce KopucTart ce

NOANOXHU Ha GaparbaTa Ha nerucnaTueata 3a

ornacHu CToku. 3a TProBCku TPaHCMOPTH Kako Ha np.

o[, ApYrv nuua, LWneauTepu, Mopa Aa ce cneaat

noce6Hu Bapara 3a NOMMHAT POK Ha NaKyBaH-ETO U

O3HauyBake.

3a noAroToBKa Ha NPOM3BOAOT 3a Mcropaka,

noTpeBHO e KOHCYNTUpake Ha eKkcrepT 3a onacHu

maTepujanu. Be monume ucto Taka cnegere v

BEpojaTHO NofeTanHuTe HaLMoHanHu Nponucy.

3aneneTe rv co Tpaka UM U3onMpajTe ri OTBOPeHUTe

NonoBu 1 cnakyeajTe ja 6aTepujata Ha TakoB HauWH

3a ja He MoXe [a ce ABWKU HU3 NaKyBaeTo.

Kora ja opnate 6atepujata, nssaaete ja og anatot

1 dopreTe ja Ha 6e3beaHo mecTo. Cnepete rm

ToKarnHuTe NPonucu Kou ce oaHecyBaaT Ha pnare

Ha 6aTepuja.

KopucTtete rv 6atepunte camo co npoussogute

nocoveHn og Makita. MiHcTanupaweTo Ha 6atepunte

Ha HecooABETHV NPOU3BOAM MOXe Aa Npean3Buka

noxap, NpekymepHa TONMHa, ekcnnosvja unu

UCTEKyBah€e Ha eneKkTPoNMTU.

AKO anaToT He ce KOPWUCTU AONT BPEMEHCKV nepuos,

6aTepujata Mopa a ce u3Baau of anaTor.
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15.

16.

17.

18.

19.

He po3sonyBsajTe octatoun, npas unun 3emMja aa
3arnasar BO TepMUHanNuTe, OTBOPUTE M KaHanuTe
Ha GaTepwujata. Toa Moxe Aa AoBede Ao cnabo
paboTere Unn pacunyBare Ha anaTtoT Unn Ha
6atepujaTa.

YysajTe ja baTepujata noganeky of geua.

Bo TekoT Ha 1 no ynotpebara, 6atepujata Moxe aa
Ce 3arpee LUTO MOXe Ja NPeAn3BunKa N3ropeHnLy nnm
V3ropeHuLu of HUCKka Temneparypa.

He ponupajte ro TepMMHanoT Ha anaTtoT BegHall rno
ynoTtpebarta 6uaejkv Moxe fa ce 3arpee JOBOSIHO 3a
[la npeausByrKa U3ropeHuLy.

OcBeH ako anaTtoT He noaapxysa ynotpeba Bo
6nn3nHa Ha enekTpUYHK AanekoBoaw Mof BUCOK
HaroH, He ynoTpebyBajTe ja 6aTepumjata Bo bnuanHa
Ha eneKkTPUYHM AaneKkoBoAW Nof BUCOK HamnoH. Toa
MoXe [a AoBeAe [0 HenpaBunHo paboTerwe unu
pacunyBatbe Ha anatoT unu bartepujara.

/\ BHUMAHME:
KopucteTte camo opuruHanuu 6arepumu Makita.
KopucTteweTo Ha HeopurmHanHu 6atepum Makita,

“nu 6aTepun WITO ce U3IMEHETU MOXe Aa AoBeae A0
eKcnnosuja Ha 6aTepujaTa Npean3BUKYBajku noxap,
NMYHa noBpeaa u wreTa. Toa UCTO Taka Ke ja MOHULITKY
rapaHuujata Ha Makita 3a anaTtot 1 nonHa4vot Makita.

CoBeTy 3a ogpXKyBake Ha MaKcumareH
BeK Ha Tpaeke Ha 6aTepujaTa

1.

CwmeHeTe ja baTtepujaTta npea NoTNonHo ga ce
ncnpasHu. Cekorall 3anvpajte co pabota co anatot
1 cMeHerTe ja 6aTepwjaTta kora ke 3abenexute nomana
MOKHOCT Ha anaToT.

. Huvkoraw He nonHeTe LenocHo HanonHeta 6atepuja.

MpeKyMEPHOTO MOSHEH-E ro ckpaTyBa paboTHUOT BEK
Ha BaTepujaTa.

. MonHerte ja 6aTepujata Ha cobHa TemnepaTypa Ha

10°C - 40°C (50°F - 104°F). [lo3BoneTe xeLukaTa
6aTepuja Aa ce onagv npea Aa ja nonHuTe.

. Kora He ja ynotpebyBate 6atepwujaTta, nssapere ja og

anartoT unu nosiHa4voT.

. HanonHerte ja 6atepujata ako He ja kopuctute gonr

nepuop (noBeke Of LLECT Meceuu).

BPEME HA PABOTEHE

* CoopBeTHaTa 6aTepuja 3a oBa paaMo e HaBeaeHa Bo criefHaBa Tabena.
* CnepnHasa Tebena ro nokaxysa BpeMeTo Ha paboTere Co efHO NoMHeHe.

. KanauureT Ha Eaunnuua: Yac (MpubnuxkHo)
Batepwja .
6atepuja Paguo* Namba
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 11
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 4.5
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)

BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19

*

NP N3NE3 HA 3BYYHULIM = 100mW

/N NPEQYPENYBAHSE:
KopucTteTe rm camo GaTepvwlTe HaBegeHu norope. Kopm:TeH:e Ha KakBu 6uno Apyrn 6a'repm1 MOXe aa

np

eAu3BUKa noBpena nivnn noxap.

3ABEJIELLKA:
TabenarTa LUTO Ce ofHecyBa Ha BpeMeTo Ha paboTere Ha GaTepujata e AafeHa kako npumep.
BuCTMHCKOTO Bpeme Ha paboTere MoXe Aa ce pasnvkyBa BO 3aBUCHOCT of TUMOT Ha GaTtepujaTa, ycrnoBuTe npu

NOTHEHE WU CpeauHaTa Bo Koja ce KOPUCTU.

Hekou on 6aTepumnte 1 NonHaunTe HaBedeHU Norope Moxe Aa He ce A0CTanHW BO 3aBUCHOCT OA BaLLMOT PErvoH Ha

Xnpeemwe.
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6aTepujaTa.

lNMpenopayaH n3Bop Ha

HanoijaH:e noBp3aH co MokaxyBatse Ha npeocraHar
a6e KanauuteT Ha 6aTepuja (cn. 3)
K J1

> 1. Nambunukn Ha uHamkatop 2. Konue 3a nposepka
| PDCO1 | MpuTucHeTe ro kon4yeTo 3a NpoBepka Ha 6aTepwujata 3a
[a ce npukaxe nNpeocTaHaTMoT KanauuTeT Ha 6aTepujaTa.
JlamMBrYKkMTE Ha MHOMKATOPOT Ce BKIy4YyBaaT Ha HEKOMKY
CeKyHaN.

e LXT 6atepuja

| MpeHocHa GaTtepuja

e Batepujata noBp3aHa co kaben HaBeaeHa norope
MOXe [a He e jocTanHa Bo 3aBUCHOCT 0 BaLLETo
MECTO Ha XVBEEHE.

e [pen kopucTerbe Ha GaTepujata noBp3aHa co
kaben, npounTajTe rv ynatctearta v o3HakuTe 3a
NpeTnasnuBoCT Ha Hea. I |:|

I'IOCTABYBAI'bE OcsetneHo | UcknyyeHo | Tpenka
N ENEKTPUYHO iinl 75% ~ 100%
HAMNOJYBAHKE I I I |:| 50% ~ 75%

JTambuukn Ha nHavkaTop

MpeocTaHaT
!‘ KanauuTet

/\ BHAMAHVE:
| | Tl 250% - 50%
e Cekoralu UcknyvyBajTe ro pagvoTo npeq aa ja
HOCTaByB.aTe unu BaguTe GaTtepujata. I |:| |:| |:| 0% ~ 25%
e BHuMmaBajTe fa He ro UCMyLITUTE MU YAPUTE PaanoTo.
CKpLUEHO napye Moxe [a ro ucede BaLUMoT NpcT !| I:I I:I I:I HanonxeTe ja
unu aa Bu ro npoboge Tenoto. OWTETEHOTO pagmo Gatepujata
MOXE [a Ce OfHeCyBa HenpeaByaInBo, WTO MOXe Aa
[oBefe [0 noxap, ekcrnnoauja uim pusuk o noespeaa. I I |:| |:| BaTepujata Moxe
e LiBpcTo Apxete rv anatoT v batepujaTa kora ja t e HevcnpasHa
MOHTMpaTe unu Bagute Gartepujara. |:| |:| I I
BAXHO:

3ABEJIELLKA:

e Bo 3aBMCHOCT 07 ycnosuTe Ha ynotpeba u
ambueHTanHarta Temneparypa, NpuKkaxyBaHheTo MoXe
Marsky Aa ce pasfnukyBa Of peanHuoT KanauuTer.

e [pBata nambuyka (Hajoaneky nNeBo) Ha MHANKATOPOT
Ke Tpenka kora paboTy CUCTEMOT 3a 3alTuTa Ha
6aTepujaTa.

I'Ioc'raByBaH:e Unn Bagemwe Ha
GaTepujaTa Ha nu3rame (cn. 2) CNYWAHKE PAONO

e 3a pa ja noctasuTe Batepujata, nopaMHeTe o jasnyeTo
Ha 6aTepujaTa co xneboT BO KyKULLTETO 1 NM3HETE ja MNopecysamwe Ha paanoTo
Ha cBoeTo MecTo. Cekorall nocTaByBajTe ja 40 Kpaj
ce [lofieKa He ce 3akIly4n Ha CBOETO MeCTo CO Marno
KMUKHYBaH-€.

e AKO ro rnegate LpBEHVOT UHAUKATOP Ha FOPHUOT Aen
Ha KOM4eTo, Taa He e LLeNnocHo 3akry4yeHa. MNoctaseTe
ja fo Kpaj Taka fa LpBEHUOT MHAMKATOP He MoXe Aa
ce BuAW. AKo He HanpaBuTe Taka, Taa Cry4ajHo Moxe
[a vcnafHe of pagvoTo U Aa BU Npeav3Brka noBpeaa
BaM UMK Ha HEKOj OKONy Bac.

e He kopucTeTte cuna kora ja BMeTHyBaTe b6aTepujaTa.
Ako GaTepwujaTa He ce nuara NnecHo, 3Hauu geka He e
npaBuWIIHO NOCTaBeHa.

e 3a pa ja nssagute batepujata, nusrajte ja og pagMoTo
[ofeka ro nvarate Kornyeto Ha NPeaHVOT Aen of

e HamaneHo HanojyBatse Co enekTpuyHa eHepruja,
avcTopauja, 3aBneKyBayky 3ByK Ui CBETKaHE Ha
3a[JHWHCKOTO CBETIO Ha EKPaHOT U CBETEHE Ha
VKoHaTa £ Ha eKpaHoT ce 3HalM fleka GaTepujaTta
Tpeba fa ce 3ameHu.

e BatepujaTta He e BknyyeHa kako cTaHAapaeH AoAaToK.

1. MputucHerte ro konyeto HanojyBawe 3a Aa ro BKy4nTe
paauoro.

2. N36epete FM unu AM pagmno pexxum co NoBTOPSIMBO
npuTUCKake Ha Konyeto Pexum.

3. MpuTncHeTe ro n 3agpxete ro konyeto MopecyBare
Harope unu lNMoaecysawe Hagony Aa ckeHuparte FM
unn AM oncer. EkpaHoOT ke ja npukaxe dpekBeHuujaTa
Ha CUrHamnoT Koj e HajaeH. 3a Aa HajaeTe noseke
FM nnu AM ctaHuum noBTopeTe ja onepaumjata Ha
ckeHupatse. Baweto paguo ke ckeHupa FM unu AM
orcer of TEKOBHO MpuKaxaHaTta pekBeHumja 1 ke
3anpe co CKeHupare Kora Ke Hajae curHan co AoBofiHa
jaumHa.
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4. MpuTncHeTe ro kon4yeto MNoaecyBare Harope Unu
MopecyBatse Hafony 3a hMHO Aa ja nogecuTe
hpekBeHUMjaTa ako e NoTpebHo.

5. MpuTnCHETe ro KON4YeTo 3a 3ronemMyBare/HamarnyBake
jauvHa Ha 3BYK Aa ro npunaroanTe NocakyBaHOTO HUBO
Ha 3BYK.

6. 3a Aa ro ucknyynTe pagnoTo, NPUTUCHETE ro KOMYeTo
Hanojysamse.

3ABENELLKA:

3a FM/AM paavo pexum, ako NpuemoT Ha paguoTo He

e pobap, Mmoxebu ke Guae noTpebHo aa ro npemecTuTe

paamoTo Ha MEeCTO LUTO ke OBO3MOXyBa nogobap npuem.

OpHanpen NocTaBeHUM MEMOPUPAHU
CTaHuLUM

Mma 9 npegoapenenn ctannum, cekoja 3a AM n FM
paavo. Tue ce KOpuCTaT Ha UCTMOT HaYMH 3a CEKOj
hbpeKBEeHLMCKM Oncer.

1. MpuTucHeTe ro konyeTo Hanojysarbe 3a fAa ro BKy4nTe
pagwoTo.

2. MpuTuncHeTe ro konveTo Pexxum 3a aa ja nsbepete
nocakyeaHaTta 6paHoBa gomkuHa. bupajte go
rocakyBaHaTa paMo CTaHWLa Kako LUTO € NPEeTXOAHO
onuLaHo.

3. MpuTuncHeTe ro n 3agpxeTe ro konyeto Memopwpaj
Harope unv Memopwupaj Hagony gogeka He csetHe ,M*
Ha eKpaHoT.

4. MpwuTtncHeTe ro kon4yeto Memopmpaj Harope unu
Mewmopwupaj Hagony 3a Aa ro usbepeTe nocakyBaHUOT
MeMopupaH 6poj.

5. MpuTucHeTe ro n 3agpxeTe ro konyeto Memopuvpaj
Harope unvu Memopwpaj Hagony gogeka ,M“ He
npecTaHe Aa cBeTW Ha ekpaHoT. Paguno ctaHuuata e
3a4yBaHa BO n3bpaHata npepgoapeneHa memopuja. Ha
eKpaHoT ke ce nojaBu MemMopupaHuoT 6po;j.

6. MoBTOpyBajTe ja OBaa nocTanka KomnKky LUTO € NoTpebHo
3a NpeocTaHaTuTe ofgHanpes NoCTaBeHU CTaHULN.
OpHanpen NocTaBeHWUTe CTaHWLM Ko ce Beke
3a4yBaHu MOXe Aa ce npebpuiiat co crieaewe Ha
roropHaTta nocrarnka ako e notpebHo.

OTnoBUKYyBake MeMopupaHa cTaHuua

1. Bknyyete ro paguoto n usbepete AM nnu FM paamo
pexum.

2. BegHaw nputucHete ro konyeto Memopupaj Harope
nnvu Memopwupaj Hagony ga ro nogecvTe pagnoTo
Ha efHa oA 3a4yBaHWUTE CTaHWLM BO ofHanpes
noctaBeHaTa Memopuja.

LED namb6a

1. Hekornky natu nputucHete ro konyeto Bknyuysarse/
MCKIyYyBaH-€ CBETIO 3a fa n3bepeTe pasnmyHn
pexumm Ha cBeTno. Oeaa LED namba ce
KapakTepuaupa co 2 pasnuyHu pexuma: 360°

NOKpKBaH-e CO OCBETIYBakE U PEXMMU 3a CTPAHUYHO
HoCeHse.

2. MNpuTncHeTe ro 1 3agpxeTe ro konyeto Bknyyysame/
MCKNYyBaH-€ CBETIIO 3a [ja ro UCKMy4nTe CBETNOTO.

PA3JTIMYHU NMOCTABKH

Kopucterwe Ha pemeHoT (cn. 4)

Co kopuCTeHe Ha JOCTaBEHNOT PEMEH, MOXe Aa ro
3aKauyuTe NPOV3BOAOT Ha PasNUYHM HAYMHU cekane

kage WwTo e noTpebHo. (MorneaHeTe rm HauMHUTE Ha
nocrasyBakse Ha Criuka 4.)

OAPXYBAHE

/\ BHAMAHME:

e Hukoraw He kopucTeTe 6eH3UH, paspedyBay, ankoxon
UM cnnyHn cpepcTea. Moxe ga npepussukaat
o6e3bojyBarbe, AedopMmUpare Unu nykHaTuHW.

e He mujTe ro paguoTto co Boaa.

CNELNOUKALIMUN

Barepuja 14.4v & 18V

FM 87.5-108 MHz
OndpateHa (0.05MHz/4ekop)
dpekBeHUMja AM (MW) 522-1,710 kHz

(9kHz/4ekop)

FM: BrpageHa aHTeHa

CucreM Ha aHTeHa
AM: pelueTkacta aHTeHa

3BYYHMK 2.25 Hun
14.4V: 2.4W
M3ne3Ha mokHocT
18V: 3.0W

Oumensum (O x W x B) [ 126 x 129 x 289mm
(co BL1860B) (co cnywTeHa payka)

TexuHa
(6e3 b6aTepwja)

0.95KG
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CPINCKU
(OpuruHanHa ynytcTBa)

O6jawHexe onwrer

nperneaa (Cn. 1)

Pyuka 3a Howene

3BYYHUK

NEQ Namna

Mperpagak 3a 6atepujy

TacTep 3a nojavyaBarbe/yTuLLaBaHE 3BYKa

TacTep 3a pexum

Tactep lNpegnoxak Hagone

TacTtep Hanajarwe

. Tactep lMNpennoxak Harope

10. TacTep 3a nogeluaBare rope/gone

11. TacTep 3a ykIbyuMBaHe/UCKIbyUnBar-e cBetna/
TacTep 3a pexwum cBetna

12. Konua 3a kauww

nuna ekpax

JaumHa 3ByKa

MHavkaTop 3a Hucky batepujy
Bpoj memopuje

Pagwno dpekseHumja/JaunHa 3Byka
AM/®M oncer

©OoNoOTOA~ONE

moowp

Cumbonu

Y HacTaBky norneaajte cumborne Koju ce kopucTe 3a
onpemy. [MocTapajte ce Aa pa3yMeTe HUXOBO 3HaYeHe
npe ynotpebe.

MpouwnTajTe ynyTCcTBO 3a Yynotpeby.

=

E%MH Camo 3a gpxaBe unaHuue EY.

Li-ion  360r NpMCYCTBa ONacHUX KOMMNOHeHaTa
y onpemMu, oTnagHa enekTpuyHa un
eneKkTpoHcka onpema, akymynaTopu u
GaTepuje Mory HeraTMBHO Aa yTudy Ha
XUBOTHY CpeauHy v 3apasrbe rbyan. He
OofNaxXuTe enekTpuYHe 1 eNniekTpoHcke
ypehaje unu 6atepuje 3ajeqHo ca
OpYyrMM oTnagHum mMatepujanomM us
nomahuHcTsa! MowTyjyhu OdunpekTtrse
EBponcke YHuje o0 oTnagHoj
€neKTPUYHOj 1 eNEKTPOHCKOj onpemMu,
akymynatopvuma u 6atepujama, kao u
HMXOBO NpunarohaBare HaLNMOHaNHUM
3aKOHMMa, OTNadHy enekTpUYHy
onpemy, 6batepuje n akymynartope Tpeba
CKNaguLWTUTM OOBOjEHO 1 AOCTaBUTH
Ha nocebHo cabupHo mMecTo 3a

KOMYHanHu otnag, noctynajyhu y cknagy
ca nponvcumMa o 3alUTUTW XUBOTHE
cpeavHe.

To je o3HayeHo cumbornom npeupTaHe
KaHTe 3a oTnaj ca Toukuhuma
NOCTaBIbLEHNM Ha ONpemu.

BAXHA BE3SBEQHOCHA

YNYTCTBA

/\ YINO30PEH-E:

Mpunukom ynotpebe oBor npoussoaa, yBek Tpeba aa ce

npuapXaeate OCHOBHUX Mepa NpeAoCTPOXHOCTU Kako

61CTe CMaHUNK PU3KK O NoXKapa, enekTPUYHOr yaapa u

NUYHWX NoBpeaa, ykrbyuyjyhu n cnegehe:

1. Tpe ynotpebe naxrbMBO NpoYMTajTe ynyTCTBO 3a
ynoTpeby 1 ynyTcTBo 3a ynotpeby nyrava.

2. Yuctute camo CyBOM Kprom.

3. HemojTe noctaBrbatu 6nusdy 6uno kojer n3sopa
TONMOTHE eHepruje Kao LWTo Cy paaujatopw,
rpejanvue, WwnopeTu unu Apyrux ypehaja (ykreyuyjyhu
nojayana) Koju Npou3Boae TOMnmnoTy.

4. KopwucTtuTe camo gopatke/npubop aedmHucaHe oa
cTpaHe npovasohaya.

5. Papgwo Ha 6aTepuje, ca nHTerpucaHnm 6atepumjama
unu 3acebHum GaTepujama, Mopa a ce nyHu
UCKIbY4MBO Ca Nykadem HaMereHUM 3a Ty batepujy.
Myreay koju Moxe BUTH NOroAaH 3a jeaHy BpCTy
6aTepuje MOXe CTBOPUTY OMACHOCT OA Nnoxapa kaaa
ce kopucTu ca apyrom 6atepujom.

6. Kopuctute pagvo Ha batepuje UCKIbY4MBO ca
nocebHo HamereHUM GaTepujama. Ynotpeba 6uno
Kojux apyrux Batepuja Moxe CTBOPUTU ONAaCcHOCT Of
noxapa.

7. Kapa 6atepuja Huje y ynoTpebu, apxuTe je garoe og
APYrMx MeTanHux npeamMeTa kao WTo cy: crnajanuue,
HoBYMNhY, KIby4eBw, ekcepu, WpadoBy Unu apyru
Marnu MeTarnHu NpeaMeTyH Koju Mory fa Hanpase Besy
namehy TepmuHana. Kpatak cnoj namehy tepmvHana
6aTepuje Moxe fa n3asoBe BapHuWLEe, ONEKOTUHE UIn
noxap.

8. M3bGeraBajTe KOHTaKT ca NPU3EMIbEHVM NOBPLUMHaAMa
Kao LUTO Cy LeBW, pagujatopu, LWUNopeTn n
dpwxmaepu. MocToju pusmnk of CTpyjHOr yaapa ako je
1 BaLlie Teno Npu3eMIbeHo.

9. Top HacunHum ycnoeuma, 6atepuja moxe fa nsbdaum
TeYHOCT; nsberaBajte KOHTaKT. Ako nnak gohe no
KOHTaKTa, ncnepute ogmax Bogom. AKo Te4HocT aohe
y AOAMP ca o4MMa, ogMax noTpaxuTe nomoh nekapa.
TeyHoCT 13 baTepuje Moxe Aa Npoy3poKyje nputauuje
Unu onekoTuHe.

10. Hemojte kopuctuTy Batepumjckn naket unu anaTtky
koja je owTteheHa nnu mogmdukosaHa. OwTeheHe
unu moandukoBaHe 6atepuje Mory ucnorsuTu
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

HenpeaBWaMBO MoHaLlake Koje MOoXe [0BecTU 10
noxapa, ekcnnosuja unu puamka og nospea.
Nemojte Hemojte usnarati 6atepujckv naket unm
anatky BaTpy Unn NpekoMepHUM TeMnepaTtypama.
Manarare BaTpu unu temneparypu og npeko 130°C
(266°F) moxe nsaspatun ekcrnnosujy.

MpaTuTe cBa ynyTCTBa 3a NyH:eHe U He NyHUTe
6aTepujcku NakeT UM anaTky U3BaH oncera
TemnepaTypa HaBefeHuUX y ynyTcTeuma. HenpasunHo
nyHeHe UK Nyketse Ha TemnepaTtypama nsBaH
oricera Moxe owwTeTuTn 6atepujy n nosehatu pusuk
of, noxapa.

HemojTe kopucTUTM NPOM3Boa NPy BENUKO] jaunHu
3ByKa TOKOM Jy>Ker BpeMeHckor nepvoga. fla bucte
nsbernu owtehere cryxa, KOPUCTUTE NPOU3BOA Ha
YMEPEHOM HUBOY jauuHe 3BykKa.

(Camo 3a npoussoge ca JILA ekparom) JILIA ekpaHn
cappKe TEYHOCT Koja MOXe 13a3BaTu uputauujy v
TpoBah-e. AKO TEYHOCT [JOCMe Y 04M, yCTa UIn Ha
KOXYy, MCnepuTe je BOAOM W NO30BUTE fekapa.

He n3naxute npon3Boa KULWN UM BRXHUM
ycnoeuma. Boaa koja yhe y npoussog nosehasa
pUV3KK of CTPYjHOT yAapa.

OBaj npon3Bog Huje HamereH 3a ynoTpeby of
cTpaHe ocoba (ykrbydyjyhu feuy) ca cMakbeHUM
PUBNYKUM, YYNHUM UM MEHTASTHAM CrocobHoCTUMA,
Kao HM OHUM Ca HeJOCTaTKOM UCKYCTBa U 3Hakba,
OCUM ako UM je JaT Haf3op MM ynyTcTBa o ynotpebu
npov3BoAa ofi cTpaHe ocobe OAroBOPHE 3a HKXOBY
6e36enHocT. [leuy Tpeba Hag3vpaTu kako 6u ce
ocuryparo a ce He urpajy ca npoussogom. [pxure
npov3BoA BaH AoMallaja Jele.

CAYYBAJTE OBA YNYTCTBA

NMOCEBHA BE3BEHOCHA

NMPABUJIA KEPTPULIA 3A
BATEPUJY

Mpe ynotpebe kepTpuia 3a 6atepujy, npoymnTajTe cBa
ynyTcTBa 1 03HaKe NPefoCTPOXHOCTH Ha (1) nykady
3a 6atepujy, (2) 6aTepujn 1 (3) ypehajy koju kopucTtn
6atepujy.

HemojTe aa pactaerbate kepTpul 3a 6atepujy.

Ako Bpeme Tpajarwa paga nocraHe ucyBuLLe KpaTko,
ofMmax npekuHuTe ca pagomM. To Moxe A0BECTU A0
pu3uka of nperpeBata, Moryhirx onekoTvHa na vak u
ekcnnosuje.

AKO BaM eneKkTponuT Jocne y o4u, ucnepute ux
4YMCTOM BOLOM M oiMax noTpaxwuTe nomoh nekapa.
Moxe aa npoyspokyje rybuTak Buaa.

HemojTe npoy3pokoBaTy Kparaj cnoj ca KepTpuLIoM 3a
Gartepujy:

(1) He popupyjte npukrbyyke ca 6uno kojum

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.
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NPOBOAHNM MaTepujaniom.

(2) W3beraBajTe ognarawe kepTpuiia 3a 6atepujy y
nocygy ca ApyruM MeTanHuM npegMeTuMa kao
LUTO Cy ekcepu, HoB4uhy, UTA,.

(3) He unsnaxwte kepTpuy 3a 6atepujy Boamn unm
kuwm. Kpataj cnoj 6atepumje Mmoxe aa npoyspokyje
BESIMKW MPOTOK CTPyje, NperpeBake, OnekoTuHe
na Yak u keap.

He ognaxwvTe anatky u kepTpuul 3a 6atepujy Ha

MecTUMa rge Temnepartypa Moxe AocTuhun unm

npemawmTtni 50°C (122°F).

Hewmojte na cnanute kepTpuyl 3a 6aTepujy Yak nako je

036urbHO owTeheH unu uctpolleH. Keptpul moxe aa

ekcnnoaupa y Batpu.

Ma3nTe aa He ncnyctute unu yaapute 6atepujy.

Hemojte aa kopuctute owTteheHy 6atepujy.

[a 6ucte n3bernu pusuk, npe ynorpebe, npountajte

NPUPYYHKK O 3aMeHIbLMBOj BaTepuju.

CapgpxaHe nutujym-joHcke 6atepuje nognexy

3axTeBMMa 3aKoHa O ornacHWM maTtepujama. 3a

KoMepLUjarnHu NpeBo3, HMp. of cTpaHe Tpehux nuua

Unu WwneguTepa, Mopajy ce nowToBaTt nocebHn

3axTeBU 3a NakoBak-e 1 obenexaBare.

3a npunpemy npeamMeTa Koju ce oTnpemMa notpebHa

je KoHcynTauuja cTpyyHaka 3a onacHe martepuje.

Takohe ce npuapxasajte Moryhux agetarbHujux

HaLMoHarnHux nponuca.

3anenuTte Unu NpekpujTe OTBOPEHN NPOCTOP U

3anakyjte 6atepujy Ha TakaB Ha4YMH Ja He MoXe Ja

ce nomepa y nakosakby.

Kapa ognaxete kepTpuil 3a 6atepujy, yKNnoHuTe ra

13 ypehaja n ognoxuTe ra Ha curypHom. MNpatute

rioKasfiHe nponuce y Be3u ca oanarawem batepuje.

Kopuctute batepuje camo ca npoussoamma

HaBefdeHWM of cTpaHe Makuta. MHcTtanupare

6aTepuje Ha Npon3Boae Koju HUCY y cknaay ca

3axTeBMMa MOXe [A0BECTU [0 noxapa, NpekomepHe

TONMoTe, eKCNnoavja unu Lypexa enekrponuta. AKo

He KOpUCTUTE anaTky Ha [4yXu BpeMeHCKV nepuop,

mopate yKnoHuTu 6atepujy 13 anarke.

AKO He KOpUCTUTE anaTtky Ha Ay>KW BpeMeHCKU

nepwvioa, Mopare YknoHuTu 6atepujy us anarke.

He nosBonuTte ga ce YvnoBu, npalunHa unm 3emrsa

3arnase y TepMuHarne, oTBope unu xnebose

6aTepujckor kepTpuLia. To Moxe Aa AoBeae A0 NoLWnx
nepdopmaHcm, KBapa anartke Unv kepTpuia 3a
6arepujy.

IpxwvTe 6aTepuy Aarbe of Aomaluaja gele.

TokoM 1 HakoH ynoTtpebe, kepTpui) 3a 6atepujy Moxe

[a ce nperpeje, LUTO MOXe NPOy3pOKOBATW OMNEKOTUHE

UMM ONEKOTUHE HAKOH AyXer nanarakba HKUm

Temneparypama.

He noaupyjte TepmmHan anartke ogMax HakoH

ynotpebe jep Moxe nocraTtu 4oBorbHO Bpyh ga

13a30Be ONEKOTUHE.



19. Ocum ako anaTka He nogpxasa ynotpeby y
6GNM3NHN BUCOKOHAMOHCKMX eNIeKTPUYHNX BOAOBA,
HeMojTe KopucuTn kepTpull 3a batepujy y 6nusunHn
BMCOKOHAMOHCKNX eNeKTPUYHMX BoAoBa. To Moxe
[0BECTV 10 KBapa Wnu rpeLuke y pagy anartke unm
kepTpuLia 3a 6atepujy.

/\ OrPE3:

KopucTtute uckrboyumso opurniante Makura 6artepuje.

Kopuwhene HeopurnHanHux Makura 6arepumja
vunu 6atepuja Koje cy u3MeH-eHe, MoXe [0BecT!
Ao nyuawa 6atepuje nsasmsajyhu noxap, nuuHe
noBpeae unu owTtehewa. To he Takofje NOHMWITUTH
MakuTta rapaHumjy 3a Makuta anatky v nysau.

CaBeTu 3a oAapXaBake MakKCUManHor
Beka Tpajarba 6aTtepuje
1. HanynwuTe kepTpuil 3a 6aTepujy npe Hero LTo ce

noTnyHo ncnpasHu. 3ayctasuTe paj anatke n
HanyHuTe 6aTtepujy Kaga npumeTuTe Aa je kanauuteT
paga npv Kpajy.

. Hvukapa HemojTe nyHnTM Beh HanyeHy 6atepuijy.

MpekomepHo nywere ckpahyje pagHu Bek 6atepuje.

. MyHuTe BaTtepujy Ha cobHoj Temnepatypu o 10°C go

40°C (50°F - 104°F). DonyctuTe Aa ce Bpyh kepTpui
OXraav npe HOBOT MyH-eHba.

. Kapa He kopuctute keptpull 3a 6atepujy, yknoHute ra

M3 anaTtke nnu nywada.

. HanyHuTe kepTpuy 3a 6aTepujy ako ra HUCTe

KOPUCTUIN Ayrvi BPEMEHCKU nepuog (BULLE Of LWeCT
meceun).

BPEME PAOA

* OproBapajyhe 6aTepuje 3a 0Baj paamo cy HaBeaeHe Ha cnegehoj Tabenu.
* Cnepeha Tabena ykasyje Ha AyXuHY paja HaKoH jedHor Nykwewa batepuje.

JeanHuua: Yac (npmbnmkHo)
KepTpuy 3a 6atepujy KanauwuTtet 6aTtepuje
Pagno* Namna
BL1415N 1.5Ah 14 4.0
BL1430B 3.0 Ah 24 7.0
LXT (14.4V)
BL1440 4.0 Ah 38 11
BL1460B 6.0 Ah 50 15
BL1815N 1.5Ah 15 4.5
BL1820B 2.0 Ah 20 6.0
BL1830B 3.0 Ah 28 8.5
LXT (18V)

BL1840B 4.0 Ah 40 12
BL1850B 5.0 Ah 52 16
BL1860B 6.0 Ah 63 19

* HA U3NA3 3BYYHUKA = 100mW

/\ YINO30PEHE:

Ynorpe6rbaBajTe UCKIbY4UMBO ropenomeHyTe 6atepuje. Ynorpeba apyrux 6atepmuja moxe npoyspokoBaTn

noepeae u/unum noxap.

HAMNOMEHA:

e Tabena usHag, koja ce oQHOCK Ha BpeMe pafHor Tpajatba 6atepuje, cnyxu kao pedepeHua.

e [lpaBo BpeMe paja MOXe Ce pasfnuKoBaTuh of BpCcTe GaTepuje, ycroBa Nykera Ui OKpy>Kekba Y KojeM ce KOpUCTU.
e Heku o rope HaBefeHUX kepTpuya 3a 6atepujy 1 nywada Moxaa Hehe GUTU JOCTYMHW Y 3aBUCHOCTW OA PErvioHa

Baller npebvBanuwTa.
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NMpenopy4eHn nsdop

Hanajaka NnoBe3aH Kabnom

| [MpeHocHu arperart 3a Hanajamwe | PDCO1

e [ope HaBefeHe GaTepuje Koje ce nosesyjy ¢ kabrom
Moxpaa Hehe 6UTU JOCTYNHE Y 3aBUCHOCTU Of peruoHa
BalLer npebusanuwiTa.

e [lpe ynotpebe 6aTepuja noBe3aHUx ¢ kabrnom,
npo4nTajTe ynyTcTBa U 03HAKE yno3opera Ha huma.

MHCTANALUJA U

HAMNAJAKE

/\ OMPE3:

e YBeK UCKIby4uTe paamo rnpe uHctTanuparsa unm
yKknawarba kepTpuiia 3a 6atepujy.

e [lasuTe Aa ra He yaapuTte unu ucnyctute. CrnomrbeHa
LUKOSbKa MOXe [la BaMm Nnoceve NpcT unu aa Bam ce
3abope y Teno. OwTeheHn pagmo Moxe Ja nokaxe
HenpeaBWAMBO NMoHalLake koje MoXe Aa pesynTvpa
noXapoM, eKCNio3njom Unv pusnkom of nospesa.

e YBpCTO ApXMTE anaTky W kepTpuyl 3a 6atepujy
NPWIIMKOM MoCTaBIbaka UK yknakaka keptpuiia 3a
Garepuijy.

BAXHO:

e CwmatbeHa cHara, auctopsuja, 3ByK ,MyLama” unu kaga

No3aMHCKO OCBETIbEHE U UKOHA EIXI Tpenepe Ha

€eKpaHy, Cy cBe 3Hauu aa 6aTepMja MOpa Aa ce 3aMeHMU.

e KepTpuyl 3a 6aTepujy Huje ykIbyyeH y3 cTaHaapaHu
npubop.

WHcTanuparwe Unu yknawame
KepTpuia 3a cnajg 6atepujy (Cn. 2)

e [la 6ucte noctaBunu kepTpuyl 3a 6atepujy, nopaBHajTe
jesuk Ha kepTpuLly ca xnebomM Ha KyRULLITY 1 rypHUTE
ra yHyTpa. [Moctapajte ce Aa je ybayeH ckpo3 Ao kpaja.
Kapa ce 4yje knuk 3Hauv Aa je nermno Ha MecTo.

e AKO BUAMTE LPBEHW MHOMKATOP Ha ropHs0j CTPaHu
TacTepa, 3Hauu Aa Huje y NOTNyHOCTU 3aKrbyyaH.
WHcTanupajte ra fo kpaja Tako fa ce LpBeHu
MHOMKATOP BULLIE HE BUAW. YKOMUKO TO He ypaauTe,
MOXe CryyajHo Aa ucnagHe u3 paawja, y3pokyjyhu
nospeay BaMa Unu Hekome nopep Bac.

e Hewmojte ybaumsaTtu kepTpuLl Ha cuny. AKO KEPTPUL! He
CKNMK3He yHyTpa ca nakohom 3Hauu Aa Huje ncrnpaBHO
ybaveH.

e [la 6ucte yknoHunu kepTpuyl 3a 6atepujy, noByuuTe ra
13 paguja AOK NpeBnayYnTe Ayrme Ha npear0j CTpaHn
KepTpuLia.

MpukasvBake npeocTanor kanayureTa
6atepuje (Cn. 3)

> 1. UngukaTtopm namnuua 2. flyrme 3a noTBpAy

MputncHUTe ayrme 3a NOTBPAY Ha KepTpully 3a 6atepujy
Aa 6u Bam nokasano npeoctanu kanauuteT 6atepuje.
MHpavkaTopu namnuue 3acBeTrne Ha nap CekyHau.

o LXT kepTpuy 3a 6atepumjy

MHaukatopy namnuua

MpeocTanu
I I:I !‘ KanaumteT
OcBeTrbeHo | WckkrbyyeHo | TpenTajyhe
iinl Lo
100%

50% ~ 75%

110
BR0[

25% ~ 50%

1000
pooao o
Thi o
T

HAMOMEHA:

e Y 3aBUCHOCTU 0f ycrioBa Kopuiuhera 1 Temnepartype
Yy OKOMWHU, MHAMKATOP Ce MOXE HEe3HaTHO pasnuKkoBaTy
o1 CTBApHOT KanauuTeTa.

e [IpBa (kpajie ne.a) nHAMKaTopcka namnuua he
TpenepuTy kaJa pagu cuctem sawwTtute 6atepuje.

CNYWAHKE PAOUJA

MopewaBawe paguja

1. MputucHute Tactep Hanajawe Aa 6ucte ykrbyunnu
pagvio.

2. N3abepute ®M nnn AM pexum paguja Tako WTo hete
BULLIE MyTa NPUTUCKATK TacTep 3a Pexum.

3. MpuTnCHWTE 1 ApXUTe TacTep 3a NofeLlaBaHe rope
UM TacTep 3a nofeLuasarbe forne Aa brucrte ckeHupanm
®M unu AM oncer. [incnnej he npukasatn dpekseHuujy
npoHahexor curHana. fla 6ucte npoHawnm suwe ®M
mnu AM cTaHuua NoHOBMTE onepalujy CkeHupatba.
Papguo he ckeHmpatv ®M nnu AM oncer ca TpeHyTHO
npukasaHe pekeHUmje 1 npecTahe ga ckeHupa kaga
npoHahe curHan JoBorbHe jaunHe.

4. To noTpebu, NpUTUCHUTE TacTep 3a NofeLlaBake rope
1nu nopellaBake Aone Aa bucte npeunsHo nogecunu
dpeKkBeHLUjy.

5. MNpuTucHWTE TacTep 3a nojayaBarbe/yTUllaBare jaynHe
3ByKa Ja BucTe nogecunm Ha XerbeHu H1BO 3BYyKa.

6. [la 6ucre nckIbyumnu pagmo, NPUTUCHNUTE TacTep
Hanajame.
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HANOMEHA:

3a ®M/AM paguo pexum, ako npujem paauja Huje gobap,
Moxzaa he 6Ty noTpe6HO Aa NpemMecTuTe paguo Ha
nosuumjy koja omoryhaea 6orsu npujem.

(Mornepajte meToay MHcTanaumje nog Cnwika 4.)

3A OAPXXABAHKE

/\ OMPE3:
MopewaBawe cTaHuLa yHanpeay e Huvkapa He kopuctute 6eH3uH, paspehuBay, ankoxon
MemMopujy Unu cnuyHe npoussoge. Moxe npoyspokoBaTh
npomeHy 60je, Aedopmauuje nnu NyKoTUHe.
e He nepute pagno BofoMm.

CNEUNPUKALINJIE

[MocToju 9 cTaHuua 3a nogellaBane y memopujy 3a AM 1

®M paguo, nojeanHayHo. Kopucte ce Ha UCTU HauMH 3a

CBaku TanacHu orcer.

1. MputucHute Tactep Hanajawe Aa 6ucte ykrbyunnu
paauo.

2. MpuTucHuTe TacTep 3a Pexxum aa 6ucte nzabpanu batepuja 14.4vV & 18V
XKErbeHn TanacHu oncer. MoaecuTe XerbeHy CTaHuLy ®M 87.5-108 MHz
Kao LUTO je NPeTXo4HO OnucaHo. MokpuBeHoCT (0.05MHz/kopak)
3. MpuTtncHuTe n apxute Tactep 3a Mpeanoxak Harope ¢ppekseHuUmje AM (MW) 522-1,710 kHz

unu Mpeanoxak Hagone AoK Ha ekpaHy He NnoyHe Aa
Tpenepu ,M“.

4. MputncHuTe Tactep 3a Mpeanoxak Harope uUnu
Mpennoxak Hagone Aa 6ucte nsabpanu xerbeHn 6poj
3a Memopujy.

5. MpuTucHWTe 1 apxuTe Tactep 3a Mpeanoxak Harope
unu MNMpeanoxak Hagone ook ,M" He npectaHe aa
Tpenepu Ha ekpaHy. Paguo ctaHuua je cadyBaHa y
n3abpaHu MeMopujckv npeanoxak. Ha ekpaHy he ce
nojasutn 6poj memopuje.

6. Mo noTpebu, NoHoBMTE OBY NpoLieAypy 3a npeoctane
6pojeBe npepnoxaka. YHanpes nogelleHe ctaHuue
Koje cy Beh cavyBaHe, no notpebu, mory 6utn
3ametrbeHe cnegyjyhu rope nomeHyTy npoueaypy.

(9kHz/kopak)

CucteM aHTeHa

®M: YrpaheHa aHTeHa

AM: 6ap aHTeHa

3BYYHUK 2.25 nH4n
14.4V: 2.4W
ManasHa cHara
18V: 3.0W
g"giﬂ'i"ﬁ) 126 x 129 x 289MM
(ca BL1860B) (ca cnywTeHOM py4KOM)
TexuHa

(6e3 batepuje)

0.95K+Kr

OnosuBawe MEeMOpUCaHUX CTaHnua

1. Ykrbyunte paguo n nsabepute AM unm ®M pexum
paauja.

2. Ogmax nputucHWUTe TacTep 3a lNpeanoxak Harope
unu Mpeanoxak Hagone Aa 6ucte nogecuny pagmo
Ha jedHy OA CTaHuua Koje Cy yHanpep cadyBaHe y
MeMopuju.

JNIEQ namna

1. MpuTtuckajTe TacTep 3a yKiby4nBare/UCKIby4nBae
cBeTna BuLe nyTa aa bucte nsabpanu pasnuunte
pexume ocBeTrbersa. Oa JIE[ namna uma 2
pasnuuuTa pexmma: NoKpUBEHOCT CBETIIOM of 360° u
pexum 6oYHOT HoLLeHa.

2. MpuTnCHUTE N ApXWTe TacTep 3a yKIbyymBare/
UCKIbyuMBakbe CBETNa Aa GUCTe NCKIbYYUnK CBETHO.

PA3HA NMOAELLABAHA

Kopuwhemre kauwa (Cn. 4)

KOpI/ICTehM A0CTaBIbeHN Kaull, MOXeTe OKauuTun
npoun3BO4 Ha pasnnynTe HavnMHe Kaa rog je TO I10Tpe6H0.
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aprpONE

PYCCKUWH
(OpuruHanbHble UHCTPYKLUK)

BHewHun Bng n

pacnosnoxeHune KHonok (Puc. 1)

Py4yka ans nepeHocku

OuHamunk

CeToanoaHbIn hoHapb
AKKYMYNSATOPHbINA OTCEK

Knonka Volume up/down (ycunenne/
YMEHbLLEHNE TPOMKOCTM)

KHonka Mode (Pexum)

KHonka Preset down (npegycTaHoBKy BHU3)
KHonka nutaHus

KHonka Preset up (npegycraHoBKu BBEPX)
. Knonka Tuning up/down (CkaHupoBaHue
BBEPX/BHU3)

11. KHonka Light on/off (Bkn/Bbikn cBeTa)/KHonka

CBETOBOIO pexunma

12. PemeLuok

moowp

pomkocTb

MHavkauust HU3Koro 3apsifa akkymynsitopa
Homep kaHana namsitn

Pagwno yactota/lpoMKoCTb 3Byka

Yactota AM/FM

CUMBOIbI

Hwxxe NpuBOAATCA CUMBOSIbI, UCMOMb3yeMble B
obopyaosaHuu. Y6eautech, 4To Bbl noHMMaeTe nx
3HaYeHNe, Npexae YeM NpUcTynaThb K UCNOMNb30BaHMIO.

[MpoynTante pykoBoacTBO MO
UCMONb30BaHUIo.

=

Ni-MH
Li-ion  EBpOCOI03a.

M3-3a Hannmuns B ycTporicTBe

OnacHbIX KOMMOHEHTOB OoTpaboTaHHOe
3MEKTPUYECKOE U 3IEKTPOHHOE
obopynoBaHue, akkyMynsiTopbl 1
GaTapen MoryT okasblBaTb HEraTUBHOE
BO3[EVICTBME Ha OKPYXKatoLLyto cpeay U
300poBbe YeroBeka. He BbibpackiBalite

ECd [MprMeHMOo TONbKO K CTpaHam

3reKTPUYECKUE Y ANEKTPOHHbIE NPUGOPLI

nnu 6atapeun BMecTe ¢ 6bITOBbIMU

oTtxogamu! B cooTBeTcTBUM C EBpOnerickon

OMPeKTUBOI 06 0TpaboTaHHOM
3MEKTPUYECKOM U SNEKTPOHHOM

0bopynoBaHNK, akkyMynsaTopax u
GaTapesix, oTpaboTaHHbIX akKyMyrsTopax
1 batapesix, a Takke C y4ETOM

MX agantauum K HauMoHanbHOMy
3aKoHofaTenbCTBY, OTpaboTaHHOe
anekTpuyeckoe obopynosaHue,
aKkKymynsaTopbl 1 6atapeu cnegyet
XpaHWTb OTAESbHO U OTMNPaBNAThL B
OTAEeNbHbIN NYHKT cbopa Ans 6bITOBbIX
OTXO[0B, paboTaloLLMX B COOTBETCTBUM C
HOpMaMu Mo OXpaHe OKpYyXXatoLLEeN cpefbl.
Ha aTo ykasbiBaeT cumBon
nepe4épkHyTOro MycopHoro 6aka,
pa3MeLLEHHBIN Ha YyCTPONCTBe.

BAXHbIE MHCTPYKLUUN

BE3OMNACHOCTHU

/\ NMPEQOCTEPEXEHUE:
ﬂpM MCnornb30BaHUN JaHHOro yCTpOl?lCTBa HeOGXOﬂ,MMO
HEYKOCHUTENbHO COGJ'II-O,anb OCHOBHblEe MepbI

6esonacHocTH, BO usbexxaHne pucka Bo3ropaHusi,

NopaXxeHUs! ANEKTPUYECKNM TOKOM U TpaBM, BKIItoYas

cnegyoLive:

1. BHuMmaTernbHoO npounTaTth AaHHOE PyKOBOACTBO, @
TakKe NHCTPYKLMIO K 3apsiAHOMY YCTPONCTBY, Npexae
YeM NpuUcTynaTb K X MCMOMNb30BaHMIO.

[Inst YMCTKM MCMONb30BaTh TOMBKO CYXYHO TPSIMKY.

3. He ycraHaenuBaTtb 060pyaoBaHue BO3ne Takux
MCTOYHWKOB Tenna, kak, Hanpumep, paguaTopel,
oborpeBarenu, neuu Unu Ap. ycTporcTea (Bknovas
yeunutenm).

4. Vicnonb3yiiTe TonbKo Te npucrnocobneHus/
akceccyapbl, KOTOpble PeKOMeHO0BaHbI
npov3BoANUTENeEM.

5. Paauvo ¢ nuTaHneM OT BCTPOEHHOIO WU BHELLHEro
aKKyMynsTopa crniefyeT 3apsikaTb TONbKO C MOMOLLbIO
cnewumnanbHOro 3apsigHoOro ycTponcTea. 3apsigHoe
YCTPOWCTBO, Noaxoasiiee AN OAHOro Tuna
aKKyMynATOpOB, MOXET NPUBECTM K NoXapy npu ero
UCMONb30BaHWK C APYr1M akKyMyIsTOPOM.

6. VicnonbayiiTe paano ToNbKo C pekoMeHO0BaHHbIMM
aKKyMynaTopHbiMu Brnokamu. Micnonb3oBaHue Apyrux
aKKyMyISITOPOB MOXET NMPUBECTU K NOXapy.

7. Ecnu Bbl He ncnonb3yeTe Gatapeun, XxpaHuTte nx
BAANM OT M3Aenuii U3 MeTana, Hanpumep: CKpernku,
MOHETbI, KMOYU, FBO3AW, BUHTBI MW AP. Menkue
meTannuyeckue npeaMeTbl, KOTOPbIE MOTYT 3aMKHYTb
KOHTaKTbl 6aTapen. KopoTkoe 3aMblkaHWe B KOHTaKTax
6aTapev MOXeT BbI3BaTb UCKPY U CTaTb NMPUUYNHON
BO3ropaHvsi Unu noxapa.

8. W3bGeraliTe KOHTaKTa Tena ¢ 3a3eMNéHHLIMU
NMOBEPXHOCTSIMM, TakUMu kak Tpy6bl, pagnaTopel,
NANUTbI Y XONOANIIBHUKN, MOCKOSbKY CyLLECTByeT
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

NOBbILUEHHbI PUCK MOPAXEHUS ANEKTPUYECKUM
TOKOM, €CM Balle Temno 3a3eMreHo.

Mpwn HenpaBunbHOM OGpaLleHun GaTapest MOXeT
noteyb. M3beraiTe KOHTaKTa C XUOKOCTbIO U3
6arapewu. Npu cnyyarHoOM nonagaHun anekTponuTa
Ha KOXy CMoWTe ero Bogow. Ecnu xuakocTb nonana
B rnasa, HemeasieHHo obpaTuTech 3a MeauLMHCKON
nomoLbio. XXngkocTb M3 6aTapen MoXeT BbI3BaTb
pasgpaxeHne UM oXoru.

He ncnonbayiite ans paboTtbl NoBpexaeHHble

U1 MHBIM 06pa3oM n3MeHeHHble BaTapeun unm
KOMMOHEHTbI ycTpoicTBa. Vcnonb3oBaHue
NOBPEXAEHHbBIX NN U3MEHEHHbIX BaTapei moxeT
NpUBECTU K HenpeackadyeMbiM NOCNeacTBUAM,
BKITHOYasi TPaBMbl, B3pbIB UMW BO3ropaHue.

He noaeepraite 6atapeto BO3OENACTBMIO OTKPLITOTO
OTHS1 UNK BBICOKKX TeMnepatyp. BosgevicTere
OTKPbITOrO OrHSA UNu Temnepatypsbl cbiwe 130°C
(266°F) moxeT npuBecTu Kk B3pbIBY Batapew.
BHuMaTenbHo crneayinte UHCTPYKLMK MO 3apsiake v He
3apsbkanTe GaTapeto nNpy TemMnepaTtypax OTIIMYHbIX
OT yKa3aHHOro B MHCTPYKUMM AnanasoHa. HesepHas
3apsiaka 6aTtapew vnu 3apsiaka npu TemnepaTypax
OTMIYHBIX OT YKa3aHHOTO B MHCTPYKLMK AMana3oHa
MOXeT NPMBECTYU K NoBpexaeHuto batapen n
BO3ropaHuio.

He ncnonb3yiiTe yCTPOWCTBO Ha GOMbLLOM FPOMKOCTH
AnNUTenbHbLIN Nepuog BpeMeHu. Bo nsbexaxne
NOBPEXAEHNS CIyxa UCMONb3yWTe 3TO YCTPOWCTBO
npy yMEpeHHOW rpPOMKOCTH.

(Ons npogykToB ¢ XKK-ancnneem) XK-gncnneu
cofepKat XWOKOCTb, KOTopasi MOXeT BbI3BaTb
pasgpaxeHue n oTpasneHusi. Ecnu xunagkocts
nonarna B rnasa, poT Unm Koxy, NPOMONTE MX BOAOW 1
obpaTuTech K Bpauy.

He pepxute ycTponcTBO NoA AOXKAEM UNn

BO BNaxHbIX ycrioBusix. Ecnun Boga nonagér

B YCTPOWCTBO, BO3MOXEH PUCK NMOPaXeHUs!
ANEKTPUYECKNM TOKOM.

[aHHbI NPOAYKT He NpedHa3Ha4YeH Ans
1cnonb3oBaHUs nuuamm (Bkntovas aetei) ¢
orpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMM, TAKTUMBHBIMU UMK
YMCTBEHHbLIMU CMOCOGHOCTSIMU U OTCYTCTBUEM
onbiTa W 3HaHWUIA, KPOMe CryyaeB, KOraa OHU
HaxoaaTcs nof, HabnoaeHNeM UK BbINOIHSAOT
yKasaHusi niua, OTBETCTBEHHOIO 3a X 6e30MacHOCTb,
OTHOCWTENbHO UCMONb30BaHNs NpoaykTa. CneguTe 3a
TeM, YTobbl AT He Urpanu c yCTPOUCTBOM. XpaHuTe
YCTPOWCTBO B HEAOCTYMHOM ANsl AETEN MecTe.

COXPAHUTE OAHHOE
PYKOBOACTBO

CNEUMANDBHDbIE NMPABUIIA
BE3OMNACHOCTU ANA

AKKYMYNATOPHOIO
KAPTPUXA

10.

11.

Mpexae Yem NpucTynaTtb k paboTe ¢ akkyMynsTOPHLIM
KapTpumKeM, NpounTanTe BCE UHCTPYKLMU U
npegynpexaatoLime 3ameyaHus, kacatowmecs (1)
3apsgHoro yctpovctea ansa 6artapew, (2) 6atapem (3)
obopynosaHusi, paboTatoLlero Ha 6aTapesx.

He pa3bupaiite 6atapeun 1 akkymynsaTopbl.

Ecnu cpok paboTbl 6aTapen 3HaunTensLHO

COKpaTUNCsl, HEMEAJIEHHO NpekpaTuTe paborty,

MOCKONbKY 3TO MOXET Bbl3BaTb Neperpes, BO3ropaHne

1 faxe B3pbIB.

Ecnu Bam B rmasa nonan anekTponuT, HemeaneHHo

NPOMOITE UX YNCTON BOZAOW U cpasy xe obpaTtutech

3a MeAMUMHCKOM NnoMoLLpblo. B npoTvBHOM criydae Bebl

MOXeTe MoTEPSITb 3pEHNUE.

He ponyckaite 3amblkaHus KOHTakToB H6aTapeu, a

MUMEHHO:

(1) He npukacanTeCb K KOHTaKTaM HUKakuMm
maTepuanamu, NpoBOASILLUMU TOK.

(2) He xpaHuTte 6atapeu B KOHTENHepaXx, rae
NpUCYTCTBYIOT Apyre MeTannuyeckne npeameTsl,
Hanpvmep, rBo3au, MOHETbI U Ap.

(3) He pgonyckante nonagaHus Ha 6atapeto Bnaru
1 BOAbl. OTO MOXKET MPUBECTU K 3aMbIKaHMIO
6aTapeu, pe3ynsTaToM Yero MOXeT CTaTb
nepeHanpsbkeHve, nepeHarpeBaHmne, Bo3ropaHue
UK Nnosriomka.

He xpaHute o6opynoBaHue n 6atapeun B mecTax, rae

Temnepartypa MOXeT JOoCTuraTb Unu npesbiwaTb 50°C

(122°F).

He 6pocaiite 6atapen B OroHb, Aaxe ecrnv oHu

CUITbHO NOBPEXAEHbI UM NMOSTHOCTBIO U3HOLLIEHBI,

MOCKONbKY B OrHe GaTtapen MoryT B30pBaThbCS.

He poHsiiTe 6aTapeu 1 He nodBeprante ux

MeXaHW4eCckMM BO3OeNCTBUAM U yaapam.

He ncnonbayiite noBpexaéHHble batapen.

Ons MUHMMK3auMmn Nofo6HBbIX PUCKOB nepes

ucnonb3oBaHMem 6atapen BHUMAaTENbHO U3yunTe

npunaraeMmyto UHCTPYKLMIO.

Copepalumecsi B KapTpyaxKe NUTUA-MOHHbIE

6aTapeu BXOAAT B KNAcc BPeAHbIX BELLECTB, MOTOMY

obpalleHne ¢ HUIMM JOMKHO OCYLLECTBNATLCA B

COOTBETCTBUW C MPUMEHUMbIMU 3aKOHOAATENbHLIMW

Hopmamu. B cniyyae koMmmepyeckol TPaHCNopTUPOBKU

TPETbMMM NiLLAaMUN IKCIEANUTOP ABMSIETCS

OTBETCTBEHHbIM 3@ COGMIOAEHME CreumanbHbIX

TpeboBaHWi K ynakoBKe N MapKUPOBKE NEePEBO3MMOro

rpysa.
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Mepen TpaHcnopTMpoBKOW NpodykTa Heobxoanma
KOHCYnbTaLmMst 9KCnepTa Nno onacHblM MaTepuanam.
MoxanyiicTta, nepen TPaHCNOPTUPOBKOW
03HaKOMbTECh C COOTBETCTBYIOLLVMMN
3akoHoAaTenbHLIMU HOPMaMK CBOEro rocyJapcTaa.
Mepen TpaHcnopTMpoBKoOW HeobxoaMMo oGecneunTb
dhukcmpoBaHHoe nonoxeHve 6atapen BHYTpY
yNaKoBKW 1 U30MIMPOBATh €€ KOHTAaKTbI.

12. Ytunuanpys 6atapenHbin kapTpuax, U3Bnekute
€ro 13 ycTpoincTBa 1 yTunuaupyiite B 6esonacHom
mecTe. CobniogariTe MECTHbIE NpaBuna yTunuaauum
6arapen.

13. Wcnonbayiite 6aTtapen Tonbko ¢ 06opyaoBaHueM,
ono06peHHbIM KoMnaHuel-nponssoauTenem «Makitay.
YctaHoBka 6aTtapen B MHblE YCTPOMCTBA MOXET
NPMBECTU K BO3ropaHuto, YpeaMepHOMy HarpeBy
6aTapew, B3pbIBY Unn yTeuke anekTponuta. Ecnn
YCTPOWCTBO HE UCMOMNb3yeTcs B TEYEHNE ANUTENbHOTO
nepvioaa BpeMeHu, HeOBXOAVMMO U3BIEYb U3 HETO
aKKymynsTop.

14. Ecnv yCTPOWCTBO HE UCMONb3yeTcsl B TEYEHNE
ANVTENbHOro Nepuoaa BpeMeHu, HeobxoanmMo
13BneYb N3 Hero akkyMynsrop.

15. He ponyckaiiTe nonagaHusi CTPYXXKU, NI UMK rPsA3n
B KIIeMMbl, OTBEPCTUS U Na3bl akKyMYSTOPHOMO
KapTpuaxa. 3TO MOXET NPUBECTU K CHIDKEHIO
NMPOU3BOAUTENBHOCTY UMK NOMOMKE YCTPOWCTBA UNn
aKKyMYISTOPHOro KapTpuaxa.

16. [epxuTe 6aTapeto B HEQOCTYNHOM NS AeTel MecTe.

17. Bo Bpewms, a Takke HEKOTOpoe BpeMsi nocrne
MCMOMNb30BaHNS YCTPONCTBA akKyMyNsATOPHbIV
KapTpWaX MOXET HarpeBaTbCsl U Bbi3blBaTb OXOTU.

18. He npukacantecb kK TepMUHany ycTponucTBa cpasy
nocre Ucnosb30BaHuUs, Tak kak TepMUHan Moxet
CINWLLIKOM HarpeTbCs 1 CTaTb MPUYNHON OXOroB.

19. He ncnonb3yiiTe akkyMynAaTOPHbIN KapTpUmK
Mo COCEACTBY C BbICOKOBOMBTHLIMU JIMHUSIMU
anekTponepesad, NOCKOrbKy YCTPONCTBO ANA
3TOro He npegHasHayYeHo. ATO MOXET NPUBECTU
K HEVNCNPaBHOCTH UMW MOMIOMKE YCTPOMCTBA U
aKKyMynSTOPHOro KapTpuaxa.

/\ OCTOPOXHO:

Wcnonb3yiTe ToNbKo opurMHanbHble 6atapeu ot

komnaHum-npousBoautens «Makita». Ucnonb3oBaHue

6arapei OTIINYHbIX OT OPUTrMHANbHbIX,
npousBeAeHHbIX koMnaHuen «Makita», moxeT

NPUBECTU K BO3ropaHuio, TpaBMam 1 NOBPEXAEHUIO

vMmyulecTBa. Takke 3To NpuBeAeT K yTpaTe

rapaHTum komnaHum «Makita» Ha npuo6peTeHHoe

aneKkTpoobopyaoBaHMe M NpunaraloLLeecs 3apsaaHoe

YCTPOWUCTBO.

CoBeTbl N0 o6ecnevyeHuto
MaKcuManbHOro cpoka cnyx6bl 6aTtapen

1. 3apsikaniTe 6aTapeto [0 TOrO, Kak OHa NMOMHOCTbIO
paspsigunack. Kak Tonbko Bbl 3ametute, 4to
obopynoBaHve paboTaeTt ¢ MeHbLUEN MOLLHOCTbIO,
ocTaHoBuTe paboTy v nocTaBbTe GaTtapeto Ha 3apsaky.

2. He cTtaBbTe Ha noa3apsigky 6atapeto, koTopas 6bina
NOMHOCTbIO 3apshkeHa. MNepesapsiaka cokpallaeT cpok
cnyx6bl 6aTapen.

3. MNopggsapspkanTe batapen B NOMELLEHUAX NpU
Temnepatype ot 10°C pgo 40°C (50°F - 104°F). Ecnmn
6aTapes Harpenacbk, ocTyauTe eé, npexae Yem
CTaBWTb Ha NOA3aPSAKY.

4. Ecnu Bbl He cobupaeTech 1crnonb3oBaTth
aKKyMYNATOPHBIN KapTPUIX, He OCTaBNANTe ero B
YCTPOWCTBE UMW B 3apsiiHOM YCTPOMCTBeE.

5. MopsapsixainTe Gatapenkn BpeMsi OT BpEMEHU, €CIn
Bbl He Mcnosnb3yeTe 060pyAoBaHNe ANUTENbHbINA
nepuog (bonee Yyem LecTb MecsLEB).

76 PYCCKWM



BPEMA PABOTbI

* [Mopxoasiwme Ans AaHHOro paguonpuémHuka bataperikv ykasaHbl B Tabnuue Huxe.
* B cnepytoler Tabnuue NnpuBoanTcs Bpems paboTbl nocre 3apsiaku.

EmKocTb Epunnua: Yac (npumepHo)
AKKYMYNSATOPHBIV KapTpUmK
akyymynatopa Pagno* doHapb
BL1415N 1.5 Ay 14 4.0
BL1430B 3.0 Ay 24 7.0
LXT (14.4B)
BL1440 4.0 Ay 38 11
BL1460B 6.0 Ay 50 15
BL1815N 1.5 Ay 15 4.5
BL1820B 2.0Ay 20 6.0
BL1830B 3.0 Ay 28 8.5
LXT (18B)
BL1840B 4.0 Ay 40 12
BL1850B 5.0 Ay 52 16
BL1860B 6.0 Ay 63 19
* OANHAMWKW HA BbIXOLE = 100mBT
/\ NMPEQOCTEPEXEHUE:

Wcnonbk3yiiTe TONbKO NepeyncrieHHble Bbille KapTpumku. Ucnonb3oBaHue nobbiX APYrUX KapTpuAKen MoxXeT

npuBecTU K TpaBMam u/unu noxapy.

MPUMEYAHME:

e Tabnuua BpemeHn paboTbl akkyMynsTopa AaTcs TONbKO ANs CNPaBKu.

o dakTnyeckoe BpeMsl paboTbl MOXET OTIMYaTLCS B 3aBUCMMOCTYM OT TUMNa akkyMynsiTopa, YCroBuii 3apsifkv UIn cpeabl
UCMONb30BaHMS.

e HekoTopble U3 NepeynCcreHHbIX Bbille akkyMyNATOPHbIX KapTpUAxXei N 3apsifHbIX YCTPOUCTB MOTYT BbiTb HEAOCTYMHbI
B pervioHe Ballero npoxusaHus.

MOXHO npopesaTb naneLw unv apyrue Yyactv Tena.
MoBpexAEHHbI MPUEMHMK MOXET NPUBECTM K NOXapy,

|_U|-|yp p‘nﬂ nOAKn HYeHNsA K B3pbIBY UMW CTaTb NPUYMHOW TPaBM.
VICTO‘-IHVIKy NUTaHusA e Bcrasnsasa 1 ussnekas akkyMmynaTOpHbLIN KapTpuox,

KPenko AepXnTe YyCTPOMCTBO 1 caMm KapTpuax.

BAXHO:

o [loHWKeHHOe 3HepronoTpebneHne, NckaxeHue 3Byka,
NPEepbIBUACTbLINA 3BYK UM MUTaHVe NOACBETKY 3KpaHa 1
MUraHue 3Hadka N Ha Aucrnee - BCé 3To NpuaHakm
TOro, Yto 6aTtapeto He06X0aAMMO 3aMEHUTD.

o bartapeliHblii KapTpUaX He BXOAMT B CTaHAAPTHYIO
KOMMMeKTaLmto.

PekomeHayembIn ceTeBOMU

| [MopTaTuBHbIA Grok NuTaHKs | PDCO1

o nepe‘-IMCJ'IeHHbIe BbilL€ aKKyMYyNnATOPHbIE 6Gnoku ¢
noaKItYaeMbIM LLIHYPOM MOryT 6bITb HEAOCTYMHbI B
3aBUCMMOCTHU OT pernoHa Ballero npoXXneaHua.

e [lepen ncnonb3oBaHMEM akKyMynsiTopHoro 6noka
C NOAKMIOYEHHBIM LLIHYPOM NPOYTUTE UHCTPYKLUUK 1
npeaynpexaatoLne Haanucu Ha HUX.

YcTaHOBKa unu nsBne4vyeHue

YCTAHOBKA N UCTOYHUK Garapeu(Puc. 2)

NMATAHNA e Y106bl BCTaBUTL GaTapeto, COBMECTUTE BbICTYM Ha
bartapee c kaHaBKOW Ha kopnyce v BTONKHWUTE GaTtapeto
/\ OCTOPOXHO: 00 KoHua. MNpun atom Bbl yenblwnTe XapakTepHbIn
e Bceraa BbiknovanTe paguno, npexae 4em Lenyok.

yCTaHaBn1BaTb UK U3BNEKaTb akKyMyNsTOPHbINA
KapTpuox.

e ByabTe 0CTOPOXHbI, YTOGbI HE YPOHWUTL NPUEMHUK U
He yAaapuTb no Hemy. O NOBpeXaEHHYI0 060MOUKY

e Ecnu Bbl MOXeTe BUAETb KPACHbIA MHAMKATOP Ha
BEpXHEW CTOPOHE KHOMKM, aKKyMynsiTop YyCTaHOBMEH
Ha MeCTO HerMomnHOCTLI0. YCTaHOBUTE ero A0 KoHua
TaK, YToObl KpacHbI MHAMKaTOp Gbin He BUuaeH. B
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NPOTMBHOM Cry4yae OH MOXET BbINacTb U3 paamo v
HaHeCTU TpaBMy Bam Unu ApYrvM NoAsM.

e He npumeHsiiTe cuny npu ycTaHOBKE akKyMynsiTOPHOTO
6roka. Ecnu 6nok He asuraetca cBo60AHO, 3HAYUT OH
BCTaBIeH HempaBuIibHO.

e UYT06bI M3BNeYb GaTapeiiHblii KapTPUAXK, BbITONKHUTE
ero U3 pagmo, nepemMecTvB KHOMKY Ha nepedHen YacTu
KapTpumKa.

OTo6paxeHune ocTaBLuerocs 3apsaga
6artapeu(Puc. 3)

> 1. llaMno4kn nHANKaToOpoB 2. KHonka koHTpons
HaxmuTe Ha KHOMKY KOHTPOMSA Ha akKyMynsaTOPHOM
KapTpuaxe, 4Tobbl yBUAETL OCTaBLUMIACA 3apsia.
JlaMnoyku MHANKATOPOB 3aropATCA HA HECKOSBbKO CEKyHA.
o LXT akkyMynATOPHbIN KapTpuax

JTamnouykun WHOMKaTOpOB

I |:| !‘ OcTaBLuniics 3apsg

loput Bbikn Mwuraet

75% ~ 100%

50% ~ 75%

IR0

25% ~ 50%

iR00

0% ~ 25%

000

Bapsigute 6atapeto

puin

0
noum

BoamoxHo, Gatapest
BblLLIA U3 CTPOSA

NPUMEYAHUE:

e B 3aBMCMMOCTM OT YCMOBUIA MCMOSMb30BaHUA U
Temneparypbl OKpyXatoLLen cpegbl Noka3aHns MoryT
HEMHOrO OTNM4aTbCA OT haKTUYECKOM EMKOCTU
Garapewm.

o [lepBbiii (KpalHUIA NeBbI) MHAVKaTOp ByaeT MuraTb,
korga paboTaeT cuctema 3alLmTbl akKymynsTopa.

nPOCNYWKMBAHUE PAONO

HacTtporika paguo

1. HaxwmuTe kHonky Power (MutaHue), 4Tobbl BKMIOYMTbL
paavo.

2. Bblbepute pexum FM nnu AM, nocnenosaTensHO
Haxumasi kHonky Mode (Pexum).

3. HaxmuTe 1 yaepxusanTte kHonky Tuning up
(CkaHupoBaHue BBepx) unu Tuning down
(CkaHupoBaHWe BHW3) Ansi CKaHMPOBaHWS AuanasoHa
FM unun AM. Ha gucnnee otobpasutcsa yactoTa

obHapyxeHHoro curHana. Ytobbl HaTv apyrue
pagvoctaHuum FM nnm AM, nosTopuTe onepauuto
ckaHupoBaHus. Bawe paguo 6yaeT ckaHnpoBaTtb
avanasoH FM mnnu AM c TekyLein otobpaxaemon
4acTOTbl M NPEKPaTUT CKaHMPOBaHWe, koraa obHapyxuT
curHan JocTaToqHON MOLLHOCTU.

4. Haxmute kHonky Tuning up (CkaHupoBaHue BBEpPX)
unmn Tuning down (CkaHupoBaHue BHU3) AN TOYHON
HaCTPOWKK, ecnn aTo Heobxoanmo.

5. Haxmute kHonky Volume up/down (ycunexue/
yMeHbLLEeHUEe rPOMKOCTU), YTOGbI OTPerynmpoBarb
Xenaembli ypoBeHb 3ByKa.

6. UToGbI BBIKNIOYUTL PafMo, HAaXMUTE KHOMKY Power
(MuTanwue).

NPUMEYAHUE:

Ecnu npuém pagmocurHana B pexwume pagmo FM/AM

NoxoW, MOXeT NnoTpeboBaTbCs NepeMecTUTb paavo B

nonoxexuve, obecneyvBatoLlee nyywnin Npuém.

npeﬂyCTaHOBneHHble COXpaHéHHbIe
CTaHuunun

[Onsa pagnoyactor AM 1 FM umeetcs BO3BMOXHOCTb
3anporpammupoBatb no 9 ctaHuuii. OHW HacTpamBaroTcs
aHanorMyHo Ans Kaxaoro AnanasoHa BOMH.

1. HaxwvuTe kHonky Power (MutaHue), 4Tobbl BKMIOYMTL
paauo.

2. Haxwmute kHonky Mode (Pexum), 4tobbl BbIGpaTh
Xenaemblii Auanas3oH BomnH. HacTponTe HyxHyo
paguocTaHLmio, Kak 6bIno onvucaHo Bbille.

3. Haxmute v yaepxusaiite kHonky Preset up
(npepycraHoBka BBEpX) unn Preset down (npegyctaHoBka
BHK3), MOKa Ha aucrnee He 3amuraet «My».

4. HaxmuTe kHorMKy Preset up (npeayctaHoBka BBepX)
unun Preset down (npegyctaHoBKka BHU3), 4TODbI
BbIGpaTh enaemblit HoMep NamATu.

5. Haxmute n yaepxusante kHonky Preset up
(npepycTaHoBka BBepx) unu Preset down
(npepyctaHoBka BHK3), noka «M» He nepecTtaHeT
muraTb Ha avcnnee. PaguoctaHums coxpaHsieTcsi B
BbIGpaHHOW NpedycTaHoBKe NnamsTu. Ha aucnnee
NosIBUTCSt HOMEp KaHana namsiTu.

6. Mpu HeobxoaMMOCTH NOBTOPUTE 3Ty NpoLeaypy
ANs ocTanbHbIX NPeaycTaHoBOK. Ecnun HyxHO,
npenBapuTeribHO YCTAHOBMEHHbIE CTaHLMW, KOTopble
yxe 6bInn coxpaHeHbl, MOryT BbiTb NepesanuncaHbl, ANs
4ero Hy>XHO BbIMOMHUTL ONMUCAHHYIO BbiLLE NpoLeaypy.

Bbi3oB coxpaHéHHOM B NamMATU
cTaHuuu

1. Bkntounte paano n Beibepute pexum AM nnu FM.

2. Ha mMrHoBeHue HaxxmuTe KHOmKy Preset up
(npepycraHoBka BBepx) unu Preset down
(npepycTaHoBKa BHU3), 4TOObI HACTPOWUTL Paamo Ha
OfiHY M3 CTaHLW, COXPaHEHHbIX B NamsTH.
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CBeToanoaHbin hoHapb

-

. MocnenoBatenbHo HaxuMmainTe kHonky Light on/off
(BkN/BbIKN CBETA), YTOObI BEIOPATL PA3NNYHbIE PEXUMbI
cBeTa. [laHHbIN CBETOAMOAHbIN (hOHapb NMeeT 2
pexwuma: oxsaT cBeTa Ha 360° 1 pexum HanpaBneHHOro
cBeTa.

. Haxxmute n yoepxusanTte kHonky Light on/off (Bkn/Bbikn
cBeTa), YTobbl BbIKMHOYUTb CBET.

PA3NUYHBIE HACTPOWUKU

Ucnonb3oBaHue pemeluka (Puc. 4)

N

Mcnonb3ys npunaraemblii peMeLUoK, Bbl MOXeTe NoBeCUTb
YCTPOWCTBO TaM, rae HyxHo. (CMm. Cnocob ycTaHOBKM Ha
pucyHke 4.)

OBCINYXWUBAHUE

/\ OCTOPOXHO:

e Hukorga He ucnonb3ynTe Ans 04nCTkM B6eH3nH, 6eH3on,
pacTBOpUTENb, CNUPT U T. M. OTO MOXET NPUBECTU K
M3MeHeHMIo LBeTa, AedopMaLuy Unu NosIBNEHNo
TPELUMH.

e He monTe pagvonpuémHuK BOOOMN.

CNELNDOUKALIUUN

AKKyMynsiTop 14.4B & 18B

FM 87.5-108 MI'y

(0.05 MIu/war)

AM (MW) 522-1,710 kI,
(9 kluy/war)

[unana3oH yacToT

FM: BcTpoeHHasn aHTeHHa

AHTeHHas cuctema
AM: BbiaBmxHas aHTeHHa

AkycTnyeckas

2.25 gonma
cuctema
MoLLHOCTb Ha 14.4B: 2.4Bt
BbiXoae 18B: 3.0BT
Pa3mvepbl

126 x 129 x 289mm

(An. x Wwp. x Beic.) (pydka onyliieHa)

(c BL1860B)
Macca
(6e3 akkymynsaTopa)

0.95kr
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